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Salve tierra de amor! mil veces salve,
Madre de la virtud! al fin mis ansias
Et ti se saciarin, y el pecho mio

Eo tus amores hallard reposo.

Alvares Cienfuegos.~Poesias tom. 1.°
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CONTINUACION
AL ENSAYO HISTORICO

SOBRE LOS ARABES,

Religion , usos , costumbres , indus-
#ria y literatura de los Sarrace-
nos de Granada,

RELIGION.

Cm«o entre todas las causas que
concurren 4 formar las costumbres,
usos, y manera particular que mar-
cg el caricter de las naciones ; nin-
guna mas eficaz, que la coleccion de’
opiniones rehgmsas , que componén
su_creencia ; y_arreglan la prictica
y ceremoma» de su culto jen va-

. mno
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no4se pretenderé conocer 4 fondo 4
este numeroso pueblo , que habitd
cerca de ocho siglos este feliz rey-
no , sino se tienen de antemano to=
das las ideas relativas 4 este impor-
tante articulo.

La religion de los Arabes gras
nadinos fué el Mahometismo orto-
doxd, sin mezcla alguna de here=
giasy de las sectas de los tres prin-
cipales Doctores, conocidas con el
nombre de Malekitica, Schaphética
y Hanaphética , adoptdron la pri-
mera. L ULLAN

Los principales articulos de es-
ta religion estaban reducidos, 4 creer
en un solo Dios y adorarlo: 4 mirar
con horror los libros' de'los Chris-
tianos y Judios, como’ corrompidos’
por: los hombres : 4 orar cinco ve-’
ces al dia, baxo'pena de eterna con-.

enacion : 4 dar limosna : 4 creer:
en Mahoma , 1iltimo Profera ; 'y ‘ex-’
poner 1a 'vida por 1a'fe. Mahoma®
tambien Prohibi6” el uso'del “vido,:
por=
/ o

\



porque su abuso es, peligroso. Con-
servé la circuncision que habian to-
mado los Arabes de los antiguos
Egypcios , cuya practica parece
haberse establecido , mas bien que
con un objeto de aseo relativo al
clima , para prevenir los desorde:
nes con que el fuego de la prime-
ra pubertad enerba la juventud. Per-
miti6 4 los hombres la pluralidad
de mugeres , uso que era inmemo-
rial en todo el Oriente. Esta reli-
gion era tambien la mas obligato-
ria , por las ceremonias legales , pox
el niimero de preces y abluciones,
que era necesario renovar todos los
dias. En ella se ofrece por recoms
pensa una vida eterna , €n que el
alma se embriagard de todos los
placeres espirituales, entretanto, que
llega el dia en que resucitando el
cuerpo con los sentidos , gustard de
todos los placeres que son propios
4 estos 6rganos. Se llama tambien
Eslamismo esta religion , que si?_nié

‘ €,
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fica resignacion con la voluntad de
Dios ; y el libro que contiene sus
falsas revelaciones y doctrina , el
Coran (a); voz rabe , que s:szmﬁ(:d
libro 6. coleccion.

La opinion mas probable so-
bre el origen de este libro es , que
Mahoma lo compuso con el socor-
ro de Batyras , herege jacobitu, de.
Sergio , monge nestoriano, y de al-
gunos ]udlos. Herbelot en su Bi-
bhoteca oriental , conjetura que
muchos Obispos, Clerigos y Monges,
que despues de la condenacion de
las heregias de Eutychés y Nesto-
rio en concilios ecuménicos, se
retirdron 4 los desiertos de la Ara-
bia y del Egypto , suministriron
4 aquel impostor los materiales de.
varios pasages que desfigurdron_ de

la

L : $

(a). Se dice el Coran,y no_el Alco-

ran , como ordinariamente han escrito to-

dos los Autores espafioles , por evitar la

repeticion del articulo ¢/, 4 que equivale,
el a/ de esta palabra,




la Biblia, y de muchos dogmas
que alterdron en su imaginacion ; lo
que se convence de las mismas doc-
trinas de estos hereges , que se leen
esparcidas en el Coran.

Sin embargo , los Musulmanes
creen como articulo. de fe , que su
Profeta , hombre sencillo y sin le-
tras , nada puso de suyo en este li-
bro; y que todo lo recibié de Dios
por el ministerio del Angel Gabriel,
escrito. sobre un pergamino hecho
de la piel del carnero que Abrahan
inmolé en lugar de su hijo. Isaac:
que no se le comunico. de una vez,
sino sucesivamente verso- 4 verso,
en tiempos y lugares diferentes, por
el espacio. de veinte y tres afios.
A pretexto de estas interrupciones,
pretenden aquellos. justificar la con-
fusion que reyna en toda la obra,
la que en vano han querido enmen-
dar los doctores mas hibiles ; pues
Mahoma 6 su Copista, dicen, mez-

clo todas estas revelaciones , y no.
es.



§
es posible conocer el érden en que
le fuéron enviadas desde el Cielo.

~ Los veinte y tres afos que el
Angel empled en traer 4 Mahoma
el Coran , sirven 4 los sectarios de
recurso para salvar la infinidad de
contradicciones palpables que se en-
cuentran en la ley , y las atribu-
yen piadosamente al mismo Dios,
que durante todo este largo espacio
de tiempo , quiso reformar y arre-
glar los dogmas y preceptos que
daba 4 su Profeta.

Toda la doctrina contenida en
el Coran puede reducirse en gene-
ral 4 puntos histéricos y dogméti-
cos. Los primeros con algunos ras-
tros de verdad, estdn mezclados de
una infinidad de fibulas y absur-
dos ; por exemplo, se lee en él, que
despues del castigo de la primera
posteridad de los hijos de Adan,
4 quien llama el mas antiguo de los
Frofetas , habia reparado Noé lo
que habian perdido los primeros:

. que



que Abrahan habia sucedido 4 es-
te segundo, Joseph al tercero : que
Moyses , habia sido producido y
conservado por un milagro : final-
mente , que San Juan habia veni-
do 4 predicar el Evangelio; que
Jesuchristo , concebido sin mancha
en las entrafias de una Virgen, exén-
ta de las tentaciones del demonio,
criada por el soplo de Dios, y
animada por su Espiritu Santo, ha-
bia venido despues 4 establecerlo;
y que Mahoma lo habia confirma-
do. Colmando de elogios al Salva-
dor del mundo, 4 quien este libro
Nama el verbo, la virtud, el alma
& la fuerza de Dios ; niega su ges
neracion eterna y su divinidad , y
confunde las verdades santas de la
religion christiana , con las fabu-
las mas extravagantes : de manera
que nada es mas freqiiente en su
lectura, que ver al lado de una ver#
dad, los delirios mas insensatos y iy
diculos, "

Por
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Por lo que hace al dogma,
como Mahoma conocia que las pe-
nas y recompensas de la vida fu-
tura , eran un motivo el mas po-
deroso para animar 6 contener 4
los hombres, y que hablaba 4 un
pueblo muy dado 4 los placeres sen-
suales, juzgd conveniente limitar la
felicidad eterna, 4 una facilidad
sin medida de satisfacer los deseos
carpales ; y los castigos, 4 la pri-
vacion absoluta de estos placeres,
acompainiada de tormentos ménos
terribles por su duracion , que por
su rigor.

Asi enseiia en el Coran , que
hay siete paraisos; y el libro de
Azar aiiade, que Mahoma los visi-
t6 todos montado sobre el alborik,
animal de una talla media, entre la
del asno y la del mulo: que el
primer paraiso es de plata fina : el
segundo de oro : el tercerode pie~
dras preciosas, en el que se halla
un Angel, de la yna mano del qual;

: hay
2
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hay que andar hasta la otra, seten-
ta mil jornadas, y en las que tiene
un libro que siempre est4 leyendo:
el quarto de esmeraldas : el quinto
de cristal : el sexto de color de
fuego : y el séptimo es un delicioso
Jardin , regado de fuentes y rios de
leche , miel y vino , con diversi-
dad de 4rboles, siempre verdes, cu-
yas semillas se convierten en niias
tan bellas y tan dulces, que si una
de ellas escupiese en el mar, su
agua toda perderia su salobre amar-
gura, Afiade, que este parafso es-
t4 guardado por Angeles , de los
quales hay unos que tienen cabe-
zas de vaca , con cuernos de qua-
renta mil nudos , y comprehenden
quarenta jornadas de camino de un
nudo 4 otro. Otros Angelea tienen
setenta mil bocas, en cada boca
setenta mil lenguas, y cada len-
gua alaba 4 Dios setenta mil ve-
ces al dia , en setenta mil diversos
idiomas. Delante del trono de Dios,
: ar=
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arden catorce cirios, de los que
cada uno tiene cincuenta jornadas
de camino de un cabo al otro. To-
dos los salones de estos ciclos ima-
ginarios , estdn adornados de lo que
puede concebirse mas brillante ; los
creyentes serdn servidos en ellos,
con los manjares mas deliciosos y
exquisitos , recibirdn las caricias de
bellisimas jovenes , que 4 pesar del
tiempo y del uso de los placeres,
conservarin siempre la flor de sus
primeros atractivos.

Por el contrario, hace consis-
tir el infierno en penas que tendrdn
término un dia por la bondad de
Mahoma , que despues de lavar 4
los réprobos en una fuente , los ad-
mitird 4 un festin compuesto de las
sobras de los Bienaventurados, Tam-
bien admite un juicio despues de la
muerte , y una especie de purga-
torio , cuyas penas sufrirdn en el
sepulcro, y en el centro de la tier-
¥a los que no hayan c:urnplid.o'f per-

eC=
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fectamente con la ley.

Basta conocer los dos puntos
fundamentales del { oran, para te-
ner por demostrada su falsedad : el
primero es la predestinacion , que
consiste en creer que todo lo que
sucede estd de tal modo determina-
do en las ideas eternas, que Dios
mismo no puede impedir que se ve-
rifique. El segundo es ; que la reli-
gion-Mahometana debe establecerse
sin milagro , sin disputa, y sin con-
tradiccion ; de suerte que todos los
que la resistan, deben ser condena-
dos 4 muerte ; y el_Musulman que
mata un incrédulo, por el mismo
hecho merece el paraiso. Sin em-
bargo establece que los Christianos,,
Judios y-Gentiles se salvarin, guar-
dando la ley en que naciérony pro-
fesdron.. ey Ry ;A

El Coran estd 'dividido en suras

6 capitulos 3 y los suras se subdivis
den en versiculos , que no tienem
érden i enlaze alguno -entre si;
’ | y

et
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y asi parecen mas bien una mala
prosa , que poesia. Esta division en
suras es moderna ; y la mayor par-
te de las quarenta que compohen
todo el libro, tiénen titulos ridicu-
los , como /a vaca , las hormigas,
las moscas , ¢, y no tratan en ma=
nera alguna de nada que tenga re-
lacion con estos titulos.

Hay varias ediciones del Co-
ran’ la primera y mas antigua con-
tiené seis mil versos 6 renglones; las
otras, doscientos 6 doscientos treinta
y seis mas que aquella ; pero el nu-
mero de las letras & palabras es
uno mismo en todas : el de las le-
tras es de trescientas veinte mil y
quince ; y el de las palabras, de se-.
tenta y siete'mil seis¢ientas treinta
y cinco. El nimero de los Comens,
tarios del Coran es tan inmenso,
que sus titulos ‘solamente bastarian
para componer un grandisimo vo<,
lumen. y il

‘Ademas de este libro ¢ escri-

tu-
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tura , que es la basa de la creen-
cia de los Musulmanes , tienen otro
de tradiciones, llamado Sonna ; que
es como suplemento de aquel. Tie-
nen tambien una Theologia positiva,
fundada sobre uno y otro; y otra
Theologia escoldstica, que se apoya
en la razon. Son infinitos sus ca-
suistas de Moral ; y tuviéron su De-
recho canénico, en el que adopti-
ron la distincion entre el Derecho
divino y el positivo.

CULTO EXTERIOR,
& Ministros.

Como el dogma fundamental y
casi tinico de la religion mahome-.
tana es la unidad de Dios criador
¥ .omnipotente , -su culto es senci-
llo, y consiste en la oracion.y. pre-
Ces sin aparato ni multitud de ce-
remonias : sus Santos y Bienaventu-
rados reciben alguna especie de cul-

, (¢}
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to postimo ; pero qualquiera reé=
presentacion de su imégen 6 de sus
atributos , seria mirada, con la abo-
minacion de la idolatria , objeto el
mas reprobado por el Coran.

Tenian templos, que estaban en
proporcion con lo extenso y pobla-
do de las ciudades y lugares. Es-
tos se llamaban Chemas 6 Mezqui-
tas ; su arquitectura no era muy
élevada : 4 su entrada habia vn pa-
tio enlozado con'azulejos, 6 mérs
mol ; v en medio varias fuentes,
cuyas aguas iban 4 parar 4 varios
aposentos en que s¢ lavaban 4ntes
de orar. En estas mezquitas no se
veian altares , nichos , alhajas ‘fii
otro-algun género de adorno, mas
que algunas 14mparas , que ardian’
para alumbrar 4 los que venian 4
rezar por la noche ;4 cuyo fin es<
taban sus puertas siempre abiertas.
En medio de la pared que caia al
Oriefite , pintaban algunas flores 6
cititas ‘entrelazadas , para indicar la’

01 par-
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parte 4 que debian volver el ros-
tro' en sus ceremonias. Tenian tams
bien una especie de citedra , 6
ptilpito con ruedas, para poderlo mo-
ver y colocar 4 gusto del ministro
que habia de predicar , é explicar
el Cordn en ¢l. Ninguno podia ens
trar calzado en las mezquitas ; y
dexaba sus chinelas en la puerta 6
portico interior: y para darles mas
veneracion, no permitian que en sus
cercanfas hubiese tiendas , 'hoste-
rias, ni otro género de casas en
que se diese ocasion 4 bullas y pro-
fanaciones. Ademas tenian Mirabs
6 adoratorios , abiertos hicia el
oriente, en los que se detenian 4 ha-
cer oracion los devotos que pasa-
ban. Este uso se conserva todavia
entre los Turcos. (b)

El primero y mas esencial de
los preceptos religiosos y leyes ce-
: i\ g re-
B m————————— - S s—
'g__:)' Viage 4 Constatinopla , hecho en

ol afio de 1784 "
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remoniales es la circuncision,; 4 que
llamaban reconciliacion de la ley
que tomoé Mahoma de los Judiosy
a4 que debia executarse cn todos
los varoaes hasta la edad de quin-
ce aiios cumplidos. Esta se indica-
ba por el Muphti; y un mes an=,
tes se pregonaba para que llegase
4 noticia de todos , y que los ve-
cinos de los cortijos y aldeas tu-
viesen tiempo de. venir 4 cumphr
con esta importante ceremonia. El
mismo ministro senalaba tres dias
antes de esta funcion, la Chema 6
Mezquita en que se habia de cele-
brar; y en aquel tiempo se hacia
una giiesta publica en que se jun- -
taba limosna de dinero y trigo pa-
ra socorrer 4 los pobres que traian
sus hijos. La Chema se preparaba
con alfombras , se adornaba de
banderas, y se perfumaba con in-~
ciensos. Tres dias duraba esta cir-
cuncision, 4 que asistian padrinos
que llevaban 4 los nifios dela ma-

B0y,
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Ro, procurando unos y otros pres:
sCntarse con sus mejores vestidos..
Los padres ilustres y ricos practi-,
czban la circuncision de sus hijos:
€a su casa, aunque con la asisten-
cia del sacerdote,y haciendo ek
dia festivo,

Habia diversidad de gerarquias
entre sus mipistros de religion &
sacerdotes. Antes de la extincion
del califado, el Califa era el Rey
Y supremo Pontifice ; pero. despues:
Pasé la dignidad pontificiaal Muph--
ti 6 prelado de la Meca. En Gra-
nada habia tambien un Muphti, que:
equivale 4 un Obispo ; v 4 este se
le consultaba en las dudas sobre el
Cordn , 'y decidia en  las disputasy .
teoldgicas 3 gozaba de. . todos los
privilegios de la inmunidad ; y cora;
respondia- 4 su zelo cuidar de la.
administracion de las: obras pias,:
establecidas 4 favor.de: los hospi=
tales , huérfanos y ' viudas yyades,

reatas .de los templos < En: las:

- T Pl‘i—-
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primeras Pasquas tenia obligacion
de predicar en el campo , para ser
oido de mayor namero de concur=-
rentes , v los viernes en la mezquitas
El Muphti conocia por recurso,
de todo género de causas, ménos
de las criminales, en que no podia
mezclarse en manera alguna; daba
su parecer y- de su resolucion no
podia apelarse 4 otro ningun tri-
bunal : no estaba obligado 4 fun-
dar sus dictdmenes en el derecho
razon quela’determinaba , ni po-
dia ilevar derechos por este ni otro
trabajo del éxercicio de'su dignidad.
El segundo ministro era el Ca-
di. Lste tenia. toda la jurisdiccion
en lo eclesidstico y secular : cono-
cia' de todas las causas y pleytosen
primera instancia ; y durante ella
era absoluto' para mandar: prender:
ysoltar 1os reos, y llevaba dere~
chos' por su-exercicio. Su voto era’
.dé primera graduacion en todas ma-
terias ,y de sus decisiones habia re-
~i1g cur-
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curso solo al Muphti; y esto no por
via de apelacion , s$ino como pri-
mero y mas importante parecer,
y en los casos arduos : el Cadi es-
taba obligado 4 fundar sus senten-
cias en el derecho , costumbre -6
razoo , quando se le pedia. El Ca-
di venia 4 ser un juez ordinario
en lo civil , que presidia 4 todo
lo executivo ; y en lo eclesidstico
4aunque inferior al Muphti, tenia
tambien la obligacion de predicar,
'y ~de asistir 4 las oraciones del
templo. } : -
Los demas ministros eclesifs-
ticos eran;:de menor gerarquia , y
-se dividian en Talbés .y Mudenes.
«Los primeros. equivalian 4 curas,
-y sus funciones eran asistir 4 -los
-moribundaos swopresidir en: los entier-
Ios, y estar presentes.como  tes-
-tigos de;mayor excepcion 4 los ma-
- trimonios 3 servian tambien de no-
tarios puiblicos para’ algunas escri-
- turds y, aunque 0o las | guardaban

€n
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en archives, y hacian el oficio de
Abogados en los pleytos. Estos so-
lamente podian tener escuela pi-
blica , y enseiiar €l Coron 4 otros;
Ja instalacion de los' Talbés en su
exercicio  era una especie de doc-
torado, 4 que ‘se aspiraba despues
‘de hater aprendido 4 leer y es-
‘cribir’ bien el 4rabe, 'y saber de
‘memoria el catecismo. Los Mude-
mes era una especie de sacristanes,
‘Y tenian 4 su cargo gritar en ' las
‘torres 4 sus horas, para llamar al
puebio 4 la oracion ; 4 la.que -
nian precision de asistir ‘por si mis-
mos, 4 falta del Muphti y del Cd-
-di. Todos estos empleos dab:in re-
putacion de santidad 4 los que lds
‘exercian’, que de ordinafio afecta-
“ban los exteriores de la ' piedad’y
-de la devocion.” 1 s . e
-+ = Entre 'los Santcsy cuya’ nomen-
sclatura conservan en sud Kalenda-
-gios , tiencn elprimer figar los que
mmacen simples por defecto de orga-
e nj-
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nizacion : eran venerados de todos,
ctomo personas impecables y privi-
legiadas ; y en su imbecilidad te-
nian un salvo conducto para obrar
quanto ¢c les antojaba, impunemen-
te. Despues de su muerte recibian
estos Santones una especie de cul
to ; sus caddveres eran depositados
en sepulcros primorosos, y se¢ le-
vantaban una especie de hermitas
6 ‘capillas para colocarlos ; 4 las
que despues se hacian romerias.
Estas hermitas gozaban del mismo
privilegio de inmunidad que las
mezquitas ; y aun participaban de
ella las'casas de los hijos de estos
Santos , 4 quienes se creia propa-
gada la santidad , por herencia 6
sucesion. Veneraban tambien como
mértires y santos, 4 todos los Doc-
tores de la ley que morian de la
peste.

~.-,_:. Sus’ exercicios en el templo es-
‘b’m reducidos 4 la Zalah , que

@ un acto de fe muy rtpCtldO v

A I"

i, acoms=
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acompaiiado de algunas ceremonias.
Estas se podian hacer siete veces
al dia; y para convocar al puer
blo, no permitiendo un motivo sus
persticioso el uso de las campanas,
el Muden repetia en las quatro es-
quinas de la torre de la mezquita
4 grandes voces, la misma oracion
que expresa aquel acto en las., ho-
ras siguientes : 4 la media. noche,
que se llamaba el Muden Fuli: 8
las dos de la manana Muden el ho-
ri : entre tres y quatro de la ma-
fiana e/ farol , porque en esta ho-
ra se encendia un fanal que habia
en las torres de las mezquitas pri-
vilegiadas : al medio dia de-jor, y
colocaban una bandera blanca en
la misma torre , que recegian 4, la
una , 4 excepcion de los viérnes, 6
dias de fiesta, que usaban de bande«
ra azul, y la ponian mas tempra-
no : la quinta, 4 las tres en el in-
vierno, y 4 Jas quatro en el vera-
‘RO , que llamaban el Azar : la sex-

ta,
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ta , luego que aparecia la primera
estrella , Magarem ; la séptima 'y
ultima, 4 las ocho de la noche en
el invierno , y 4 las nueve en el
verano , llamada el Ax/a.

Los buenos y devotos luego que
ofan las voces, especialinente las
de las quatro de la maiiana , las de
la una del dia ,y prima noche, se
rvecogian en las Chemas , despues de
haberse lavado en la fuente de clia,
sino lo habian hecho é4ntes en su
casa. ;

Las abluciones 6 lavatorios le=
gales , sin los que no se creian pu=
risimos para asistir 4 la oracion,
son; tres : el primero, despues de
satisfacer las necesidades corpora-
les; gl segundo , en los 6rgancs ex-
teriores de los cinco sentidos . ba+
fiandose los pies desde las rodillas,
las, manos. hasta -los: codos , y las
paries sextiales,, y. sondndose tres
veces , metiendose otras tantas los
dedos en los oidos, y concluyendo

~ con
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Con pasarse las manos mojadas por
la cabeza y la barba para lim=
piarse de todos los escripulos. Pa-
Ta este 1iltimo lavatorio habia ba-
fios ptiblicos, 4 los que asistian has-
ta el mediodia los hombres , y des-
de aquella hora hasta la noche las
mugeres, que no tenian esta ¢omo-
didad dentro de su casa. Las gen-
tes del campo usaban de los mis-
mos lavatorios en las fuentes y los
rios.

Los dos tiltimos lavatorios eran
necesarios , baxo pena de pecado
mortal para entrar en la Inezqui=
ta, y hacer la Zalah. Luego que
se juntaban todos los Tallices for<
maban dos coros |, y tomando el
Muphti , Cadi, ¢ sabio mas vene-
rado. el primer lugar , empezaban
4 entonar su oracion , reducida 4
estas palabras :- Protexto gue no hay
mas que un: Dios , y este Dios , es
el Dios grande | p Mahoma su em=
baxador. Esta se ‘repetia muchas

£00 ye-
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‘veces , y en cada una de ellas ?ue—
‘go que’ se nombraba 4 Mahema, se
dexaban caer de golpe hasta besar
el suelo tres veces , y mirdndose
‘otras-'tantas las palinas de las ma-
nos , ponian estas en los ojos , di-
‘ciendo algunas bendiciones 4 sy Pro-
feta, Concluida la Zulak , se 'que=
daban en el templo los mas devo-
tos , rezando las -letanias de sus
santos. i P

En los viérnes, que equivalen
al Domingo el Muphti ;- Cadi, 6
Taibé ', subdelegado del' que “tenia
en la mezquita la autoridad de Par-
réco 'hacia convocar al'putblo, y
despues ‘de haber.leydo algun ver-
S0 6 cluusula delCoran , que tenia
€n su mano sobre ‘dlgun tafetan 6
tela muy rica para’ mo tocarlo, pre-
dicaba 'hacicndo uhd exposicion de
aquel pasage. Luegb qué se con-
cluia el sermon , Eﬁ;ﬁiedﬁca’do‘t‘ !ﬁ—
saba el libro con mycha veneracion,
Poniendolo sobre ‘su$” ojos y cabe-
S Za,
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Y guardaba en una taquilla, que
& manera de sagrario habia en la
pared oriental.

Tenian los Mahometanos su qua-
resma, 4 que llamaban Ramdan
KRamadan , que se componia de un
mes: esta se establecio en memo-
ria_del retiro que observé el Pro-
feta. Empieza desde que ven la lu-
na nueva , hasta la otra luna nue-
va siguiente ; esta quaresma no cae
siempre en un mismo mes , segun
nuestro Kalendario, aunque si siem-
pre en una lupa; y teniendo las
lunas menos dias que los meses , su-
cede que tenian el Ramadan en to-
das las estaciones del afio segun la
sucesion del tiempo. Este mes es-
taba consagrado. 4 la penitencia de
un. rigoroso ayuno , que observa-
ban con tan escrupuloso rigor, que
durante el dia les estaba prohibido
o solo beber agua, pero aun oler
l1a comida, hasta llegada la;noche.
" v Ademas del viérnes tenian qua-
g tro
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tro festividades 6 pasquas. La pri-
mera llamada Mulen , era por el
nacimiento de Mahoma , y en ella
practicaba cada uno ciertos ritos
privados en su casa. La segunda se
llamaba Eid seguer , y esta se se-
guia inmediatamente 4 la quares-
ma ; la principal ceremonia de su
celebracion ‘se reducia 4 asistir to-
dos 4 la hora de la madrugada en
la Chema 4 hacer la Zalah , y &
comer despues de concluida, m}el
y manteca 4ntes de otra qualquie-
ra vianda. En esta pasqua era muy
freqtiente regalarse tortas y rosqui-
llas unos 4 otros , y felicitarse re<
ciprocamente. En la tarde del pri-
mer dia de ella, tenian todos obli-
‘gacion de oir al Muphti 6 Cadi un
sermon que se predicaba en el cam-
po, para que pudiese oirlo tan gran
numero. La tercera pasqua se lla-
maba Ahsir , y en ella debia pa-
garse al Rey el diezmo de todos
los granos y ganados, y dar cada

uno
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uno de los pudientes una  porcion,
de trigo 4 los pobres. La quarta
se llama Zdquivir , que quiere de-
cir la pasqua grande : csta es la
mas festiva, y se celebraba en me-
moria del sacrificio de Abrahan, por
lo que aun el mas pobre procura-
ba matar un carnero en ella , y
los ricos solian matar uno por ca-
da persona de su familia. Esta car-
De se consumia en las mismas ca-
sas , procurando gastarla con cier-,
ta econémia , ,para no dar ocasion
al desperdicio de una cosa bendita.

No tenian los Mahometanos pro-
cesiones , sino se llama asi el apa-
Tato con que salian de la ciudad,
para la peregrinacion de la Meca,
¢ entraban de vuelta de esta rome-
ria. Muchos meses 4ntes de que se
emprendiese esta santa expedicion,
andaba un Morabito por las calles
4 caballo , exhortando 4 tomar el
trage de peregrino, y animando con
das muchas gracias que se_.gﬁnaﬂ

: an

il
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ban en ella j ¢l mismo indicaba el
lugar de reunion , que siempre era
la corte , y el dia de la salida. Lle-
gado 4 este el peregrino de mas au-
toridad puesto 4 caballo, tomaba
un pendon que seguian todos los aljs-
tados en la matricula , y procesio-
nalmente se presentaban al Rey que
los aguardaba para echarles la ben-
dicion. El entusiasmo de la devo-
cion Mahometana no hubicra sido
bastante 4 sostener 4 los peregrinos
€n una empresa tan 4rdua y cos-
tosa , por lo largo del viage, y pe-
noso de los caminos, si el honroso
y noble titulo de Cid-Hatcke , que
€n nuestro idioma corresponde 4
Seiior peregrino , que ganaban ade-
mas de otras muchas preeminen-
cias , en esta expedicion, no hu-
biese empefiado su vanidad y or<
gullo. --

Habia tambien una profesion
religiosa , conocida con el.nombre
de Suphitas, Asi se llamaban unos

T L mon-’

T
o had
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monges , CUyo instituto Obligab“é 4
vivir fuera de las poblaciones : ha-
cian voto de obediencia 4 sus su-
periores , y una vida penitente v
enteramente contemplativa. Su abi-
to tenia la forma de un alba, y
era blanco de lana , y de ¢l pare-
ce tomaron el nombre. Segun 4/~
mak Rizio , tuvo principio este ins-
tituto en el afio doscientos de la
égira ochocientos diez y seis de Je-
suchristo ; y aun se conservan en
el Escorial muchos codices que tra-
tan de las reglas , estatutos y per-
feccion de este dordenm mondstico.
Huvo varios conventos esparcidos
en las dominaciones 4rabes de Es<
paiia , y era celebre el de Grana-
da , establecido fuera de la puerta
de los Alfahareros, )

MATRIMONIO.

Habiendo sido el espiritu del

falso Profeta , atraer el mayor nii=
3 " me-



mero posible de prosélitos por me.
dio del atractivo de una licenciosa
libertad , no solamente excluyé de
sus leyes el precepto austero y san-
to del celibato ; sino que expre-
samente impuso 4 todos la obligae
cion de cumplir el voto de la na-
turaleza para propagar su especie,
El Coran da 1a facultad de con-
traer el matrimonio legal con qua-
tro mugeres principales, 4 demas
de las concubinas que cada une
Pueda rmantener.

El contrato se hacia por me»
dio'de capitulaciones entre el esa
Poso y los padres; y en su falea,
los ‘parientes mas inmediatos de la
€sposa. Luego que quedaban ajus-
tadas , el pretendiente daba una
cierta cantidad , y otorgaba una
cirta de dote en que se obligaba 4
€ntregar su importe , si llegaba e}
caso del repudio.

~_Estaban 'presentes al contrata
¢l Cadi y otros ministros inferio-
-l C r
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resg. que servian de testigos y ne-
tarios , segun la calidad y circuns-
tancias de los contrayentes. Pre-
cedian algunos dias de fiestas pii~
blicas al desposorio ; y la noche
dntes de su celebracion , los nobios
se purificaban en el bafio, acom-
panados cada uno respectivamente
de personas de su sexo.

La ley permite al marido dar
libelo de repudio 4 su muger , sin
mas causa que no gustar ya de su
persona. Ln este caso, que al pa-
recer no era fregiiente, estaba obli-
gado & entregarle 12 dote , y una
escritura en que afirmase en toda
fuerza juridica, que la repudiaba
sin motivo, y por gozar del fuero
de la ley. Este testimonio ponia
4 cubierto la honestidad de la mu-
ger, para poder formar otro en-
lace; y sin aquel instrumerto, que-
daria disfamada. La muger podia
tambien dexar al marido, perdien-
do la dote y las alhajas. Quando.

4 ¢ L 28 i ‘. ha-
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habia hijos del matrimonio , la ley

obligaba al padre 4 la sustentacion
y crianza de los varones, y de-
xaba 4 la madre el cuidado de las
hembras.

Sin embargo de esta facultad
‘legal para tener muchas mugeres,
no todos se aprovechaban de ella;
y puede asegurarse , que la plura-
lidad fué un objeto de luxo reser-
vado 4 solo aquellos que podian
mantenerla ; pues de ordinario los
jornaleros y menestrales se conten-
taban con una.

FUNERALES.

~ Quando alguno estaba préxi-
mo & morir , se avisaba 4 los mi--
nistros inferiores de las mezquitas,
que hacian el oficio de agonizan-
tes : este estaba reducido 4 repe-
tir al oido del enfermo las mismas
- jaculatorias 6 palabras de la Zalah;
teniéndose por muy buena seiial de
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la salud eterna del moribundo, el
que hubiese tenido aliento para pro-

nunciarla, i
Despues que habia espirado, re-
zaban unas oraciones de recomen-
dacion del.alma : un barbero se
‘apoderaba del caddver para afey.
“tarlo todo ;- y despues era purifica~
do en un baiio ¢ lavatorio general.
Ordinarjamente la mortaja en que
s¢ envolvian, era blanca; 4 excep-
<ion de los personages, 4 quienes se
les procuraba adornar con sus mas
ricos vestidos. Colocado el cuerpo
en un féretro, recibia los tltimos
testimonies de la ternura.de sus mu-
geres y Criadas , que lo rodeaban,
tomando cada una el lugar que le
‘correspondia segun su. pa rentesco;
y empezaba vn llanto general , que
‘sostenian plafiideras pagadas para
‘hacerlo por oficio, quando se can-
saban las dolientes. (¢) Segun las
, r Cilr=

(c) kEste mismo ceremonial se pracuca

. entre los indios del Perd,
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circunstancias . del difunto, se con- .

tinuabi mas & menos dias este eg-

pecticulo; y llegado el tigmpo del |

entierro, era conducido con acom-

pailamiento de los ministros infe- "

riores, que se dividian en dos co-

r0s, € iban - aceleradamente rezan- :
do estas tres paldbras: Diys, Dios,
Dios grande.”La sepulfura se ha- .
cia siempre 'en el campo : los per~

gonages ‘ilustres eran enterrados em

bévedas 4" manera de capillas, con

unla puerta tan pequefia , que apé-

nas podia’ entrar por ella un hom-
bre. Las personas de mediana es—
fera levantaban tinos paredones ba=
X0s , y formjaban como_un corralg

que servia de panteon 4 toda la fa-.

milia’; 'y 1os pobres se enterraban
sin .mas distincion » que 1a'de le-

vantarse dos almenas pequefias que-

- Py

indicasen el’sitio que ocupaban los

bies y la cibeza (d). © Las

(d). Asi lo; ha éomprobado, el ‘reciente -

escubrimiento de algunas sepulturas en
¢l eamino del Sacro-monte,

oy

wf%
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3Las personas ricas dexaban por
Yo regular, mandas de limosna de
comida 4 los pobres , que acompa-
fiaban ¢l funeral, y se repartian por
algunos dias en el mismo lugar de
la sepultura ; asistiendo 4 esta es-
pecie de convite , los parientes y
amigos del difunto.

No era conocido entre ellos el
luto en los trages ; y solo en de-
mostracion exterior del sentimien-
to, no se encendia fuego en la ca-
sa mortuoria , ni los dolientes se
mudaban de ropa: esta ceremonia
duraba 4 proporcion de la impor-
tancia de la persona muerta, en la
familia.

Las viudas tenian su duelo se-
parado , 4 que concurrian sus ami-
gas y parientas. En todo el mes
primero del funeral , visitaban de
madrugada las sepulturas., dexando
“sobre ellas fruta , manteca y algu-
nos panes, que servian de socorro §
los necesitados que pasaban por alli,

-
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ADMINISTRACION DE
}"_a.rticz'a.

El Rey, que era la fuente y
principio de toda autoridad y ju-
risdiccion , era ¢l primero que ad-
ministraba la justicia, dando au-
diencia piblica todos los dias; en
la que remitia los negocios al ex-
men y conocimiento de los otros
Jueces, ¢ daba las seatencias por
si mismo, haciéndolas exceutar mu-
chas veces en su presencia. A esta
audieacia asistian los jueces de su'
consejo ; 4 quienes consultaba tam-
bien privadamente en los negocios
mas importantes del reyno.

El Visir era la segunda perso-
na del Soberano , y como su te-
niente : quando aquel no podia por
enfermedad @ otra cauwsa , atender
por si mismo al despacho de los
negocios, y administracion de la
Justicia ; 1o ‘hacia el Visir en su
nunbre, T !

s Ca-
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Cada pucblo tenia un Gober-
nador con el titulo de Alcayde, que
equivalia 4 un Sefior-temporal,quien
nombraba ministros subalternos que
conociesen de las causas comunes,
¥y mandasen las prisiones ordinarias.
El primero de estos era el ,Cadi;
cuyas funciones eran tambien ecle-
sidsticas, como hemos visto : el otro
se llamaba Halifa , que equivalia 4
un Alguacil mayor 5 y tenia 4 su
cargo. cuidar de la tranquilidad pn-
blica , hacer las prisiones por me-
dio de esvirros ¢ alguaciles , exe-
cutar por. si mismo los suplicios, y
cuidar de la policia de abastos , y

dimpieza del pueblo.
. Aungue el Alcayde nombraba
€stos ministros , el Rey los remo-
via 4 su arbitrio : el Alcayde.co-
nocia de todos los pleytos en pri-,
mera instancia , ofa 4 las  partes,
Yy sin mas notarios ni testigos , sen-
tenciaba los prpeesos , que siempre
cran verbales. Si el negocio era,

~y ar-
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~ arduo,lo remitia al Cadi; de cu-

¢

ya sentencia no pedia apelarse, sino
es al Muphti, .como 4ntes hemos
dicho. : , uh
Los castigos ordinarios eran la
prision, los palos, y la muerte, que
en los casos de homicidio experi-
mentaba el reo , con el mismo ins-
trumento que-le habia cometido,
segun la rigorosa. pena  del. talion;
si las partes interesadas no lo per-
donaban , componiéndose con ¢€l.
Ademas de estos ministros, te=
nian otros que se empleaban en la
recaudacion de los derechos rea—
les ; v un xefe de los guardas que.
zelaban la introduccion del con=
trabando , con la facultad de nom-
brar subalternos 5 prender y con-
fiscar. aoeoial g

SUCESION EN EL RETNO.

50 ', Mahoma. h;ait.)ié;‘ordg;;ado por.
el Coran , en el libro de los Hali-
_ fas,
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fas , que los Reyes sucediesen por
€leccion , y no por derecho here
ditario ;de lo que ¢l mismo , peco
4ntes de morir, habia dado el exem-
plo. 8Sin embargo , los pretendien -
tes al trono no podian ser otros,
que los que gozaban el privilegio
de legitimos Yerifes 5 esto es , des-
cendientes suyos, y por consiguien-
te de la sangre real.

La comun opinion de los his-
toriadores ha atribuido 4 barbarie
y crueldad de los Mahometanos ia
- catdstrofe , pocas veces interrume
pida , que se ve en la serie de sus
Soberanos ; y sin atender 4 que ésta
‘€ra un vicio de sus mismas instic
tuciones', 1es han dado ligeramen-
te' el odioso epiteto' de’ tiranos y
ambiciosos. :

~Nada parecia mas propio del
paternal afecto, ‘que el deseo de
vincular el trone en el hije que me-
recia la predileccion : asi es que
los'Reyes de Granada ‘para conse-

(b § guir-
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guirlo , asociaban 4 su gobicrno
aquel que querian les sucedicse:
procuraban formarles un partido
bastante poderoso , para sostenerlo
despues de su fallecimiento ; y .ga-
narles de antemano el amor y fide-.
lidad de los primeros nobles y va-
sallos del reyno. Pero come el de-
sco de reynar debia ser igual en
todos los Infantes, y las esperan-
zas lisonjeras que animaban las par.
cialidades , hubieran inutilizado to-
das aquellas prevenciones ; la pri-
mera medida que tomaba la poli-
tica del Principe proctamado , era
alejar 4 todos sus hermancs y de-
mas parientes , 4 quienes su clase
daba un derecho 4 semejante pre-
tension , encarcelarlos , reducirlos
4 la condicion de no poder aspi-:
rar 4 ella , y renovar todos los em-"
pleos de grande autoridad , confidn-
dolos 4 personas de cuya amistad’
estuviesen muy cerciorados y  segu-
ros. Asf han podido observarlo nues- .
tros

wri



tros lectores en Ia répida historia
que hemos dado de los Sob‘eranos_
de este reyno, Y podriamos cop-
tinuar la misma observacion en Ios
que la dominacion musulmana con-
scrva hasta el ‘dia de hoy en el
Africa 5 cuyos tronos » N0 se hanp
Visto ocupados POr un nuevo dye-
$i0 , sin regarse dntes 6 despues con -
la sangre de algun personage de Ig
real familia.

La exaltacion al trono se ha-

cion de los grandes , y de Iy ale.”
gria tumultosi: de tode ‘el pueblo,
Una de las primeras funcionés que
exercitaba de 1a/ soberanfa | - ery la’
audiencia piblica e [y magnifica *
sala- destinada para veljy s que’se”
lamaba Mexuar, Ajjf ostentaba ‘tg-
do el lleno de Iz autoridad. regiz
y-da grandeza » sentado sobre una’
Aleatify 6 Alfombra , ticamente
O] te-
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texida de ldna , rodeado de los in-
dividuos de su consejo , que daban
8us votos , debiendo fundarlo 4ntes
cada uno.

La custodia de la persona real
estaba encargada 4 los principales
Alcaydes 6 Gobernadores de las
torres , y 4 una raza de Moros
africanos , que estando 4 su sueldo,
Y no teniendo relaciones de fami-
lia con los naturales del pais, erap
ménos sospechosos de dexarse cor-
Tomper, para dar auxilio 4 las par-
cialidades.

Las diversiones de losReyes eran
Principalmente el exercicio de las
armas y la. equitacion , que  fre-
qientaban mucho en un picadero,
que particularmente les estaba’ se-
halado : mantenian un gran nime-
10 de caballos. para el manejo. y
Para la ostentacion ; y era tanta
la aficion que tenian 4 estos. ani-
Males , que conservaban con mu-
¢ho escriipulo la gengglogia de  ca-
43 uno. e La



46 e :
La mayor parte de los Sobe-
ranos de este reyno , fuéron ilus-
trados en las ciencias politicas ; y
muchos se distinguiéron entre los
primeros literatos de su tiempo,
pues el Rey padre, tenia mucho cui-
dado de rodear al hijo, 4 quien
pensaba preferir para el reyno, de
ayos sabios , y que tuviesen el ar-
te de inspirarles las qualidades y
virtudes que debian hacerlo amable.

EXERCITO T ARMAS.

En Granada, 4 excepcion de
los Moros africanos que componian
la guardia del Rey, y el corto nii-
mero de tropas necesarias para
guarnecer las fortalezas, no habia
otros soldados de profesion. Quan-
do se movia alguna guerra ofensi-
va , los Alcaydes, que eran gran-
des propietarios , estaban obligados
4 buscar los militares ; y en los
casos de tener que defenderqe los

“‘pue- |
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pueblos  suministraban un eierto

nimero,

No parece llegh jamas el ca-
0 de que aquellos se viesen en 1a
precision de usar de la fuerza, pa-
Ta hacer grandes alistamientos. Ade-
mas del dogma que aseguraba el
paraiso 4 todos los que morian en
la guerra , era opinion gineral en-
tre los Sarracenos , que Dios man-
daba hacerla 4 todos los que no
€ran de su secta, la que debian
extender con las armas en la ma-
ho, hasta extirpar todas las demas;
¥ la doctrina sobre los decretos
absolutos de la providencia acerca
del destino, que ni el mismo Dios
podia alterar , contribuia tambien
Para que emprendiesen con impa-
videz los riesgos de Ia guerra. Asi
los llamamientos ¢ proclamas pa-
ra las expedicionés , eran mas bien
que convocatorias que dictaba la
autoridad, exhortaciones espiritua-
les de la mas fervorosa religipn._E _
e . 4 + 1
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El exército no se' organizaba
con esta division en cuerpos y por-
ciones regulares de’ la disciplina
europea , ni con la clasificacion de
grados y distinciones en los que lo
mandaban: se repartia en tribus 4
familias, y sus xefes 6 cabezas eran
los mismos que tenian en sus dis-
tritos. Cada uno de estos llevaba
un estandarte con su divisa , que
era la sefial del mando; y el Ge-
neral en xefe estaba encargado en
el estandarte de'la religion, siguien-
do el exemplo que habia dado el
mismo Mahoma (e). No hay un so-
lo caso que acredite que este em-
pleo s¢ confiase en este reyno de
Granada '4\ ninguno que no fiese
pariente del Rey de Mauritanizil, y

B! 8

(e) ‘De este uso derivaron el titulo de
Porta-estandarte , que diéron 4 sus Re-
yes guerreros , como se ha visto en laa
inscripciones sepulcrales de que hemos he-
cho relacion en ¢l 2.° periodo del ensayq
histéricos "

’

|
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de la-nobilisinia familia de los' A15-
rinos. Las tribus que formaban el
exéreito |, se componian siempre de
Marinos | Zayanitas Tagz'animy,
Aguitas 'y Arabes africanos. ,

Aunque al principio fuéron ris-
dos en el arte militar » 4 muy po-
€o tiempo de haber emprendido sy
legislador ) llevar: 4 efecto su’ plan:
de conquista ya tenian el uso de
todas. las armas ofensivas y defeq-
sivas de sus enemigos. Las prime-
Tas eran picas , medias picas | "lan-
Zas pesadas y largas ; con hierros
agudos en los dos-extremos para el
contrapeso 3. las quesblandeaban en’
€l ayre quando corrian 4 caballo ¢
las segundas eran el escudo deime-
tal y de cuero, laloriga y la vis’
Sera d€ mietal.. Tenian tambjen tira-!
dores:de arco, + ) LU

Como sus tropas no estaban
divididas en partes - fixas y propor=
Cionales , con relacion ‘4 1a ‘masa’
total 5 formaban - pelotones 6 glo-
=i D bos.
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bos de gentes atropadas , 4 los que
los Romanos llamaban catervas en
tiempo de Vegecio, para distinguir-
las de la tropa reglada. Sin embar-
go, el todo de su exército presen-
taba una posicion regular ; aunque
en su interior estuviese expuesto 4
confusion, por notener en sus ca-
bos , en las distancias ;, en el nd-
mero-y lugar, aquel 6rden y asien-
to que facilita lds maniobras. Pe-
ro la fuerza principal de estas tro-
pas ‘consistia.en su caballerfa', en
cuyo manejo eran muy diestros.

Adnque al principio no tuvié-

ron plazas defendidas , despues que
estableciéron su: ﬂommacion 4 for-
tificdron sus: grandes = poblaciones
con murallas , ‘torres , fosos' y ba-
luartes ; y ya en:tiempo de Maho-
ma conocian este género de forti-
ficacion, pues quando este caudillo
fué. perseguido,se defendié con ella

en la ciudad de Medina. . !

-+ Levantéron tumbien castillos en

zod [ 8 lu-
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lugares altos é inaccesiblés »' ¥V una
especie de torres ¢ atalayas que les
servian de telégrafo, para anunciap
en el dia por medio del humo , v
de noche con las llamas é cande-
ladas , los movimiéntos ¥ operacio-
nes de los enemigos.

En sus® campamentos: guarda-
ban el mismo método de vida que
en sus domicilios : hacian la ronda
4 sus xefes, tenian centinelas avan-
zadas , 'y un cuerpo volante de ca-
balleria quando bloqueaban algu-
ha' plaza. i ove : ch

Asi como ‘su tdctica ; su dere:
¢ho de guerra era tradicional | el
ducido 4 sus costumbres , 4 las m4:
ximas del Coran , y 4 1as acciones
de su Profeta’; 'y veros 4 Kalehd
que perdond 4 los: de Bostra ; qué
le' pedidu 'quartel ; ‘acorddndose dé
un texto de aquel libro. El  grito
6 clamor de-guerra para excitar al
combate ;' que llamaban 7T¢ibir; evs
el Allah' Arbar , es decir ; Dios

: omni-

.
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omnipotente, voz terrible 4 los chris-
tianos , porque sabian que quando
gritaban. asf , acometian con espan-
toso furor. : .

Aun 4ntes de Mahoma tenian
quatro -meses sagrados en el aio,
en que no les era permitido hacer
la guerra, ni cometer la  menor
hostilidad.. Es digna de conservar-,
se la instruccion que di6 Abubekre,
4 Zezid, quando dex6 4 su cargo la
direccion del exército. contra la Sy-
ria : ademas de la observancia del
aquellos meses, le prevenia que no:
oprimiese , ni tratase .con dureza 4
las tropas : que las comsultase en
quanto ocurriese : que en €aso. de,
ganar la victoria, no matase los ni-
fios , mugeres ni viejos:que no des-,
tiuyese las palmas , ni quemase los
trigos , ni cortase los. drboles, ni
hiciese dafio alguno 4 los ganados;,
matando -solo los necesarios; 4 sw
sustento :.que _guardase los trata-,
dos, ¥, 00 maltratase &. los Reli~

LD gio'
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giosos que viven en sus monaste-

rios sirviendo 4 su modo 4 Dios;
perosi 4 los Judios , sino se hacian
Musulmanes , 6 no pagaban tribu-
to. Aunque ordinariamente se con-
ducian por estas reglas’, que for-
maban todo su derecho de guerra,
no pocas veces faltdron ‘4 ellas , en-
sangrentdndose con los vencidos, y
cometiendo crueldades.
Ultimamente , para tener una
idea completa de la téctica de los
Sarracefios , basta leer o que es-
cribio el Emperador Leon, llamas
do el Filgsofo, en sus instituciones
militares. En la institucion diez y
ocho , que comprehende diez arti-
culos , dice de aquellos; que » no
forman sus exéreitos’ escogiendo la
‘gente por ‘alistamiento 6 sorteo, si-
no de los gtie’se ofrecén por la es-
peranza del botin y zelo de su fal~
sa ley § lo - que arrastra aun 4 los
jévenes quie’nio tienen robustez pa-
ta las drmas.En"quanto 4 ‘su lva-'-
P or,
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lor', afiade , al menor descalabrg
creen que Dios , 4 quien hacen au-
tor del mal, como del bien, se ha
declarado contra ellos, lo que los
hace desmayar; aunque es siempre
muy peligroso venir con ellos 4
una accion general y decisiva. Te-
men mucho la pérdida de sus ca-
ballos, porque son su salvaguardla.
Sus instrumentos musicos de guer-
ra son platos céncavos de cobre,
que baten uno contra otro, y los
timbales y tambores. Se sirven de
espadas , lanzas , hachas y. flechas,
y usan por armaduras cascos, co-
razas, borseguies, manoplas y otras
que se empleaban por los, Roma-
nos. Gustan mucho de adornar sus
cinturones , espadas y los bocasr
dos de los frenos, con metales. Pa-.
ra precaverse de las. sorpresas , se
fortifican en su campo , y hucen la

uardia toda la. noche. ‘Su rden
de batalla es un quadrilonge re-
forzado por todas partes, y d:f’ cil

de
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de penetrar ; de cuya forma se sir-
ven,asi en las marchas como en
los . combates.  Quando estdn 4 vis-
ta del enemigo, no se apresuran
para atacar: resisten con firmeza
el primer choque ; y en viniendo
4 las' ' manos no dexan facilmente
Su presa, porque se excitan mu-
cho si llega 4 afloxar el con-
trario, * 21 '

RENTAS REALES.

Ademas del diezmo de los fru-
tos que 'se pagaba 4 la Real Ha-
cienda en la pascua de Ahsor, co-~
brabd otros derechos ordinarios y
extraordinarios.’'Los primeros eran
el Almoxarifazgo', que montaba 4
un doce y medio por ciento,é una
octava parte de todas las merca-
derias que entraban y salian del
reyno ; y su recaudacion se hacia
por medio de empleados , llamados
Almoxarifes 5 y 1a alcabala que se

wt 2 i exi“
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exigia al tiempo de la venta, que
algunos quieren que ascendiese 4 un
diez por ciento. Los extraordina-
1i0s se nombraban gabelas y. gar=
ramas , que eran como un repar-
timiento para subvenir 4 las urgen-
cias y 4 las obras piblicas. De es-
tos ultimos se valiéron los Reyes
de Granada, para capitalizar ren-
tas 4 favor de las Académias, Co-
legios, Hospitales y otras obras pias.
En el tiempo de Mohamad Abu
Abdalld, conocido comunmente con
el nombre de Elgaleb Billah v el
primeto de la ilustre familia de los
Nassaritas  que fué  proclamado
Rey de Granada en el aiio de la
€gira seiscientos veinte Yy nueve
( mil doscientos treinta y dos de
Jesuchristo ); ascendian sus rentas
segun los A. A, 4 ciento sesenta
mil. ducados. . S, etk

il
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FISONOMEA , COSTUMBRES,
' Y usos generales. .

La fisonomia de los Granadi-
nos, dice el historiador Alkhatibi,
era animada, mediana la nariz, los
dientes blancos’, el pela y barba
hegros , estatura‘regular, y la pre=
sencia agradable: Eran muy aman-
tes'de sus Reyes, y obedientes 4
sus érdenes ; bien morigerados, apli-
cados al trabajo , francos y libera=
les. Su dialecto era el ardbigo pu-
T0, su estilo  elegante y exérna=
do de sentencias , aunque con re-
dundancias ; eran iracundos y por-
fiados en las disputas. Su vestidor
era pérsico , de lino delgado com
rayas , de seda, lana y algedon ; 4
excepcion de los Sacerdotes i <Jue=
¢es .y Doctores : eran muy:-pocos;
los que llevaban- el turbante orien=:
@l ; y los mas se cubrian sencilla=:
mente la: ‘cabeza, En el . inviernoo

A usa-
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usaban de una capa 6 albornoz ; y-
en verano de tinica blanca. En los
dias festivos gustaban de engala-
narse , y se daban con mucha afi-
cion 4 las diversiones y fiestas, en
que la juventud gustaba de los can-
tares Inbricos y amorosos.

Los adornos de:las mugeres
eran el “cingulo 6 cinturon , ban-
das, ligas , tocas texidas con pla~
ta y oro, y mofios en los pies.
Cuidaban mucho de hacer crecer
sus cabellos , de que se hacian lar-
gas trenzas, con sartas. de coral y
dmbar ; se ponian grandes colla-
res de lo mismo , y de otras pie-
dras preciosas , como eran el to-
pacio, jacinto , crisélito y esme-
ralda,, que adornaban su pecho
cayendo con graduacion en forma
de semicirculo, Animaban su “tez
por medio del albayalde , y por.el
arrebol’; y hacian: crespos y .ne-
gros sus- cabellos ;-con una pasta
€ompuesta del carbon de la lefia de.

mir=-
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mirto, y de sus hojas mezcladas con
aceite. Tambien usaban de un co-
lirio compuesto del zumo de las
mismas hojas , en que ponijan alco-
hol 6 tutia , creyendo que volvia
negros- los ojos ‘garzos. Teniun la
fama las Granadinas de ser las mas
garbosas de la provincia , eran de
ingenio agudo , y de f4cil y gra=
ciosa produccion j gustaban mucho
de los perfumes y aguas de olor;
ultimamente, era tanto su luxo, que
los historiadores lo califican de lo=
cura, - ‘ ' :

Como se ha exdgerado tanto
el importuno y feroz zelo de los
Arabes ; son muy falsas las ideas
que generalmente se tienen de la
suerte del sex6 en el tiempo de su
dominacion. Si se exceptiian losBe-
reberes & Africanos, que eran pe=
rez0s0s , sombrios , inclinados 4 la
vida retirada , y tiranos de las mu=
geres ; todos los demas Sarracenos,
¥ especialmente los naturales de lg
204 pro-
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provincia de Granada, amaban la
magnificencia , los placeres , las
ciencias y las artes. El cultivo de
estas ‘inclinaciones habia suavizado
sus costumbres , v los habia he-
cho tan refinados en sus amores,
que ellos mismos se forjaban difi-
cultades que superar , para "hacer
mas picante su galanteria; Es en-
tre ellos donde tuvo su origen el
entusiasmo de la caballerfa asocia-
da con el amor ; y {os que bus-
caban el teatro dela guerra, y en
su defecto el de la caza de las fie-
rds ., para executar acciones que
los hiciesen dignos de 1a correspon-
dencia de sus damas, Quizd tam-
bien fuéron ellos los primeros y los
tinicos, que léjos de afeminarse por
el-amor al sexd , supiéron hacerlo
seryir como motivo poderoso, para
Ser mas activos y valientes, Ansio-
sosisiempre de la gloria ; sus exer-
cicios’ eran las batallas fingidas,
que han continuado nuestros Cuer.

Pos
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pos' de Maestranza en sus torneos
y manejos de eabezas ; cafias'y al-
caficias ; en los que habia lazos y
coronas, para los que se distinguian
POr su . arrojo y 'su: destreza , gue
repartian las damas como expec-
tadores y jueces de estos expectd-
culos.' ;C6mo es posible, pues, fue-
sen tratadas con:€l rigor de la es-
clavitud ; las que ieran el objeto de.
la. mayor emulacion ; y las que,
como dice un historiador , poseian
todo el arte de -haeer. valer . sus,
atractivos , y de dar! al menor de
sus favores un altisimo precio , que:
no se {podia solicitar: ni: mereces
sino |4 costa de tiempo y. de fa-)
tigas ¢

Sinembargo de su gusto por
la ostentacion, los Granadinos co-
mo todos. los Arabe,s',’reran' sobrios
y frugales ; y el luxo de su mesa,
consistia mas que en lo. exquisito.y,
variado de:viandas y:manjares, en
una abundancia propia para_;sf?;i:sn

04 A
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facer su franqueza y amor 4 la hos-
pitalidad. No usaban de cubiertos,
ni partian el ‘pan con cuchillo. Po-
bres y 'ricos comian 'pan de’ trigo
muy bien preparado ; y solo en los
meses de invierno se hacia para los
primeros pan de ‘cebada muy blan-
co. Generalmente se observaba el
precepto de no ‘beber vino; pero
este articuloirecibi6 con el 'tiempo
alguna relaxacion ; pues Abulualid
se vi6 precisado 4 prohibirle en to-
do’su reyno~con'severidad. Usaban
del barro, del'vidrio y de’los me-
tales . inferiores ‘en los vasos. de be-
ber, porque un precepto legal con-
denaba el usode los de oro'y ‘platas

1otPoBLACION T AGRICULTURA.
Si la' poblacion est4 en 'razon
directa 'de losimedios de subsisten ~
cia'que suministran la industria y
la’ agricultura’, ‘'no debe’ parecer
exdgerado quanto han dicho los his+
-hi to-
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toriadores acerca de la del reyne
‘de Granada. Pulgar, refiriéndose &
noticias y ‘A.“A. que habia consul
tado , dice,, que en tiempo'de Fu~
seph Abulhagiageh; 4 mediados del
siglo catorce, habia solo en esta ciu<
dad sesenta mil ‘casas 3 ‘cuyo fime-
ro debié aumentarse en €l de los
Reyes sus'sucesores. Los Embaxa-
dores de Juan: Segundo ;' enviados
al Papa Clemente Quinto con mo-
tivo del Cenéilio de Vieda ; en el
ailo de mil trescientos'once; le in-
formdron de que en Granada habia
aquel afio descientas mil ‘personas-
v no se hallaban quinientos que fue*
sen Moros de” origen ; 'y que no tu-
viesen 'madres”; padres 6 abuelos
christianos; que habia c¢incuenta mil
rénegados , 'y'mas de: treinta’ mil
christianos catitivos ‘en el Teyno, en’
tiempo de Mahomad', hijo de Is=
mael. Mérmol asegura , que en el
afio de ‘mil quatrocientos" setenta 'y’
seis , habia en Granada treinta mi}

R B |
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vecinos ,* ocho- mil «caballeros ,
mas de veinte y cinco mil balles-
teros; y en solos tres dias se jun-
taban de los lugares de la Alpu-
X¥arra ; sierra y vega , mas de. otros
cincuenta mil hombres. de pelea.

. Nada prueba mejor 1a aproxi-
macion de estos c4lculos » quando
carezcan de exactitud , que el es-
tado de, perfeccion 4. que llevédron
aquellos naturales el cultivo de nues-
tra amena, y fértil vega ; en la quey
segun Masdeu,, se contaban mas de
ciento y treinta molinos de agua,.y
mas de trescientas casas, de Tecreon.
Solo 1a angosta ribera-de Darro es-~
ta manifestando en los antiguos ti-
tulos de sus. c4rmenes. de. Avnada-
war , la,gran subdivision 4 que ha-
bia llegado, aqui la propiedad, y el
inmenso.,pueblo que en- la Azir, (f)
alegraba las orillas de este rio sa-

() . 2] y lll'f' '
() Asi llamaban Jos: Moros los tres
meses de la primavera,
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ludable. Pero lo que mas que todo
' da una idea de lo poblado Yy apro-
vechado del territorio de esta ciy-
| dad, son los. esfuerzos que el Rey
Catdlico § su conquistador , se vié
precisado 4 hacef para rendirla, -
| Todos los Coronistas de aquel
 Seberano estan conformes en que,
despues de Haber destinado una es.
quadra en €] mediterrdneo para in-’
terceptar los socorros que los Mo-=
r0os de Granada podian recibir: de
Africa ; en el afo de'mil quatro-
r(‘.ientos ochenta y tres:repartié' en
los lugares inmediatos 4/ ella diez
mil caballos ; veinte’mil infantes
y treinta mil peonesy ‘con' el desti-
no de talar los campos.; Estos mar-.
chaban siempre delante,’ echando
al suelo molinos, incendiando hiter-
tas; cortando 4rboledas; »¢ allens
de de lo que los peones taladores |
facian ; dice: Hernando: del Pul=
gat (g) ,la multitud de la hueste no
e e i

—

(B) part. 3. Cap. 304152 ¢ G 355194 (ﬁ-

|
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dexaba »cosa en hiesta dos leguas
en rededor de la tierra que pasa-
ban.” Solo en el lugaride la Ma-
14 se derribdron y quemdiron tres-
cientas torres, cortijos y alquerias,
y en Alhendin una legua entera de

olivares, huertas, panes, y viias(h).
En el ano de mil quatrocien-

tos ochenta y quatro se executd
otra tala ; y fuéron quemados los
lugares de la Zubia , Uxixares , Ar-
milla, y otros en el circuito de
dosi‘leguas. En el de mil quatro~
cientos -ochenta vy seis se extendi6
la - tala hasta los muros de la ciu-
dad. En elinde quatrocientos no-
venta se hiciéron otras dos talas,
la primeraigeneral 4 la entrada del
verano , y. da otra de panizos en
el mes derSeptiembre. En: quatro-
cientos noventa'y uno,solo en las
inmediaciones del  Padul , fuéron
presa de las llamas quince luga-

g 91291 res
[ , e
(h) Pulgar ibid, cap. 33..0 3
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res y nueve Aldeas; y en este afip
continud el estrago por el espacio
de ocho meses continuados ; es de-
cir , hasta la entrada de las tropas
christianas en la cindad. Avista pues
de la gran division de la propie-
dad, que supone esta multitud de
lugares; y del precepto universal
que obligaba igualmente 4 todos
los Moros 4 dar origen 4 una nue-
va familia ; no ¢s de extrafiar es-
ta inmensidad de poblacion. Ade-
mas de que el reyno de Granada
debié abundar en gentes, mas que
los anteriores que formé en Espa-
fia su dominacion , por haber da-
do asilo 4 las familias que una
guerra , casi no interrumpida por
tres siglos , habia arrojado de ellos,

AGRICULTURA.

Basta conocer el estado de po-,-
blacion del reyno de Granada ba-
30 la dominacion mahometana, pa=

26.1 13
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ra convencerse de que debié ser
muy ventajoso el de su agriculiu-
ra. Este pueblo pastor en su ori-
gen , y sin el conocimiento de mas
artes que las que eran relativas 4
sus necesidades esenciales; parece
que solo tuvo un paso que dar, pa-
ra ser un pueblo verdaderamente
agricola. Si entre los Romanos la
fabor de la tierra, el cultivo de
los 4rboles, y la crianza de los
ganados era obra de la zelosa apli-
cacion de algunos particulares; pue-
de decirse que entre los Arabes y
Moros ,. el arte de hacer multipli-
car y perfeccionar 4 la tierra sus
producciones, era la ocupacion ge-
neral ‘de toda la nacion ; y que sin
haber honrado con fiestas religio-
sas 4 los bueyes que aran la tier-
ra, ni haber levantado altares al
estiércol que la abona, baxo el nom-
bre del Dios Stercutus, como aque-
Hos 3 fuéron los verdaderos adora-
dores de Céres y Pomona. :
5 Las
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Las muchas obras de agricul+
tura que dexdron escritas, comprucs
ban hasta la evidencia,que ningu-
nos 4ntes que los Moros, diéron 4
esta preciosa arte un honor mas
proporcionado 4 su utilidad. En
ellas, no solamente hablan al cul
tivador y al ganadero , presentdn-
dole una coleccion completa de ob-
servaciones, que pueden dirigirlos
€n sus respectivas ocupaciones y
miras; sino tambien al padre de
familia , al curioso- observador de
la naturaleza , y al que tiene 4 su
cargo la policia y cuidado, de la
casa de campo. De aqui es que
aquellas’ obras son un tratado com-
pleto de agricultura’, de ganaderia,
de economia rural , de historia na<
tural, y-de medicina doméstica.

' - Es'cierto que " un motivo su-
persticioso’ que prohibia 4 los Mo~
ros 1a venta' del superfluo’ de sus
cosechas'4 los infieles , limité entre
ellos el cultivo-de los granosy se

mi-
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millas , y determinb la preferencia
que han dado en todos tiempos y
en todos los terrenos al plantio de
drboles, que cuidaban con el ma-
yor esmero. Sin embargo, conocien-
do las vicisitudes de los afios, cui-
daban mucho de prevenir la esca-
sez y la esterilidad; y era tanto
su zelo en impedir el desperdicio
de los granos , que quando se apro-
ximaba la cosecha , guardaban no-
che y dia los campos para espan-
tar los pajaros , y conservaban con
un _escrupulo religioso las aves de
rapifia , que alternaban con ellos
en esta centinela.

Luego que hacian la cosecha,
encerraban el trigo en silos 6 po-
zos, que abrian en los terrenos se~
cos; en donde duraba mucho tiem-
po. Este uso, segun Brochart , es
muy antiguo entre ellos ; y al prins
cipio 'tuvo por causa el calor del
clima que habitaban, y la dificul-
tad de conservar de otro modo el

10 fru~
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fruto de sus labores , en medig de
la vida errante. Para libertar de la
humedad el grano_en estos subter-
ridneos ,los.cubrian de paja en re-
dedor 4 medida que los iban, lle-
nando, y los coronaban del mis-
mo modo; y para que no pudiese
penetrarlos el agua de las lluvias,
los cerraban despues con una pie-
dra , que cubrian dltimamente con
un monton de tierra quedisponian
en forma piramidal. i

Este fué el uso que debiéron
tener las cavernas que hasta el dia
se conservan en el campo llamado
de los madrtires , y que el vulgo
cree formadas para. encerrar cau-
tivos; sin reflexionar que ademas
de ser muy estrechas para conte-
ner un nUmero de hombres, no
eran lugares de seguridad , si.que-
daban abiertas ; y si las cerraban
por defuera’, hubieran sido en so-
lo una noche el sepulcro .de: los
mismos- prisioneros que desearian

guar-
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guZﬁdar, ya para el trabajo,ya pa-
ra los canges de‘los que perdian en
ia guerra con los Principes chris-
tianos. El mismo destino 'tuvieron
sin, duda alguna, muchos de los po-
Z0s \que. se han reconocido Uiltima-
merite en las faldas de la sierra de
Elvira ,y que la imaginacion exdl-
tada con las suposiciones de lo ma-
ravilloso , ha atribuido 4 una enor-
misima poblacion en aquellas in-
mediaciones. Es tal la mania de los
Moros en mantener este uso , que
segun Chenier Enviado de Fran-
cia al Emperador de Marruecos,
los padres ricos tienen la. costum-
bre de llenar: de trigo uno de es-
tos silos en el nacimiento de un
nuevo  hijo; y suelen conservarlo
hasta -que llega el dia de sy boda,
€n que se saca para consumirlo, sin
que ordinariamente haya padecido
mas alteracion , que haber perdi-
do' su blancura. '

-+ De todos, los generos 3 €species

¥+,



y variedades, asi de 4rboles y ar-
bustos, como de legumbres y semi-
llas que se cultivan en el dia en el

 territorio del reyno de Granada, cs

muy rara la que los Moros no cul-
tivdron tambien; y ademas tienen
el mérito de haber introducido mu-
chas plantas que eran indigenas del

' Oriente y del Africa. Seria abultar

demasiado este discurso, hacer una
enumeracion de todas las que tie-
nen esta qualidad ; y solo harémos
mencion de algunas.

GRANOS. LEGUMBRES.

Mijo. Habas.
Panizo. Lentejas.
Yéros. Garbanzos.
Arroz. - Abichuelas.
Ajonjoli.  Guisantes.
Altramuces.

Adormidera’ blanca.
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ARBOLES INTRODUCIDOS
por los Arabes y Moros.

Higos chumbos 6 de Tunez.
Nispero 6 Mostajo.

Maxoleto. Durazno.

Cipres. Palma.

Moral blanco.  Abellano-Filaue.
Algodon, Granado-Alsafria
Naranjo. Madroiio.

Cidra. Azofaifo.

Limon. Platano.

Serval, Caiia de saetas.
Membirillo. Cafia de azicar.
Albaricoque. Caia ‘de escribir
Mirto. .

Despues de ‘los granos- 'y se-
millas , los frutos de que tenian
mayor.cosecha eran los secos,co-
mo higos ', ‘pasas’, manzanas , gra-
- nadas, castaiias, nueces, almendras,
abellanas y bellotas. Daban 4 las
ubas cierta preferencia 4 las demas
frutas ; y las conservaban con r;:ue

¥ ; cho
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cho cuidado de un afio para otro;
Y ¢ran tantas las vides que culti-
vaban en las inmediaciones de esta
Capital , que segun el historiador
drabe Alkhatibi , ascendia el pro-
ducto anual de ellas & catorce mil
escudos de oro ; es decir , 4 qui-
nientos sesenta mil reales ; suma
exorbitante , atendido el valor de
la moneda en aquel tiempo.

Como de ordinario no sem-
braban mas trigo , que el que po-
dian consumir 4 en los afios estérie
les echaban mano de los frutos
harinosos , y- de ellos hacian pan;
que formaban' tambien:de la semi-
lla de la adermidera blanca. Sin
embargo de la prohibicion, religio-
sa del vino , lo hacian para varias
aplicaciones ; y mucha parte conr
vertian en; vinagre y en aguar-
diente. Tambien hacian del . arroz,
un vino que llegaba 4 enfurecer 4
los que lo bebian , y un vinagre
que disolvia las piedras. ke

IN-
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INDUSTRIA ¥ COMERCIO,

Estdn tan intimamente unidos
estos dos ramos, que de ningun mo-
do podria existir el uno sin el otro. .
El hombre naturalmente llevado 4
la inaccion y al descanso, jamas
habria visto dispertarse el genio de
la industria y de las artes, si el
comercio no hubiese extendido la
esfera de sus pasiones y sus nece-
sidades, y hubiese fixado 4 su tra-
bajo un 'valor capaz de ofrecer-
le la satisfaccion de aquellas.

Los Arabes aislados en la ma-
yor parte de la Europa, por la con-
tradicion de opiniones religiosas y
la diferiencia de costumbres ; de-
berian haber limitado su industria
4 solo las necesidades ‘primeras , si
el luxo de las cortes asidticas, que
habian vencido, no 10s ‘hubiese cor-
rompido muy temprano. Esta na-
cion guerrera por fanatismo baxo -



el mando de Mahoma, no tardé en
hacerse conquistadora por ambi-
cion ; y desde las orillas del At-
lintico , hasta las fronteras de la
China, la doctrina ‘de aquel falso
Profeta,; y la dominacion de sus su-
cesores , fixdron su imperio con
asombrosa rapidez. El Egipto, que
fué¢ una de sus primeras conquis-
las, interrumpié la comunicacion de
los Griegos con la Alexandria ; que
habia sido hasta enténces el mer-
cado principal de las producciones
de la India. Aun %ates de haberse
apoderado de aquel reyno, habian
sojuzgado la gran monarquia de
Persia ; y persuadidos de las gran-
des ventajas que ofrecia 4 sus ha-
bitantes el comercio con la India;
de guerreros impetuosos , pasiron
inmediatamente 4 mercaderes em-
prendedores.

Continudron este tréfico, siguien-
do su primera direccicn por el gol-
fo pérsico; y en muy poco tiempo

o
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paZﬁron los limites de la antigiia
navegacion , y traxéron, en dere-
chura de los mismos paises que las
producian , muchas de las mercan-
cias mas preciosas del Oriente. Pa-
ra asegurar exclusivamente toda la
utilidad de estas ventas s €l Califa
Omar , fundé algunos afios despues
de la conquista de Persia , 4 Basora,
sobre la orilla del gran confluente
del Eufrates y el Tigris ; desde cu-
Yo centro debia dominar estos dos
rios, por donde aquellas produc-
ciones habian de difundirse 4 toda
el Asia. Asi en poco tiempo Baso-
ra llegd 4 ser una plaza de comer-
cio, que no le cedia en nada 4 la
de Alexandria. Estos conocimientos
generales sobre el comercio de los
Arabes con la India , se confirman
y extienden por la relacion de un
viage, desde el golfo pérsico, hasta
aquellas comarcas, que escribié un
mercader 4rabe en la égira dos-
cientas treinfa y seis ( ochocien«
£ : tas
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gras cineuenta de Jesuchristo); y que
- comentd despues Abu Said , que
 habia visitado los mismos paises (i).
A pesar de la infancia en que
 estaba enténces la navegacion , por
no haberse descubierto todavia la
briixula , los progresos de los Ara-
bes se extendiéron por la parte del
Oriente, mas all4 del globo de Siam,
llegdron 4 Sumatra , y se adelan-
tiron hasta la villa de Qiiantong,
en la China. Aqui se estableciéron
en tanto numero , que el Empera-
dor les permiti¢ tener un gran Ca-
di, para que decidiese sus diferen-
cias segun sus mismas leyes , y pre-
sidiese 4 las funciones de su reli-
gion. Podemos pues, asegurar, sin
temor de equivocarnos , despues de
las pocas noticias que nos quedan
de aquellos tiempos remotos , que
la Europa no se provey6 de las

pro
s —=
(ia) Journal des scavans, Dec, 1964 p.

318 ‘
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produciones del Oriente , por espa-
cio de mas de dos siglos, sino es
por mano de los Mahometanos; Pe
ro las novedades 4 que diéron lu-
gar las agitacionies de las cruzadas,
al mismo tiempo que debilitaron
el continente de la Europa ; des-
pertiron el genio del comercio &n-
tre las naciones christianas; y aun-
que al principio fué este un objeto
secundario ; al fin puso en manos
de los Venecianos , Genoveses y
Florentinos esté ramo lucrativo, que
cultiviron tambien con empeiio los
naturales de Marsella. ‘
Mas aunque quedé muy debi-
litado €l poder mercantil de los
Mahometanos , no por eso dexdron
de continuarlo por la misma ruta;
y las producciones del Orienté con-
tribuian al ostentoso luxo de los
Monarcas de Granada , que las re-
cibian del Africa por los puertos
del Mediterrdneo. Este comercio
fué sin, duda el origen de sy in-
dus-



8r

dustria en los texidos de sedas, cu-
va preciosa materia se vendia en
tiempo de Justiniano 4 peso de oro,
Yy que aquellos propagiron tanto,
que llegd 4 ser el vestido ordina-
rio de las personas de alguna con-
vepiencia. Para conocer el estado
de esta industria, basta leer lo que
Navagero , Embaxador de Venecia,
escribia desde Granada 4 su amigo
Rannucio ( k), treinta y quatro afios
despues de la conquista ;: » aqui se
labra , dice , toda suerte de ropas
d¢ seda, que tienen gran despacho
por toda Espafia... Se hacen tafe-
tanes muy buenos , y acaso mejo-
res que en Ttalia, y sargas de seda,
y terciopelo tambien de buzna ca-
lidad.* Pues esta fabrica estaba to-
da en manos de los Moriscos , que
la habian aprendido de sus padres;
asi es, que con su rebelion, y ex-
' F pul-

(k) Capmany, memorias historicas é:;-
re el comercio de Barcelona, tom. 2-
Part, 345, ;
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pulsion de mas de cien mil familias,
la mayor parte inteligentes en to-
dos los ramos de ella ; esta indus-
tria recibié un golpe , de que no
es posible llegue 4 levantarse , es-
pecialmente despues que el capri-
cho de la moda , sostenido por el
interes de los extrangeros , ha pro-
nunciado contra ella el apnathema.
Pero de esta materia hablarémos
con la debida extension, quando el
érden que nos hemos propuesto nos
conduzca 4 tratar de ella.

Del mismo comercio de la Chi-
na toméron las ideas y el gusto pa-
ra las porcelanas; en que hiciéron
bastantes adelantamientos , como
se ve en los tiestos de las grandes
Jarras que se encontrdron en el real
palacio de Alhambra , tinico mo-
Rumento que se conservaba de su
industria en este género. Son tam-
bien un ramo importante de ella
los~azulejos con que formaban las
cenefas de las salas de recibo; cu-

ya
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ya consistencia; barniz y Coloraido
no han podido imitarse. A sus pro-
gresos en esta utilisima arte, es re-
gular correspondiesen - tambien sys
conocimientos en la vidrieria,

La féibrica de pafios y demas
géneros de lana, no pudo dexar de
hacer los mismos adelantamientos
que la de seda, concurriendo 4 ellos
la exquisita calidad de las lanas,
que procuraban conservar con cui-
dado. Sin duda en la Europa es-
taba muy atrasada esta industria
€n los primeros tiempos de la do-
Minacion 4rabe, pues sabemos que
Mahomad Abu Abdalld , Rey de
Cérdoba , hizo en el aiio de ochos
cientos sesenta y cinco un regalo,
que fué¢ muy apreciado , de paiios
de Espafia 4 Cérlos el Calvo, Rey
de Francia. - _ 1
.+ Ll arte de curtir , adobar
teir las pieles de todos los colores,
llegé entre los Moros de Granada
& tanta perfeccion, que algun his-

: to-
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toriador asegura , que por su terso
y bruiiido , parecia que estaban
barnizadas. Fué de Granada y Cor-
doba , desde donde pash 4 Fez es-
ta industria, que ha hecho despues
dar la preferencia 4 los cordoba-
nes marroquines. De aqui tambien
pas6 4 aquel reyno de Africa la f4-
brica de bonetes 6 gorros, que usan
la mayor parte de las naciones del
Oriente : la de gasas 6 jaiques ; y
la de las hermosas faxas é cinturo-
nes, con broches de seda y oro (1).
No fuéron ménos diestros en los
texidos de algodon y lino, pues asi
de estas materias , como de la de
lana y seda , usaban segun lo exi-
gia la comodidad, en las diversas
estaciones del afio,

No fué ménos conocido en Gra-
" nada el arte de la explotacion de
las minas ; y segun el Alkhatibi,
beneficidron las de oro, plata, ¢o-

bre,
L — e ———— ) ———
(1) Chenier. .
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bre, hierro, plomo, marcasita y
zafiro. Sin embargo de este testi-
monio , no se debe creer hiciesen
grandes progresos en ¢l trabajo de
las minas de los dos primeros me-
tales , pues hasta el dia no se ha
descubierto en este territorio filon
ninguno de oro j y si se ha encon-
trado alguna plata , ha sido en tan
poca cantidad , que no podria pa-
gar los gastos de su beneficio. Por
oOtra parte sabemos la mucha apli-
Cacion que empledron en el lavado
del oro , que viene unido 4 las are-
nas del rio Darro ; lo que cierta-
mente no hubiera merecido tanto
su atencion , si hubiesen conocido
minas de esta especie que benefi-
ciar; pues el producto de aquella
operacion siempre debe haber sido
de muy poca entidad, como lo ma-
nifestarémos quando hiyamos de
tratar de la historia natural del
oro de este rio. Sin embargo , las
minas de hierro de que tanto abun-

dan
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dan las sierras de Granada, baxo
las mejores especies y vaviedades,
y las de plomo, debiéron compen-
sarlos bastantemerte de los gastos
Y tareas de su beneficio. Conocijé-
ron con bastante extension el arte
de trabajar estos metales , y lleg4-
ron 4 templar el acero de un mo-
do que di6 la preferencia 4 sus es-
padas y gumias, sobre Ia mayor
parte de las que se fabricaban en-
tonces en la Europa. Hiciéron tam-
bien uso del plomo para conducir
las aguas con seguridad ; y ya en
tiempo de _4bdelrhaman Segundo
construyéron arcaduces de esta ma-
teria , para encafiar una gran par-
te de las que se llevaban 4 Cér-
doba (m). Todos estos objetos de
industria , fuéron sin duda los ar-
ticulos de su comercio activo con
el Africa y con los Espaiioles , es-
pecialmente los Catalanes , en los
&l tiem-

&%
{m) Musdert,
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tiempos de paz 6 tregua. Este? se
hizo por los Moros de Granada,
pues sabemos por los mismos codie
ces que se han conservado en el
Escorial (n), que el comercio fué
una profesion muy honrosa para
los que lo exerciéron; y Abul Bar-
kat , hace mencion de Mohamad
Ben Mohamad Ben Schobat Alga-
zanita , natural de Almeria , como
de un hombre ilustre en letras, co-
merciante famoso por sus riquezas
y extendido credito, que fué In-
tendente del palacio de Granada.

Por lo que hace 4 las demas
artes que han debido sus progre-
sos al luxo en los muebles , como
los Arabes y Moros no conocié-
ron la mayor parte de los que. sir-
ven mas bien de adorno, que de
camodidad en nuestras casas ; 00
hiciéron en ellas grandes adelanta-
mientos ; especialmente por haber

: ca-
= == S
(n) Casiri, tom. 2.




88
carecido de las ideas de Ia propor-
cion y del dibuxo, que da el es-
tudio del modelo natural , cuya re-
presentacion les estaba prohibida
por el Coran severamente.

Sin embargo trabajiron la ma-
dera, no solo con sierra , cepillo
y demas instrumentos comunes, sj.
10 con torno y escoplo; y en sus
obras de carpinterfa y talla , quan:
do no aparezcan la invencion
el buen gusto , se admiran has
ta el dia la mucha exictitud ep la
union de las piezas, y el conoci-
micnto del estado de sazon en que
cortaban la madera para labrar|a,

En lo que ciertamente tyyig-
ron conocimientos superiores 4 |og
de su posteridad , fué en el arte-
sonado , .con que cubrian las sa=
las. en la consistencia y dulzura qué
daban 4 los.estucos de yeso, con
el que vaciaban en moldes de mj«
dera sus caprichosos y prolixos ador-
ROS 4 letreros , motes € inscripcios

nes,
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hes, enredadas de flores, con una
limpieza y perfeccion , que no ha
podido imitarse; como es ficil com-
probarlo en las composiciones que
se han hecho en distintas ¢pocas en
el palacio 4rabe de la Albambra.
Iguales ventdjas acreditiron en el
dorado y pintado, que executaban
en la misma materia , y en la ma-
dera.

MONEDAS , PESOS
v medidas.

Las primeras medidas 4rabes
que se conocen son del Califa Omar
Ben Alkhatab , en la égira diez y
ocho (afio de Jesuchristo , seiscien-
tos treinta y nueve).. Estas eran de
oro y plata ¢ las de la primera es-
pecie se llamaban dinar , y cada
una tenia una dragma arébiga : las
segundas derhem , y eran menores
en su peso , de manera que un
derhem y medio de plata , pesaba -

una
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uné dragma. La moneda de menor
expresion cra antiguamente de pa-
pel 6 pergamino en forma quar
drada.

No es de creer que en el pri-
mer siglo de su dominacion en Es-
pana, hubiesen batido moneda, pues
no se ha encontrado ninguna ante-
rior & Abdelrhaman Segundo, quar-
to Rey de Cérdoba. Este parece,
pues , que fué el primero que Ia
acuio6 en Espaiia, poniendo en ella |
su nombre , .y ‘en el exergo una |
sentencia del Coran. Estas monedas
fuéron de oro, plata y cobre ; y
sus nombres dureos morabitinos , y
mancusos. En  Granada Mohamad
Abu Abdalld, conocido con el nom-
bre de Elgaleb Billak, parece que
fué el primero 4 cuyo nombre se
acufio en las dos casas de esta f4-
brica que establecié en la ciudad.

. El peso mas pequeiio entre los
Arabes era el grano: dos de estos for-
maban un sethugio : dos setbugios,

s un
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un keracio: dos keracios, un daneco:
seis danecus,un adarme : un adarme
y tres séptimos, un siclo : quatro si-
¢/os y medio, una estatera : una es-
fatera y un tercio, una onza : doce
onzas, una libra : dos libras, una
Mimna : una mina y siete octavos, un
cailegiato : tres cailegiatos, un go-
wor 6 macuk @ la mayor de las me-
didas era el ciatho , que contenia
seis modics 6 almudes. ‘ '

La mas pequefia entre las me-
didas era el dedo: quatro dedos
componian un pusio : un brazo y un
Puiiv mas , un codo : quarenta co-
dus, una cuerda : con esta median
las tierras. Tres m./las hacian una
parasanja: y tres parasanjas, la ba-
rida. Para precayer las alteracio-
nes ¢ inconvenientes 4 que estaban
expuestas las ‘cuerdas compuestas de
materias vegetables , inventéron la
€adena ' para medir,
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BELLAS ARTES.,

Si las supersticiones de su sec-
ta, y el despotismo de su gobierno
conspiraron 4 estrechar el espiritu
de los Mahometanos , y encaden4-
ron entre ellos el talento de la ima-
ginacion ; es decir , esta facultad
criadora de todas las bellezas de
invencion ; las circunstancias poli-
ticas en que se hallaba casi toda
la Europa en aquel tiempo , y el
sistema, feudal que oprimia sus mas
fértiles provincias, no permitia que
despertase en ninguna parte de ella
el genio de las nobles artes. Esta-
ba reservada esta época al impor-
tante descubrimiento de la vuelra
del cabo de Buena-esperanza , y al
trdnsito del grande Océano , que
uniéron al nuestto el extendido con-
tinente del Asia, v el de las dos
Américas. La feliz_revolucion que
produxo este suceso, al mismo tiem.
PO que extendio las luces, puso en

: ac-



accion todos los resortes del e?pi-
tu humano ; y los preciosos meta=-
les que representan todos los pla-
ceres y las comodidades , se hicié-
ron el patrimonio exclusivo del ta-
lento y la aplicacion. El ciimulo
de riquezas y de ideas que traxo 4
la circulacion de Europa este suce-
$0 , volviéron 4 elevar la razon hu-
mana 4 la esfera de donde habia cai-
do;y la elegancia 4tica que yacia
sepultada con las ruinas de la so-
berbia Roma , se levanté para co-
locarse 4 su lado, ennoblecié la ha-
bitacion del hombre civil, y vino
4 hacerla una mapsion digna de
las Musas. Inutilmente se busca-
ria el renacimiento de las bellas
artes con anterioridad 4 esta feliz
¢poca,

Sin razon, pues , el entusiasmo
de la novedad ha querido exiltar
¢l edificio real de los 4rabes en la
Alhambra, como un monumento de
arquitectura , digno de imitarse en
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s proporcion ; y en el gusto de
su ornato ; y asi creemos poderlo
demostrar quando analicemos » pa-
ra describirlo , este edificio.

Generalmente las casas de los
Mahometanos granadinos eran pe-
quenas y de solo un alto ; y sus
habitantes apénas tenian la exten-
sion necesaria para el uso 4 que
las destinaban. Estaban ademas t: n
Juntas , y eran las calles tan an-
gostas , que se alcanzaba de una
ventana 4 otra con el brazo; y ha-
bia muchos barrios donde no pu=
diendo pasar los hombres 4 caballo
con las lanzas en la mano  tenian
horadadas las casas de una % otra,
para  poderlas sacar (o). Una
fuente por donde corriese ‘el ele-
mento purificador de todas sus cul=
pas , un algibe 6 tinaja para man-
tenerlo puro, y un bafio para sus
abluciones ; eran el objeto de su re-

li-
(0) Luis del Marmol, lib, 1, cap. XI,
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ligioso luxo. Asi comio sus calles,
eran estrechisimas sus plazas y los
lugares de mercado publico.

 Como el espiritu de trato y so-
ciedad entre 4mbos sexds no habia
despojado 4 sus costumbres de aque-
lla dureza y gravedad que aisla al
individuo , y mantiene la descon-
fianza entre las diversas clases y
profesiones ; no tuviéron expecticu-
los , ni danza regular , ni conocié-
ron mas miisica que una mal sen-
tida harmonia de sonidos , que ca-
recia de tiempo , de motivo y de
éxpresion. Sin embargo conocieron
hasta treinta y un instrumentos,
entre los de ayre, los de cuerda
¥ percusion ; de que se hace enu-
meracion en un codice dedicado 4
Abu Facob Fuseph Almoravita, Rey
de Espaiia , en la égira seiscientas
diez y ocho, por Mahomad As-
kalani. El culto no favorecié tams-
poco entre los Mahometanos los pro-
gresos de esta arte divina , pues

Ra-
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Ramaleddin Guiaphar , en un cédj-
ce que escribié , y fué copiado en
la égira seiscientas setenta y cinco,
con el titulo de censura de los Jue-
ces Doctores ; refuta con péodero-
sos argumentos , sacados de los sec-
tarios mas severos del Coran, el
uso de los espectdculos y de la
musica,

Mas nq por esto la musica fué
ménos, un objeto de estudio para
muchos de sus sabios , que se dis-
tinguiéron por los conocimientos
tedricos y pricticos que alcanzdron
en ella. Facob Al-kendi , Aby-Abas
Ahmed Al-Sharacsi , natural de
Sevilla, y el célebre Avicena , ade:
mas de otras ciencias que ilustr4-
ron ; cultiviron la misica , y es-
cribiéron tratados de ella, que aun
existen en la real :Biblioteca del
Escorial.

Por lo que hace 4 la gamma
musical , que parece que los Ara-
bes toméron de los Persas, corress

pon-
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pondia 4 esta: la, si yut ,re, mi,
fa , sol (p). Asi estos como aque-
llos , designaban esta escala por sus
siete primeras palabras numerales,
0 por las siete primeras letras de
su alfabeto , que escribian sobre
una linea j y 4 esto estaba reduci-
da toda la pota que conociéron.
Tampoco carecia la musica 4ra-
be de modos, de los que cada uno
tenia su cardcter particular, Estos
eran gl Iraki y el Isfaani , que se
dividian , como la antigua musica
eclesigstica de Europa , en princi-
pales. 6 auténticos, y en plagales &
secundarios. Los primeros eran qua-
tro, y cada uno de ellos se diyi-
dia en .dos tonos, uno de punto
alto , y otro de punto baxo, El ca-
ricter de estos modos era muy di- -
verso, El Rast que era ung de ellos,
era alegre y brillante ; el Iraki,
co-

(p) Eésai, sur la’ miisique -ancianne-et
moderne.
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coglo el ddrico griego, era propio
para las marchas y la guerra : el
Zirafkend , afectuoso y tierno y
el Isfaani , triste y ligubre, y en-
teramente de lamentacion, quando
pasaba & uno de sus colaterales, 1]u-
mado Husseini , que hasta el dia
de hoy emplean los Persas para llo-
rar la muerte del hijo de 4/i , en
cuya persona debid , segun ellos,
perpetuarse el Califado.

Por lo que respecta 4 los de-
mas ramos de las bellas artes , no
pudiéron hacer progresos ; y en va-
to hubiera luchado el genio  con
la iiguorancia absoluta del disefio
de la figura humana , €sta forma
la mas precisa y regular , y ‘de las
que todas las demas sacan su gra-

-cia y perfeccion ; 4 que los" con-
denaba un precepto religioso, de
.que hasta el dia no se han dispen~-
-sado. De aqui es, que sus traba-
jos en los metales siempre han si-
do de muy poco mérito ; y 4. o’

; viSQr
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sef poi el gracioso enredo de las
filigranas , que figuran enlazados de
cintas , comtornos estrellados, va-
riedad de poligonos, y algunas flo-
res cruciferas , no hubiera quedado,
ni aun memoria de que-se habian
servido dlguna vez del ldpiz para
dibuxars t

LITERATUR A

Mahoma' y sus: sucesores ins
mediatos, habian probado muy bien
que su sistema de gobierno era so-
lamenté un plan perpetuo de inva=
sion 'y de-conquista , apoyado en el
dogma fundamental de la unidad
de Dios, y de la:mision de su Pro-
feta ; 'para exterminar la idolatria
en que estaban comprehendidas to- °
das las naciones, Asilos Arabes no
pensdron en cultivar ningun géne- .

To de ciencia ; y hasta el reyno de -

los Omuiades , los Moslemos 6 ver:
daderos fieles ; habian limitado sus
. os-
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estudios 4 1a interpretacion del Co-
ran , y & 'la -elogiiencia poética, 4
que naturalmente se prestaba su
idioma. Basta conocer la respuesta
del Califa 4 su capitan Amru en
la'toma de Alexandria , para con-
vencerse de su barbarie. Consultble
este 4 instancia de Juan Philégono,
conocido con €l nombre de Gramad-
tico , sobre €l uso que haria de Ia
Biblioteca , que aunque era solo
resto de lasantigua qué habiaabra-
sado en la- ‘mayor parte un incen-=
dio involuntario , aun constaba de
doscientos 'mil rollos é voliimenes.
» O lo que' contienen esos libros
» ( respondid el Califa ), conforma
»con 'lo que estd escrito en el li-
»bro de Dios; es decir, el Coran,
» 6 no conforma: 8i conforma,
»en este caso basta el Coran,y
-mesos libros son inutiles,” Sino con-
»forma es menéster destruirlos. ”
En'conseqiiencia de esta'érden Ame

ru’ los hizo distribuir para calen=
: tar
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tar los baiios, que pasaban de qua-
tro mil en aquella ciudad (q). Moa-
vigs , primer Califa de los Ownig-
des , manifestd algun afecto 4 la
literatura ; 'pero hasta Almanzor,
segundo  Califa de los Abassidas,
que ademas de sus conocimientos
en la ley, cultivé con adelantamien-
tos la Astronomia , las guerras ci-
viles y domésticas , habian mante-
nido el letargo de la ignorancia.
Almamon , séptimo Califa de esta
familia, fué el que despues de su
exdltacion al trono, cumplié los de-
signios de su abuelo , y convidé 4
las Musas 4 venir 4 su corte. Los
Embaxadores que envidé 4 Constan=~
tinopla , y sus Agentes en la Ar-
menia , la Syria y el Egypto , tu~
Viéron el encargo de recoger los
escritos de la Greeia , que hizo tra-
ducir al 4rabe por los mas hibiles

Sk gkl eg ; 13 6 Ritkee
= (q) Alburfarag. Dynast. edic. de Pocok,.
P 452.
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intérpretes , y ademas dé exértar 4
los vasallos al estudio y lectura de
sus libros , el sucesor de Mahoma
di el sabio y modesto exemplo de
asistir por si mismo 4 las asam-
bleas y disputas de los sabios. ” No
wignoraba , dice Albupharage , que
=»los que trabajaban en los progre-
21508 de la razon, son los escogidos
»de Dios, y los mejores y mas
»ltiles de los siervos del Sér su-
»premo. La vil codicia de los Chi-
»nos y de-los Turcos, puede vana-
»gloriarse (de la industria de sus
»manos , 6 de sus comodidades y
=2placeres sensuales: pero estos dies-
»ros artistas - deben avergonzarse
»al ver los: hexdgonos y pirdmides
»de. las celdillas de un: panal de
nabejas. La ferocidad de los leo-
»nes.y los tigres, debe amedren-
»tar 4 los:hombres robustos y va-
»lientes; y en los placeres del amor,
=#su vigor -es-inferior-en-mucho al
sde los mas despreciables quadpzu—
%) ]
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»pedos, Los que poseen la Sabiglh-
»ria, son las antorchas y legislado-
»res del mundo ; y sin ellos, el gé-
»nero humano volveria 4 caer en
»la antigna ignorancia y la bar-
nbarie (r).”

Los Principes de la linea de
Abbas , que sucediéron 4 A/mamon,
tuviéron el mismo zelo : los Fati-
mitas de Africa, y los Omniades
de Espafa, sus rivales, protegié~
ron tambien las ciencias ;5 y se vié-
Ton en las provincias Emiros in-
dependientes que concedian 4 los
Sabios todo el honor que parecia
reservado al trono; y la emula-
cion extendi6 las luces desde Sar-
macana y Bochara, hasta Fez, Cor«
doba y Granada. El Visir de uno
de estos Sultanes di6 doscientos mil
doblones para fabricar en Bagdad
un Colegio , que dotd despues con
una renta considerable; y los his-

. to-

(&) Idem Dynast. p. 160,
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toriadores aseguran, que estudiaban
en él, seis mil discipulos de todas
clases ; es decir, desde el hijo del
primer noble , hasta el ultimo ar-
tesano ; y en el que los pobres re-
cibian todo lo necesario para vivir.
En todas partes la curiosidad de
los amantes 4 las letras, y el zelo
de las personas ricas copiaban y re-
cogian las producciones de la lite-
ratura drabe ; y se hace mencion
de un Doctor que se excusé 4 las
invitaciones del Sultan de Bochara,
porque solo para el transporte de
sus libros, necesitaba quatrocientos
camellos. La Biblioteca de los Fa-
timitas contenia cien mil manus-
critos , muy bien copiados , y en-
quadernados con magnificencia ; y
todos ‘estaban 4 la disposicion de
los estudiantes del Cdytro. Este nt-
mero no parecerd excesivo, si se da
crédito 4 los historiadores que di-
cen, que los Omniades de Espaiia
formdron una Biblioteca de seiscien-

108
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tos mil volimenes, cuyo catdlogo
solo constaba de quarenta. A/i Ba-
ker Mohamad , espafiol, en su co-
dice fndes literarius (s), describe
setenta Bibliotecas piibiicas en di-
versas ciudades de la dominacion
drabe en Espafia ; y hace mencion
hasta la égira quiniéntas veinte de
Jesuchristo (mil ciento veinte y seis)
de ciento cincuenta escritores de
Cérdoba , cincuenta y dos de Al-
meria , sesenta y uno de Murcia,
y cincuenta y tres de Mélaga, fue-
ra de los de Sevilla , Valencia y
Granada. El reyno de la literatu-
ra 4drabe se prolongd por el espa-
cio de cerca de cinco siglos , y fué
contempordneo del periodo mas te-
nebroso y estéril de los anales de
la Europa. :

Pero fué en esta ultima ca-
pital en donde , asi como el poder
de los Musulmanes , ¢ tec’:onc;:n‘-

: 150, 28 tra-

[r— —— - —v;! PR o 5t Pe e -_.
(s) Bibliot. Escurialens. t. 2. p- 71+
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triron las luces y el amor 4 las
Ciencias, Ademas de la Academia
Real , y Universidad de letras, que
S€gun conjeturas fundadas , de que
hablarémos en su lugar , parece
haber estado en el mismo sitio que
hoy ocupan las Casas eonsistoria-
les y sus oficios , y fué mandada
edificar por Fuseph Abulhagiagesx,
hijo de ZFsmael » €n la egira sete-
Cientas cincuenta ( mil trescientos
cincuenta de Jesuchristo): se cuen-
ta otra Alcoranistica, fundada por
Abdalld Ben Faya | vulgo Ebn-
Alrabi , primer filésofoy juriscon-
sulto de su tiempo en el siglo sép-
timo de la egira , siendo Presiden-
t¢ de Granada. Tambien habja
dos colegios , el uno de fundacion
real , y el otro erigido .y dotado
por el hijo de Azra, de que fué
rector el célebre Muciano Scham-
seddin. Su Biblioteca, fué tambien,
de las mas copiosas : y estaba en-
riquecida en las obras que - en to-

i Hdig (o
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do género de literatura escribicrom
mas de ciento cincuenta Autores
naturales de esta ciudad , y cator-
ce naturales de liiberis ,que man=-
tuviéron el honor debido 4 la me-
moria de su patria. Fué tan ge-
neral y tan antiguo el amor 4 las
ciencias entre los Granadinos, que
se extendié hasta el bello sexd, sin
embargo de estarle prohibida la
lectura del Coran. Asi es que ya
en el siglo quinto de la egira, ce-
lebran muchos monumentos arabes
4 Naschina ,como 4 poetisa famo-
sa, & Mosada 4 fines del siglo
sextp, como 'muy erudita en las
historias sagrada y ~profana , 4
Moghia tan ilustre ien su origen
como en su facilidad para la ver-
sificacion , y 4 ZLeila por su uni=
versal instruccion , y sagacidad.
Peto 4 pesar de tanto aparato
literario, y de esta especie de cul-+
to que diéron los Arabes 4 1as ciens
cias , las Musas prefiri¢ron 4 esta
iJd mo-
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morada,, andar errantes y-sin hg-
llar acogida en parce alguna, hasta
la restauracion de sus Altares en el
Occidente , y que manos mas pu-
ras que las de los Ministros del
supersticioso fanatismo del Cordn, les
pudi€éron ofrecer el agradable in-
cienso de una filosofia modesta, fun-
dada en la razon y €n la obser-
Vacion tranquila de las. relaciones
de la naturaleza. Hasta entdnces
la mayor parte de este asombro-
so nimero de volémenes que for-
maban las Bibljotecas de los Ara-
bes , asi como una grande porcion
de los que Compunen aun- hoy las
de Europa ; no- tienen, segun la ex-
presion de un - sabio de puestros
dias , sino un valor local, y un mé-
Fito imaginario. B

Seria entrar en una discusion
muy agena de la brevedad de es-
te discurso , querer fixar el grado
de influencia que tuviéron los es-
tudios 4rabes en el feliz restable-

- ci-
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cimiento- de'las letras;; y una lo-
ca arrogancia erigirnos en jueces
para decidir una gqiiestion que han
tratado - de propoésito,, y con mu-
chos auxilips (de tiempo., libros,
noticias 'y conocimientos particula-
res de:la lengua 4rabe , muchos
sabios, de Europa ; cuyas opiniones
pesd con Su acostumbrada madu-
rez y critica el Abate; Don  Juan
Andres en su obra del origen, pro-
gresos yrestado actual de toda (la
literatura. Sin embargo, séapos lj~
cito ‘decir, que el imperio de la su-
persticion y - del  despotismo  fué
siempre exclusivo del de la razon
y la filosofia ; y que asi el mérito
de Ja multitud de Oradores y Poe-
tas 4rabes, mas que real, es um
mérito. respectivo y andlogo al gus~
to y costumbres de aquella pacion
que sus -historias generales y par<
ticulares , son' compilaciones de sus
cesos las mas veggs -alterados; yi
que susquadros carecen: de luz,
Pig y
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y ostin muy 1éjos del’ punto de
vista en que puede marcarse el ge-
nio de las' naciones que descri-
ben, y el cardcter particular de
las personas, cuyos hechos refieren.
Los tratados de jurisprudencia y la
inmensidad de sus comentarios, co-
mo que sacaban todo su apoyo y
autoridad de’'la ley del Profeta. de
los intérpretes:del Cordn'jy de las
reglas de 'la 'tradicions ni® satisfa
een la razon'yni alimentan el es
pititu , ‘ni llevan al alma: el dul-
ce- consuelo ‘de ver 4 la autoridad
empeiiada ‘en el importante estudio
de las relaciones, para’ mejorar la
condicion del género - humano ,Te-
ducido 4 los establedimientos y re:
glas de la Sociedad cjvil; Igual
calificacion merecen sus; libros  de
teologia polémica ; mistica ; esco
Mstica y moral ; en que; /4 ‘exceps
cion de los principios luminosos de
la moral ‘universal,, y..de ' varias
dpotegmas ,-mdximas. y sentencias;

4 que
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que pueden llamarse el fruto de to-
da la meditacion de los filésofos
del Oriente 5 hay un vacio inmen-
s0 para el buen sentido, y una
estéril redundancia de palabras, El
mayor servicio que debe 4 los Ara-
bes la literatura, es la version que
hiciéron de los escritos de los Sa-
bios de la Grecia; pues por este
cuidado, han podido conservarse al-
gunos tratados , cuyo original sé
ha perdido enteramente(t). Entre
las obras de aquellos que traduxé-
Ton y estudidron , deben contarse
como principales, las de Platon, Et-
clides, Apolonio, Tolomeo, Hipo6-
Crates, Galeno, y Aristételes. Adop-
taron la filosofia de este tltimo
igualmente obscura ¢ intelegible pa-
Ta los que la han estudiado en to-
das las edades, practiciron con em-=
Peio su dialéctica , y su método

: : de
—— — — ]
“(t) Fabric: Biblioteca' Grec: tomo .
POSt. 559 e
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de demostrar con el silogismo se
hizo el arma poderosa y unica con
que pudo triunfarse en sus escue-
las; y despues de haber sido el
fundador de las Musulmanas en Es-
pafia, pasd 4 exercer su imperio
en las Latinas, para retardar el
progreso de los verdaderos cono-
cimientos,

Mas justos son los elogios que
han obterido los Arabes en la me-
dicina, Mesua, Gebery Racis y Avi-
cena se pusiéron 4 lo ménos 4 ni-
vel de los Meédicos griegos 5 y fué
tan general entre ellos la aplica-
cion 4 esta ciencia, aunque la mas
calumpiada, una de las mas n1tiles
y consoladoras para el gepero hu-
mano ; que solo en Bagdad llego
4 haber ochocientos sesenta Médi-
cos , autorizados para - exercer su
profesion( u ),

o Estd bastantemente probado en
' nues-

= - - - —

(u) Biblioteca Arabico-hispana,tom. 1,
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nuestra historia el gran concepto
que mereci€ron sus adelantamien-
10s en esta facultad; pues 1a vida
de los Principes catélicos se cop-—
fi6 alguna vez 4 la ciencia de log
Médicos sarracenos ( V)5 ¥ oes 4
ellos 4 quienes 4. eomo” 1o prueba
el ilustre Muratori, se debe el es-
tablecimiento de la escuela de Sa-
lerno ; en que renaciéron los pre-
ceptos y reglas del arte de curar,
Para Talia y toda Europa.

Pero si casualidades y acci-
dentes felices pudiéron haber in-
fluido en el suceso 4 que estos Mé
dicos, debiéron su crédito , aun es
facil' formar; una idea justa de lo
que sabian en:general sobre la ana~
tomia, la boténica : ¥y 'la: quimica,
que fuéron las tres  bases de su.
teoria y dessuliprictica. Por 1o que
hace 4. la primera, como un su-
persticioso | respeto 4 los  cadi~

H1¢s 290is] L 90 poiigel
(v) Mariana L 8. ¢ 7.
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veres , no les permitia el uso del

cuchillo en el estudio de la orga-
nizacion del cuerpo humano ; no
diseciron sino monos y algun otro
quadripedo ; de aqui es que solo
tuviéron noticia de.sus partes mas
solidas y visibles ,.que ya se co-:
nocian en tiempo de Galeno; pues
el secreto de sus mas maravilloso
y delicado mecanismo. estaba re-
servado al microscopio, y 4 las
inyecciones de los Profesores mo-
dernos. 'La Botdnica pedia penosas
investigaciones , y aunque tuvié-
ron al famoso A/-Beithar ,natural
de Milaga, que habia viajado en
busca de las plantas: por el Afri-
ca , la Persia y la India j solo los
descubrimiéntos i modernos de la
Zona:  torrida podian enriquecer
con mas de dos mil nuevas espe~
cies el herbario dei:Dioscérides.
Sean los:que fuesen el ‘origén iy
extension de las luces y métodos

uub&queestaban difundidos en el
: Egip-)
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Egipto mucho 4ntes de la existen-
cia del mismmo Mahoma ; la ver-
dadera ciencia de la quimica de-
be su origen y primeros progresos
al trabajo de los Sarracenos; pues
ellos inventdron el alambique y des-
tilacion , analizdron las substancias
de los tres reynos, observiron las
afinidades de los 4cidos y 4lcalis,
y sacdron excelentes remedios de
los minerales mas venenosos; y es
de creer que si la trasmutacion de
los metales , v el elixic inmortali-
zador no se hubieran apoderado de
la cabeza de los sabios que culti-
vaban esta ciencia , convirtiendo
en humo su razon y su fortuna en
los crisoles de la alchimia ; hubie-
ran hecho grandes adelantamientos.

Pero en lo que se hiciéron los
Arabes mas beneméritos de las cien-
cias , fué en los seiialados progre-.
sos que les deben: varios ramos de
las matem4ticas. Entre; ellos el pri-
mero 4 que se dedicdron , aun 4n-

2d tes
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tes de que tomasen el aspecto de
una sociedad civil , fué la Astro-
nomia ; 4 cuyo estudio los propor-
cionaba la serenidad del cielo que
los cubria , la extension de su hori=
zonte , y el género de sus mismas
ocupaciones, Es célebre en la histo-
ria la embaxada que expidié Aaron
! Raschid , bicia el afio de Jesu-
cbristo ochocientos siete , 4 Carlo
Magno ; en la que se cuenta en-
tre los presentes que envié al Rey
christiano , un relox trabajado con
tal arte, que ademas de marcar lag
doce horas , las hacia . sonar por
medio de unas balas de metal que
caian en un vaso de bronce. Tam-
bicn se veian en ¢l doce caballe-
ros, que se asomaban 4 otras tan-
tantas puertas, y tenian cuidado de
cerrarlas sucesivamente: luego que
se habia pasado la:hora queile cors
respondia 4 cada una. ‘Esta des~
cripcion es tanto mas digna deicre-
dito; quanto que no-es:un autor: !Lm
e



1T
be el que la hace , sino el hi;.?to-
riador anénimo de Pepino, Carlo
Magno, y Luis el Manso : aun quan-
do esta obra ingeniosa fuese ue un
extrangero , prueba el mucho caso
que hacian de las artes que tienen
relacion con la ciencia del tiempo.
La obra compuesta de orden de
A!mamon , que empezd 4 reynar en
el ano ochocientos catorce de Jesu-
christo, puede llamarse el primer
cuerpo de Astronomia; y en ella se
hace mencion de dos observaciones
de la obliqiiidad de la ecliptica, la
ultima de las quales se verific en
Damasco por Chalid ben Adolnrclic,
y Alis Ben Isa , llamado el Astro-
labio por su destreza en la fibri-
ca de instrumentos; y para esta usé
de uno de cincuenta y quatro pies
de dimension , lo que parece indi-
car que fué un gnomon ( x). El
: mis-

e S e i
(x) Montucla, histoire des Matemathi-
ques, part. tI. p. 357
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mismo Soberano se propuso medir
la tierra con mas exdctitud que lo
habian hecho los antiguos ; y em-
pled un método tan apropésito pa-
ra conseguir la medida de un gra-
do del Meridiano, que tuvo por
resultado cincuenta y seis mil seis-
cientas sesenta y seis toesas, que
conforma justisimamente con el de
las operaciones modernas.

El catilogo de autores de es-
ta ciencia, que escribiéron de ella
con acierto , formaria un, voliimen;
y son muy pocos fuera de los Ara-
bes, los que en aquellos tiempos
la enriqueciéron con alguna obser-
vacion. El mismo Rey Alfonso de
Castilla, quando pensb restablecer-
la entre los Christianos del Occi-
dente , heché mano de los Astré-
nomos 4rabes; cuyos nombres , 4 lo
menos de los principales , nos ha
conservado la diligencia de D. Ni-
colas Antonio. Los Matem4ticos 4ra-
bes diéron tambien una atencion

: par-
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particular al arte de hacer los qua-
drantes solares ; y como nuestros
lectores habrdn visto en el ensayo
histérico , A/naser Rey de Grana-
da, llegd 4 executarlos con grin-
de exdctitud. Finalmente, nada da
un testimonio mas auténtico del
origen 6 adelantamientos de una
ciencia en esta O la otra nacion,
que el haber adoptado las palabras
de su idioma para expresar sus ob-
jetos 3 pues casi todos saben que
los términos Zenit , Nadir , Azi-
muth , Almicantarat , Alhidada,
gue aun se usan el dia de hoy en
la astronomia , son 4rabes , asi co-
mo los nombres de muchas estre-
llas; cuya etimologia explica Mon-
tuela en su historia de las Mate-
mdticas.

Al mismo tiempo que la astro-
nomia , cultivaron con empeno la
arithmética , la geometria , la ép=
tica y el algébra : y la trigonome-
tria debe confesarse deudora ébGe-

er
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ber Ben Aphla, que vivia en el sj-
glo once , de haber substituido al
antiguo método , resoluciones mas
simples, proponiendo los tres 6 qua-
tro teoremas, que son el fundamen-
t6 de lg trigonometria moderna.
Tambien fuéron los Arabes Jog que
simplificdron la préctica de las ope-
raciones trigonométricis , emplean-
do los senos de los aicos en lugar
de las cuerdas de los arcos dobles,
de que se servian los antiguos. El
ingenioso sistema de numeracion
que forma la basa de nuestra aris-
mética moderna » quando deba sy
origen 4 otra nacion mas antigua
que los Arabes, no se extendié en
Europa sino por medio de estos: y
€s muy probable , segun el mismo
Montucla , que ellos inventaron las
reglas de proporcion fundadas so-
bre las propiedades de las grande-
Zas, proporcionales, que habian de-
mostrado los Gedmetras griegos; y
las de falsa posicion, simple y do-
ble.
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ble. En el Algebra, aun quando s&
les prive del honor de la inven=
cion, por haberla recibido de Dio=
fante ; pasdron mucho mas adelan-
te de las equaciones de segundo
grado, en que se les ha querido de-
tener, pues en la Biblioteca de Ley-
den (y) se conserva un manuscri=
to titulado Algebra de las equacio-
nes cubicas 0 la resolucion de los
problemas solidos y por Omar Ben
Lorahim,

En quanto 4 los demas ramos
de las Matem4ticas, especialmente
aquellos que tienen una conexion
Intima con la fisica , el espiritu
servil con que los Arabes se con-
duxéron en las ciencias, no les per-
mitié exceder 4 los antiguos ; y asi
hada mas  hiciéron , que comentar
Sus errores, ‘

Concluyamos pues , que con
tantos escritores , los Sarracenos se

jort ' pri-
e—— e —
(¥) Montucla ibid. p. 383.
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Priviron de las mayores veiitajis
que da la-lectura de los autores de

recia.y Roma ; es decir , del co-
Nocimiento de la antigiiedad : de la
Bureza del gusto ; y de la libertad
filosofica de espiritu, que ofrecen
aquellos ; pues no parece traduxé-
Ton un solo poeta, un orador 5 1l
un historiador : que por consiguien-
te, asi como no conociéron ningu-
no de los héroes de Plutarco, ni de
Tito Livio ; ignor4ron los justos li-
nites, fuera de los quales, el estilo
pierde su gracia y dignidad: que
careciéron de las proporciones del
arte , de las formas de la belleza
ideal y real, del taleato de trazar
con propiedad los caractéres y las
pasiones , de exérnar una narra-
cion, y amenizar un argumento:
tltimamente , de aspirar 4 la ele-
vacion noble de la epopeya, 6 4 la
regularidad del drama. Sin em-
bargo, quando toda Europa estaba
envuelta en las tinieblas de la ig-
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norancia ; quando la Grecia yacia
en el olvido de sus Euclides y To-
lomeos ; quando los latinos enten-
dian con dificultad la lengua ro-
mana, y que las escuelas christia-
nas se ocupaban solo en ensefiar el
canto eclesidstico , y que de toda
la Francia , esta parte del continen-
te que estaba destinada para ser el
emporio de todas lus ciencias , se
acudia 4 Mez y 4 Soisons , para
reducir los Antifonarios al uso ro-
mano; los Arabes de Espaiia iban
4 grandes distancias 4 buscarlas pa-
Ta traerlas 4 sus dominaciones ,y
darles un asilo honroso ; se hi-
Ciéron sus tinicos depositarios y ado-
radores durante muchos tiempos, y
fuéron los que con su comercio y
sus conquistas traxéron al Occiden-
t¢ los primeros rayos de luz que
interrumpiéron la densa obscuridad
de los siglos , once, doce y trece;
y abriéron 4 todo género de letras
la senda que las conduxo 4 su
brillante y feliz restablecimiento.
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DE SANTA MARIA
de la Albambra.
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Esta parroquia abraza todo el
circuito que hpy se llama real for-
talgza de la Alhambra : es el sitio
mas elevado de esta capital : tiene
de largo dos mil seiscientos noven-
ta pies castellanos , y setecientos
treinta en su mayor latitud : estd
rodeado de una muralla de espesor,
enda mayor parte; de muy cerca de
dos varas; y su altura media, es de
diez y. media, ‘Alternan con esta
muralla, torreones distantes entre si
un tiro de ballesta ; y estd fran-
queada por dos grandes puertas, y
una ménos principal, que da comu-
nicaeion 4 Xemeratiph. - —

La fibrica de esta muralla, que
es obra de los Moros , asi como la
de las torres que la fortifican; es de
tapiales de chinarro y tierra, saca-
dos del mismo terreno , y. mezcla-
dos con corta”cantidad de cal. Co-
o ‘nb;‘;és Rizo elgéégéi@. dfgflf'sz fgé{’-
1as, para la mezcla’, por 1 igho-
THELT a6 145 SR s
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que les dabg su distinta calidad;S ha
resultado upa notabilisima desigual-
dad de suerte en estos edificios, co-
mo en todos los demas que aque-
llos edificiron ; pues unos se han
conservado con tal tenacidad , que
su material parece un solo cuerpo,
segun su estado de petrificacion ; y
otros se han arruinado tan fécil-
mente, como si hubiesen sido hechos
de solo tierra., en particular aque-
llos en que ha abundado mas el
oxido de hijerro, que ha impedido
Ja trabazon de las tierras y piedra,
con la cal. Con verdad puede de-
cirse , que todo lo que se conser-
vade esta fortificacion, €s obra nue-
va, atendiendo 4 los grandes y cos-
tosisimos reparos , que se han exe-
Lutado en; ellas en distintas €pocas,
Bxa poderlas sostener contra la in-
juria de los tiempos.
i+ Este sitio, el mas blen fortifi-
,dch y que es el monumento mags
ebre que ha quedado en Eu:lq;;;
e
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del poder ¢ industriz de' 1os Aras
bes ; fué la residencia ‘de 1a corte
de los reyes moros 'de’'Granada.
Las ventdjas que presentaba’su tér-
reno, por lx elévacion que tiere so-
bre los demas’ que estdn idmedia
tos 4 esta cindad , 1o que lo hace
inaccesible por la parté de Levante
y Poniente § ai mismo' tienipo que
un foso' profando abierto por 1a'fa-
turaleza, por 14 del Norte y Medio®
dia , que lo défiende Y su exten-
sion "acomodada para el ‘alojamien
to de una ghiarnicion humerosa’, 1&
mereciéron esta preferencid, = 07

Se empez6 4 edificar en tiem-
po de Mokamad Abu' Abdaliak Ben
Juseph Ben Ahmad ‘Naserita, mds
conocido con el nombre de¢ Flgaleh
Billak (6 vencedor por Dios), pri-
mero de los’ Naseritas que reyné en
Granada ; y murié ¢n el afio de'la
egira seiscientas setenta'y una ( mil
doscientos setenta y tres de- Jesu™
christo ¥ y le puso por nembié

129 ‘ Me,,
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Medinas Alhamra , que quiere de-
cir, Ciudad rubia o colorada : so-
bre cuya etimologia hay varias opi-
niones. Luis del Mdrmol , y con él
otros mugchos historiadores , quie-
ren que se derive de A/hamar, nom-
bre de familia de Mokamad, su fun-
dador ; pero Ebn Alkhatib, cronis-
ta de los reyes moros de Granada,
no da 4 este ni 4 ninguno de sus
sucesores, semejante nombre ; y es
de creer sea una corrupcion del de
Ben Ahmad, con que lo llama aque

Puntual y juiriuso historiador 4ra-
be. EI mismo Eén Alkhatib dice,
Que se llamd asi, por haberse fa-
bricado de noche, 4 la luz de ha-
chas encendidas, que la hacian pa-
Tecer colorada. Pudiera tambien de-
ducirse esga etimologia de otra ciy-
dad ‘de Alhambra, fuerte y situa=
da en una altra, no muy distan-
f¢ de Granada, que hizo coustrujr
Suar Ben Handum, para los Arabes
f4mpesinos ; los que debelados por

g .i'#;‘ﬂ 9
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el santo rey D. Fernando Tércero,
se viéron precisados 4 abandonarla,
y retirarse 4 Granada, donde se les
seiiald el sitio en que est4 hoy 14
Alhambra, para su habitacion. Pe-
ro significando Alhambra en termi-
nacion ardbiga , cosa colorada, 6
tierra colorada , segun Diego de
Urrea ; y siendo 1a dél sitio de es-
te alcdzar de esta qualidad , por
el mucho oxido de hierro en que
abunda ; es muy verosimil que de
ella derivase su nombre.

Continué la obra de'la 'forta
leza y palacio Mohamad '3.°, cono-
cido tambien con el nombre de
Alamir, hijo ‘del primero : y nues-
tro historiador Mariana (a) dice,
“que el rey D. Sancho , luego que
»se hubo visto con su padre , fué
- »por su orden d hacer levas de gen-
»tepor todo el reyno; y4 apercibir-
»se de soldados contra el rey de
‘ Gra-
"{a) Lib. X1V, cap. V. N .




»Granada , que 4 la sazon sabia
»estdr ocupado en la obra del al-
»cdzar de aquella ciudad, llamado
 »el Alhambra:” cuyo suceso re-

fiere al afio. de la egira seiscientas
setenta y ocho ( mil doscientos se~-
tenta y nueve de Jesuchristo ); en
cuyo tiempo reynaba Mohamad
Alamir.

Se distinguié tambien en la obra
de este alcdzar Mohamad , conoci-.
do por Abu Abdallah , hijo de
aquel , y tercero de los reyes de
la estirpe de los Naseritas ; fabri-
cando en ¢lla una mezquita mayor
de primofosa arquitecrura , pinta-
da 4 lo mosiyco , y sostenida de
columnas con base y capitel de
plata , como diximos eg su yida.

‘Ultimamente , Juseph , hijo de
Ismael, apellidado Abulhagiak, que
fué exdltado al trono en el aio de
la egira setecientas treinta y tres
( mil trescientos treinta y dos de
Jesuchristo ), fué quien hermosed
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Y puso la iiltima mano 4 este céle-
bre alc4zar , dexandolo en el estz-
do de grandcza Yy esplendor en que
se hallaba al tiempo de la con~

quista, iRy U |
La entrada principal 4§ esta
real fortaleza esti ep la calle 1la-
mada de los Gomeres, en cuyo tér-
mino se halla una espécie de arcq
triunfal que hace cuerpo con la mu-
ralla, con pueérta en medio , y 4 los
lados dos fingidas, mas pequeiias, Es-
tas puertas tienen la forma de ar-
co circular ;'y {3 de en medio est4
acompafiada de dos columnas de
érden 'toscano , con sy k:jo;’respon—
diente cornisamento : en ¢f tambor
se apoya el dguila imperial, con el
escudo de armas del emperador D,
Cirlos Quinto , en cuyo tiempo se
hizo esta obrd. A Jos lados se ven
dos ‘genios recostados , que aunque
mutilados y sin atributos , se dexa
condcer que representan la pazy
la abundancia. Se remara €l arco
SRR SRL B IR ¥ b I
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con tres granadas, una en medio del.
apuntado ; y dos en los extremos.
Esta obra tiene de frente doce va-
ras , diez de alto , y tres de grue-
0 0 espesor : ¢l claro de la, puerta
es de tres varas; y su alwura, de
siete, La piedra.de 'su fibrica es de
las canteras de Escusar : su forma
pertenece toda al orden toscano,
con almohadillados, que al mismo
tiempo que anuncian sencillez y
aun rusticidad ; dan un aspecto no-
ble y robusto 4 toda la obra.

No es ficil expresar la impre-
sion que recibe el alma del que en-
tra la primera vez por esta puer-.
3 pero aun el mas familiarizado
con la vista de ella, siente dilatarse
Sy corazon oo 1a decoracion mages-
tuosay ristica de una glameda, que
siguiendo la pendiente de la altura,
parece perderse en las nubes, y que
conduce 4 los campos Eliseos. Una
sgnsacion igual, jamas puede exci-
Igrse por las arboledas que una re-.

i
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gularidad 'geométrica ha plantado
en las llanuras. Millares de dlamos
negros , repartidos en tres filas, que
forman otras tantas avenidas 6 ca-
minos , por cuyas orillas corren ar-
Yoyos de agua cristalina ; ofrecen
la imdgen mas interesante y viva
de la renovacion anual de la natu-
raleza, en una maifana de primave-
Td ; y el cantor melodioso de los
bosques entona aqui himnos, mas
elogiientes que en otras partes , al
padre del dia y canta la repro-
duccion ; entretanto que su tierna
consorte, cediendo al amor mater-
nal, comunica un calor vivifican-
te al gérmen en que se desenyielve
lentameénte el fruto de sus amores.

El camino de'la detecha, que
mas bien debe llamarse wnga senda,
por su estrechez, termina en el cam-
po delos Mirtires ; ¢l de ep medio
conduce sin rodeo &' Xeneralif vy
4-algunos ‘lugares de la sierra’: en
€l hay repartidas tres fuentes, mas’

T g ne-
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notables por la elevacion de sus
aguas, que por su arquitecrura.
- Antes de entrar en la tercera
avenida se ve una fuente con un
pilar ; que hace frente 4 la puer-
ta de las Granadas y/ de muy mala
arquitectura , fabricada de piedras
de mirmol blanco de las canteras
de Machdel , del pardo de la sierra
de Elvira , y de pedazos de brecha
y de pudinga ; en el que se leia
esta inscripeion : REYNANDO N.
CC. MAGESTADES  LOS SENO-
RES D. FERNANDO VL Y DUNA
BARBARA DE_ PORTUGAL:
SIENDO PONTIFICE BENEDIC-
TQ XIV: ¢ ARZOBISPO. DE/LA
CIUDAD DE GRANADA' EL
JLUSTRISIMO SENOR -D. ONE-=
SIMO DE SALAMANCA: Y PRE:
SIDENTE EL ILUSTRISIMO SE-
NOR D:/JOSEPH MANUEL DE.
VILLENA, MARQUES DE GAU=~
NA ; SE CONSTRUYO .ESTE PI-
LAR , FUENTES DEL TOMATE
kg Y
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Y REDONDA ;Y PUSIERON EN
USO LAS DEMAS DE ESTE SI-
TIO, Y SE REPLANTARON ES.
TAS ALAMEDAS , SIENDO AL
CAYDE PROPIO D. LUIS DE
BUCARELI Y USUA ;' Y D. VI
CENTE OLMEDILLA Y HENAO,
DEL CONSEJO DE S. M., ALCAL.
DE DEL' CRIMEN .DE ESTA
CHANCILLERIA ; Y JUEZ CON-
SERVADOR Y PRIVATIVO DE
LO POLITICO, ECONOMICO ¥
GUBERNATIVO : VEEDOR Y

TILLO 'Y FUERTE DE LOS
ADARBES | A" CUYQ' ZELO SE
HAN DEBIDO Y .CONTADOR
COMITIVO' DE. LA™ GUERRA’
DE -LA'GUARNICIONIDE ESTE
REAL SITIO DON' LORENZQ
NUNEZ'DE/PRADO. 2 fit
ATAMOT. JHA, 2T s Wi« AAL
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Esté camino de 1a izquier%a,
que conduce 4-la puerta que en’el
~ dia sirve ‘como principal para en-
trar 4 los reales palacios' y forta®
leza , forma una pendiente empe=
drada v'en medio’ de ella,y al lado
de un tofréon 'circular , que cod
un lienzo’ de miuralla 'S¢ levantdron
| para’apoyo’y defensa de aqu?el'l.'d
entrada , despues 'de la cbnqunta-
' se encuentra’ una foefitd , conocida

~ ¢on el’nombre de: pﬂar de CHtlos
Quinto';"por* habet’ sido” construida
en tiempo de este’ monarca, y €s=
- tir dedicadd & &1 ESt4 (:Xe(':utacfd.
segun'- ¢l gmrtr g‘rectﬁﬂ&naﬁo Eg
gs la'obta mas mot‘a’téle' s‘t;’f;u 9.

e su género en“aquella’@pocd,
E‘lgdpllar qué formia el i&é:ﬂﬁ’ !
tiene “quarenta pies de¢' lafgd ‘l:u‘l‘”
co de anicho’, y tre¥ y medio’ de
profundidad. "Sobre " este’ se Tevan=
tan tﬁ{i&' la’ gﬁe 1r1‘tef'x&15i dUatfo ﬁe-‘

‘'en 1os los dos 'ex

mes’ hay 'doé' eﬁcﬁdés ,gualesliac

€5
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la cd(asa de Mondéjar 5 y en los del
}nedlo dos ramos de granado coy
ruto. Alternan con €stos  pedesta-
lebi, tres cabe;as. de rios coropadas,
que parece aluden 4 Xenil, Darro
¥.Beyro, que riegan. la.vega de
esta cmdad la de la lzqu;erda, con
haces de espigas, de trigo : la de
en. medio, de ﬂgres, ho_]aa, ¥, mano-
os de  frutos s’,ll,lquo'io;_.,qrue estan
dxentes par, uno y otro lado ; y
,de la eneq:ba de pémganos y
fu;., que, cue} ,en racimos, Tor
dos estos adornos son. de mgdw re;
lieve, y 1 g;abezaq echan agua por
la boga. 2:;1 medio de esta estilobar
Wi Sienta, ptrg cuerpo, de, anguifec:
| tUra recraggular de; quatzo. F e
~dig pies de alto, y once de-garqo,
en: el ggedpa,y un fargeton adorna-
dg de cintag y, lazos ; y en éls un

- con, detras de o
ik iﬂmaﬂom cé%sffﬁ KA

’§ab:e| .qﬁe as' J%nsa,w%arm
2af



ta que contiene en el centro las
armas imperiales , y remata con ure
querubin. A los lados de esta ar-
chivolta se ven dos genios marinos,
sujetando Delﬁnee ,Que arropjan agua
por las narices ;-y estin colocados
sobre dos demtales , €n cuyos ne-
tos_estdn esculpjdm de relieve, en
¢l uno las columnas de Hérculcs,
el” globo terrdqueo , y soh € élun
4guila imperial con coropa , de la
que enden cintas que se, enlazan
con _ el motq PLVS VLTRA; y en
el otro neto dos bastos, Cruzqdm,y
enlazados con_ una granada coro-
nada , y un.a targeta en medio con
¢l mismo mpte. Arcompanaq 3l tag ?
geton dos macé) lgs con lazo
tas d siliqua , ue llenan € vaclo
de s S %os ,qy" erlfcﬁr:} fﬂfz los
pedet ales jx{rimos, ay os ' mps
[aquaticos Ito C'On

'ra,ggc‘o]es de ue‘x% n%uuc&ﬂég
i N o

&b
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do este pilar , e toda parda, de la
sierra’ de Elvua “Se concluyo st
fabrica’ efl el afio de mil seiscientes
veinte y ‘quatro; trabajo en él Alon-
0 d¢ Mena | al’ que acompafiatia
sin dudd otro artista de tiurha mé-
nos' habilidad |, que 'serfa autor’de
los gérios ; pnes sin embargo ‘de’ser
‘uno’de :los adornos’ principales, es
muy lnfenor 4 }()s demas e'h s
jv.:xe(g:e o, 3 i d
"Para’ apoyo ayor realcé’de
esta, bﬂfé Resarr n'zn {ly un'lienzo de
‘pared de ‘sillerfa” de piedra de Es-
etsar g tiene“trefiita y seis vi-
"tis de Idrgo y' seis d¢ alto: ‘y?’ 3
& adoi‘na 0 con‘ ﬂé frac de ‘61‘de’u
O&on su CB espondle'n e cor-
ni}sﬂav H) En OS c ILOQ dg estaﬁ
'estén e\pi ;as eh med 55’5 s
:{s 0 u“las‘t 5
i

OD1
r ul

?J%ai&ﬁp! “‘% ygtﬂ:%f:
m ﬁ%}f)téftr%ﬂ’ d:-'
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da 4 losidos hermanos Frixo y'H)iIc;
que pasan el Helesponto montados
sobre un carnero ; y debaxo este
IMAGO MISTICAE + HONORIS :
la tercera 4 Dafne, convirtiéndose
en laurel, para evitar la ternura ar-
dicnte de Apolo, que la sigue; y
debaxo :*A SOLE FUGANTE FU-
GIT : la quarta 4 un personage 4
caballo con manto real , que -todos
los quie han hablado de esta fuen-
te, dicen:ser Alexandro; y debago:
NON SUFICIT ORBIS,
Aunque esta piedra es salitro-
Sa .y arenisca:, 'y luego que la ac-
cion /atmosférica idisuelve sus sales,
S¢ caria en toda susuperficie; aun
S¢ ‘consefva el dia'de hoy con bas~
tante claridad la impresion de estos
relieves.| Por' eso ‘es tanto mas ex-
lrafig., que'“los Académicos de la
feal deiSan Fernando,' que ‘estu-
Vicron encargados ep sacar los pla~
tes 'y dibuxos delas obras notables
de la) Alhambra:; publicasen el de
1 B €8s

4
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esta fuente , con equivocaciones tan
poco disimulables , como son las si-
guientes, ‘ 12
: . En lvgar de 1a fibula de Frixo
¥y Hele, tan copocida, y célebre por
haber dado origen 4 ‘1a del velloci-
no:de oro yique, fué ¢l objeto de Ia
€xpedicion de lok Argonautas, dibu
¥&ron el rapto de, Europa por Jii«
piter, transformado en toro ; sien-
do tan manifiesta la diferéncia que
bay entre esté animal Y un carpe-
T0 , ¥ aun.cmas’ notable todavia,
que en aquella hay solo un perso-
nage., que.es Europa ,sentada 3 ¥
¢0 €sta son 'dos ‘montades, y: de
distinto sex6 cada uno. En otro de
los medallones €xtremos, colocan los
mismos . Académicos la *figrira que
represenia, mirando hécia’ Levante;
y ‘estd al contrario', vuelta h4cia el
Poniente. Los -geniosiaquéticos que
estansobre las pilastras ,derraman,
segun-aquellas ; urnas  que! tienen
€l sus ‘manos'y y -no-son: sino ca-

: i 1a-
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racoles que vacian desde sus hom-
bros. Las pilastras colaterales del
segundo cuerpo , todas son iguales
en la estampa; y son muy diver-
sas en el original. En aquella es
tambien: uno mismo (el adorno de
las cabezas de los rios , y varian
tdn sensiblemente , como se ve en
nuestra_ descripcion. Si estos profe-
sores , cuya tajento estd por otra
parte muy ‘acreditado , no hubie~
sen consuitado para la ‘inteligencia
de aquellas fibulas los paseos del
Padre Don' Juan Echeverria, que
sus compaiieros han censurado des-.
pues con demasiada amarga seve-
ridad en las antigiedades darabes de
Espaiia , impresas en el afio pasado
de mil ochocientos quatro ; sin duda
lubieran mirado con mas’ atencion
el original que copidron , y no hus
bieran cometido tan notables faltasq

PUER-
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PUERT 4 JUDICIART 4,

.J%. la vuelta de] pilar de C4rlog
Quinto hay una rampa empedra-
da, que conduce 4 la gran puerta
que llaman judiciaria 4 del triby-
nal , porque en ella se¢ administra-
ba la justicia » Segun la antigua cos-
‘tumbre de Jos Orientales. Est4 cg-
locada en medio de dos torreones
de seis varas de frente cada uno;
Y uniéndose por log costados exte-
riores al muro principal forman una
torre de djez Y ocho varas ep qua-
dro, y veinte Y quatro y medija de
alto. Se encierrap por el frente con
un arco en forma ovalada 4 de her-
radura, que tiene de alto once va-
Tas y media hasta |3 clave , en 1a
que se ve esculpido eq fondo un
TdZo con mano, :
Este arco est4 inscripto en un
requadro de ladrillo , Cuya parte
Superior termina en linea recta‘l;I 0
adin-
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adintelado ; y desde esta para-arris
ba forma, una sola torre quadrada
de toda la obra. Desde el frente de
los dos torreones hasta el én que
estd colocada la puerta, hay seis va-
Ias  cuyo espacio, con la obra su-
perior que lo domina , presenta una
buena defensa de la puerta: El cla+
To de! esta €s de tres varas y me-
dia de ancho : su forma es de ar+
€o desherradura, con dobelas de’ pie-
dra de mdrmol de Machael 5y es-
lff sostenido -en columnas, con!ca=
Piteles . priinoresamente  adornados
al estilo 4rabe , con ajaracas; cintas,
Y motes interpuestos eu caractéres
drabes,en que se l¢e “ La load Dios:
n0 hay Dios sino Dios , y Mdahoma
i enviado ; 3 no hay fuerzay simg
Dips, &8 1, . O S B

. Las columnas se forman de va-
rias' piezas y que hacen cuerpo con
las dobelas del muro de los costa=
dos , que son -de piedra- caliza de
las sicrras de Elvira y Loxa. El ag

. .
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€0 estd inscriptd en un requadro,
con adorno de escocias : en la'par-
te superior tiene'la forma de arco
adintelado con dobelas de piedra
de Machdel 3 y en su clave estd
esculpida una llave. En ‘las enjutas
del arco hay .tres conchas ‘en ‘relie-
vel; una en medio , y dos 4 los la-
dos; que tienen esculpida una flor de
lys en la parte inferir, -

<219 Sobre este arco corre una-faxa
de una vara de alto , que ocupa to-
dooel frente ; conm una inscripcion
en' caractéres 4rabes, enlazados con
adornos de flores y cintas ; que se-
gun . la: version en castellanoo:que
hizo' de ella €l Licenciado Alonso
del Castillo , 4rabe de nacion, di-
ce ast : Mandd labrar esta puerts,
que se nombra la puerta de la. Xa-
reha, haga Dios con ella venturosa
la ley de la salvacion , biensansi co-
mo la ha hecho alteza perpetua pa-
ra siemprey nuestro seiior el Rey d¢
fos Moros ‘el belicaso ; justo ﬁud
™o a=
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Hagex Yucuf , hijo" de nuestro se%or
el Rey belicoso - dévoto Abulgualid
Aben) Nidper « éncuntbre Dios en la
ley sus® génerosos hechos. Ese labrd
en el mes' del engrandecido nacimien=
to del-ano de setecientos quarenta y
nuewe ('Abril de mil tréscientos qua-
renta’ ¥ " nueve ''dé’ " Jesuchristo ) 3
Dios ‘la‘haga fucrzd defendiente €
memorablé’ en las santas é perpetuas
obwazs; ol &1 2b aibi 15" 1)

Lo'testante del frente de  esta
inscripeion ; hasta' 1a‘altura del ar-
colextetior ; estd' forrado de: azu-
lejos', ‘que’ forman labores de ali+'
catado, Despues de la dominacion
christiana ; se abrié en ‘mellio- de
ellos wn’ dicho 3 ‘en 'que se’colocd
una imfgen de Maria Santisima con
su hijo ‘en los brazos’, casi ‘de ‘ta-
mafio ‘natural ; hecha de madera.
Es una’mala ‘escultura, cuyo au-’
tor 4 segun'el Padre D. ] nan: Eche-
verria', foe Josef Sangroris , 0 atu-
tal deFlorencia ; que’ muﬁé ‘en

% i ra-
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G:‘éﬁada en el afio-de mjl quinien~
tos, ochenta y. seis,

v\ w.Lal mang, esculpida- eny fondo,
en. el arco mayor: tiege Varias mis+
teriosas significaciones, Los. Arabes
1a .toméron .de. los Egypciog,:entre
quienes era el ;simbolo (de /la fuer-
43, representada en . |a forma, que
€ ve en diclio arco, Ademas | de-
signaba la providencia. Je Dios,, y
€ra el compendio de g ley ;. pues
asi como la .mano tiepe, Cinea de-
dos , cada dedo tiene Lres;-coyuns
turas, 4 excepcion del - Pulgar que
tiene solo dos:, | v todos estdn _suje-
10s 4 la unidad de la mano ‘que, Jes
sirve como e base ; del, mismo,

Primero , es creer. en Dios 'y su
Profeta : el S¢gundo ; hacer ora-
cion : el tercero ».dar limgspa ; el
quarto , ayunar en sy quaresma - 6;
mes de Rahmadan » el /quinto,, vi-
sitar el templo de la; Meqa,;yMe_l de.
s i ¥ c—
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Medina. Cdda uno ‘de estos preceps
tos recibe tres modificaciones ; 4 ex~
cepcion del quinto , ‘que 'solo tiene
dos , que son : corazon Y obrasi y
corresponde al dedo pulgar. Estos
dogmas y sus modificaciones tienen
Su origen en la unidad de Dios;
Y asi todo el mahometismo viene
@ contenerse en la mano ; los cin=
co'dedos y - las catorce coyunturas.
Tiene. tambien la mano otra sigs
bificacion  supersticiosa: ‘entre - los
Arabes 5 pues como por su’ estruc:
tura: encierra el compendio  de la
rcligion , han creido que su repre-
Stntacion era una defensa podero<
sacontra los enemigos de la ley 5 y
qué: podia dbrarnprbdig-ios d4indole
ciertas figuras, y empledndolas se-
gun' el curso :de los astros’, plane-
las y constelaciones. Representada
Como: en' el arco, debilitaba 'la fuer-
Za de los enemigos ; 'y rpasado el
Pulgar, entre el indice y el ‘dedo de
‘2 medio, en forma de ¢ruz, tenia*
-f 3 la
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la virtud +de impedir ' 14’ - fascina-
cion,

La eficacia y virtud de este
amuleto , lo hizo.de un uso general
entre los Moros ; por lo que el em-
perador. Don Cirlos Quinto |, y la
reyna Dofia Juana , su madre’, en
las juntas celebradas en esta ciudad
eu el afio de mil quinientos- veinte
Yy seis y con la asistencia de prela-
dos eclesidstizos y consejeros , pa-
ra la reforma de las costumbres de
los Moriscos ; en la primera sesion
estableciéron por ley, que no traxe-
sen al cuello ni en otra parte , las
patenas que solian traer con una
mano , y ciertas letras 4rabes. Es
la ley r13,del it 2,1. 8, de la Re-
Copilacion. - . :

El crédito que ha tenido tam-
bien entre los crédulos ¢ -ignoran-/
tes de Espafia el uso.de la mano
de tejon , y la de marfil de azaba-
che, sacé su origen de esta superstic
cion ridicula , que nos han comunis

ca-
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cado los Moros. Aun el dia de k;?oy
tenemos exemplo de ella sy la higa,
que es la representacion de la ma-
no , en la tiltima forma que hemos
indicado; se ve pendiente de la cin-
tura de los niiios , y del cabezon 6
freno de los: caballos , de la xaula
de algun canario , y de otros mu
chos séres vivientes, 4 yuienes-se les
quiere libertar del mal de ojo , que
podria causarles la aficion. con que
se les mira por los que tienen el po-
der funesto ., ‘aunque  involuntario,
de fascinar. _ Wl

La llave gue est4 esculpidaen
el arco de la -puerta , es otro sim=
bolo no ménos importante y mistes
rihso, que la imano entrelos Musul-
manes , y el:signo principal de su
fe ; pues representaba el poder de
cerrar y abrir las puertas del cielo
concedido 4 'su Profeta. ‘Asi se lee
en el Coran en la Sura 6 capitu=
lo de los hombres: '3 Dios * no-es
somnipotente 'y misericordioso en

»fa-
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»favor 'de los queereen en ¢,
»y escriben? ;No dié: 4 su legado
»el poder del cielo que estd en lo
»alto, del fuego que estd 4 abixo ?
#3No' le did'la 1lave con el titulo
»y facultades de’ up portero, para
®lque abra 4 los que ha-elegido?

t Tambien era la llave el blason
de los Moros de Andalucia; y des-
de que entriron en Espada, la em-
peziron & usar en sus estandartes,
Y Giblaltan, hoy Gibraitar, nom-
bre 4rabe; que significa Moite de
la entrada: se llamo  asi, porque
era: considerado como. lal llaye de

“’puerta por doade el |, Océano
entra en el Mediterrdneo; Yy tams
biea por haber sido la lpuerta que
les abrib la entrada deEspafia. Asi
esta llave représentada sobre mu-
¢haspuertasprincipales de la Alham
brd , puede tomarse &-como simbor
lo'de la fo- nusulmana, é come
blason de los Moros andaluces,
" En elfreate- de la torre de la

£l i puer -
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puerta judiciaria bey un agimez,
6 ventana de dos arcos, que da
luz 4 habitacion interior que hay
en ‘ella, con una columnita enme=
dio del mdrmol de Machdel, y sin
adorno en su capitel. La puerta se
compone de dos hojas forradas de
planchas de hierro, y quando. se
abren,quedanemypotradasenloslados
entre el arco- de la puerta:princi-
pal, y otro interior, igualen sus
dimensiones, aunque sin adorno als
guco, y de piedra arenisca de la
cantera de: Escusar. La ‘entrada si-
guie con vuelta:y revvelta para de-
fensa ‘en’ casoode -ataque ; cubierta
de tres bévedas; la primera esqui=:
fada, la segunda bahida, y la ter-
cera en aristay todas formadasde
ladrillos, |y executadas con, la ma-

-4 ]

yor perfeccion. o dn

ALl

t

NALIAOT G0
¢! A -la salida .de esta vuelta ya
revuelta, enfrente del camino 6 ca=
lle que conduee §:la placeta del pas
lacio; hay -un setablo de buena for~

L < R ma;
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mas; con altar en que se dice misa
el aia de la natividad de N. S. La
Imdgen principal que se venera en
él, es un quadro al éleo de la Vir-
- gen eon-el Nifio en 'brazos ; que
Segun una tabla de indulgencias que
estz debaxo , escrita con letras de
0ro, es el segundo traslado que sacd
S. Liicas de nuestra Seiiora,

Siendo el objeto primero de e
ta obra , desterrar ‘errores comun~
nes 4 cerca de las antigiiedades que
existen’ en esta capital ; no pode-
mos dexar de advertir, que esta no-
ticia es ‘absolutamente ' falsa y vul-
gar ; pues S, Liicas 'no profes) otra
facultad ‘que la medicina, 4ntes de
su Apostolado , como lo observa S.
Gerénimeo. Ademas, el estilo de este
quadré: manifiesta ser del tiempo
del restablecimiento de la pintura
en KEspaiia | ‘que fué: posterior 4 la
conquista d¢ Granada 3 asi ‘como:
estdr hecha al éleo “prueba haber
sido’ pintado- despues ‘de los prin=

e BN c‘,
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cipios del siglo 14.; tiempo en que
se empezdron 4 emplear los acey-
tes en la- preparacion de los colores.
A este .quadro acompaiian otros
quatro en tabla , en que se advier-
te aigun mas gusto y mejor dibue
X0 , que en el de la Virgen.

En el muro que estd 4 la dere-
cha de este ~altar , estd colocada
una losa de méirmol de Machdel,
con ufa.inscripcion en letra mo-
nachil, que dice ast: Los muy, al-
tos Catolices y muy poderosos Se-
dores , D. Fernando y Diia. Isabel,
Rey v Reyna nuestros Seiiores , con=
quistdron per fuerza de. armas este,
Reyno v Ciudad de Graneda: la
qual despues. de haber tenido S. A.
sitiada mucho tiempo , el Rey Mo+
re. Mulei hacen , le ‘entrego con s
Alhambra y otras fuerzas 4 dis
dias de Enero de mil quatrocien-:
tis moventa y dos aiios. Este wmis=,
mo-dia S8, AA. pusiéron en elia
por su Alcayde y Capitan.é D. Iiiis

go

X\
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&o Lopez dé: Mendoza, Conde deJ

Tendilla  su vasalloyal qual, partien
40 . A. de aqui, dexiron en I
dicha Alhambra, con quinientos ci-
balleros € mil - peoness é & los Moros
mandaron . A. quedar en sus casas, |
en la Ciudady sus Alcarias. Cono |
primer comandante dicho Conde, por
mandamicnto de S, A. hizo hactr
este Algibe, BT |
Los Académicos de:S. ;Fernan
do, , que delinedron las ‘plantas, ¥
dibujaron las vistas delos palacic$
de la \ Alhambra, que ‘publicé s
real Academia ; fuéron muy escru
pulosos en dar esta  inscripcion en
su misma'letra; pero tan inexictos
en.su'copia, ‘que la escribiéron ast
Por  mandado de los wui aitos Ca-
tholicos \y - mui - poderosos * Seiiores
D. Fernandoy y Diia. Isabel, Réy
Y Reyna nuestros Senores, D. L+
o' Lopex de: Mendoza , Conde de
Tendilia, su' vasallo y primer Al~
caide 3 Capitan generhl.%dé'-{}'r.fiﬂﬂ“!
o8 a,

%




da, hizo hacer esta obra aﬁoa?ic
mil quintentos dos aiios,

Esta votabilisima variedad en 1a
copia de esta inscripeion, ha con-
thbuido 4 confirmar la creencia
de la antigiicdad de este altar y
quadro ; que segun su estilo, se pu=
0 aqui 4 lo ménos un siglo des=
Pues de la conquista, Esia 14pida
Stuvo colocada en el Algibe e la
Pliceta del palacio; y porque no
Juedase enterrada con los escom-
bros del edificio 4rabe ; que levan
tiron aquel terreno al tiempo de
la fibrica del nuevo alcszar, lla-
Mado del Emperador; se trasladé
aqui, y se puso al algibe el brocal
Tedondo que en el dia tiene. A-f
£ como el descuido de un moemen<
o acredita para siempre uua’ f§<
ula, sin que basten déspues '‘todas
las demostraciones de la critica,
Para desenganar 4 la posteridad,

Enfrente del altar, y para sa-
lir a1 camino, bay un arco 4rabé
: con

I
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con puerta. FEste debié limitarse
de uno y otro lado por una mu-
ralla; y en el din no queda mas
que la de la izquierda , enteraments
renovada ; y en el sitio 4 que cor-
respondia la otra, se han edificado
alguncs | pequeiios edificios. El ca-
mino terminaba en otra puerta que
abria la entrada 4 la placeta de los
Algibes, y fué enteramente demo-
liga.

PUERTA DEL VINO.

Ala parte de adentro de esta
puerta 'y contigua 4 ella habia ua
templete 4 la derecha , que se con-
serva. €n su integridad ; y en el dia
€s conocido con el nombre de Puer-
ta de/ wino. la causa de llamarse
asi , es. porque en el tiempo en que
estuvo, en uso el privilegio que go-
za este Real Sitio, de traer vinos de
Alcald para su consumo , que es
una de las excepciones del exelu-
. &1~

i
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sivo que “obtuviéron 1os " coseche-

ros de la’ Viega ; los arrieros y tras
ficantes de esta especie y ‘del acey<
te , estaban obligados’ &"'depositar

| 'lns cargag ettvel recinto cubierto dé

este edificio , hasta concluir su vens
ta, por providencia ‘de buen go2
bierno, ‘publicada en el afio de 1564
en dicha Alhambra; .

Es uba-dé las obras ‘'mas regus
lares solidas'y elegantes'que hicié:
ron los Arabes, Esta ‘déscubierta
por los” lados del Oriente'y Poniend
te ;v ticne “diez varas ¥ media “dé
ancho y 'siete 'y media® de - fondok
Su puerta principal, que €s 1 'que mit
'a'd Ponientte ; “es 'de s?rmres de pies
dras de Sund” ‘Pudia ) Hika- el ard
ranque'del * arco qu‘e eside” hiﬁ!"l‘ra1
dura,‘y-ests fermaﬂ(a de mérmul de
Machae%‘bé irseripto® ey ‘qiiadra
3d0m5dd“d€ Listones: En'las enju?
tas se ven varias lobores de' eifix
tas .y’ hojas § 'y el” qhiadro’ termina
¢on un- mt) ﬂdmteladao ‘con dobet
. las
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1aqsde piedra de Santa Pidia: en
cuyo medio: estd esculpida la [luve
en mérmol de Machiel.

Encima del arco hay una inse
cripcion en piedra con caractérd
afiicanos, entrelizados con nexos,
cintas y flores que esi4 ya muf
maltratada , y vertida al caste b
o, segun dice ¢l P. Echeverriy
se lefa asi @ Mi ayuda en Dios, ape-
dreador del Demo io. Fn el nombrt
de Dios que es misericordiose y ties
ne wmisericordia. Sed, Dios » CON nUES"
iro Seior y Rey nuestro Mapomad,
Y. con sus dliades aniges, sa'ud y
revelacion clara. 1° Divs te ha perde
nado lo pasado.y por venir de tus pe-
cados. 2" cumplid su beneficio en 11; I
te ha guiada por la carrera. derechi
2 te ha exd/tado Liios con sublima
cion alta. La honra d nugstro Seid
e/ Rey Abi-Abdallak d quicn Lid
ensalce, ‘ 7

Sobre esta_signe el agimez, 0

ventana de dos arcos, gg@.d_ubcl::




de la misma piedra , sostenidassde
una columna de maimol. Acompa=
fian la portada dos columnas dele
gadas, que suben desde el suclo
basta la ventanay las que por su
difmetro y capiteles tienen mucha
semejanza con las  géticas, En 1a
€ntrada de este edificio, ¢ templete,
hay un Ppequeno portico ‘engre dos
arcos , en el que se empotraban las
Puertss. La planta del ‘interior es
Quadrada con . bovedas en aristag
¥ 4 lus costados hay dos especies
de capillas con bévedas cilindricas,
¢ la parte de Leyante estuba abier-
L por medio de un arco igual al
de la puerta principal , construido
de gruesos ladrillos en forma de dos
elas: sus impostas de piedras de
Santa Pudia yen hiladas horizonta=
¢S, € interpuestas algunas coa co-
locacion vertical, ,
= Este arco estd guarnecido de
Otro de losetas vidriadas de varias
Labores. de: alicatado: embutio en
1100 un
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un quadrorde Jladrillo ,:con lahores
de escocias yi listones. ~El espacio
eatre el arco y el quadro , se ador-
Ba con Jassmismas lusetas, y un flo-
ron en melio , acpmpafiado de va-
rias labosesien estuco.y. una fixa
de lomismo, con inscripeion que'ya
po se puede leer, A los lados del
agimez que corresponde: al de en-
frente , hay dos tableros de la mis-
ma magnitud, con targetas de motes
€n caractcres drabes , que dicen: Lo
que Dios -quiere 5 y no hay virtud
$inv en Dios 3y una faxa de mo-
tes repetidos, seguridad, acceptacion
Y efecto de la intencion , que abraza
dos coelumoas , que sientan sobre el
arco adiotelado. :

El destino de este edificio pa-
rece no. pudo ser otro, quel el de’
Mirab , % -oratorio en que. los de-
Votos que pasaban. por-alli ;se de=
tenian 4 hacer oracioas; por ser de
la misma fibrica y -€¥tension que
QLIOs 4 (que cunocidamente’ estaban:
Ly con-
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consagrados 4 este uco. La inscrip-

cion y letreros lo comprueban tam-
kien', como el estar abicrto en-la
paite oriental, en que nunca ha' e
tido puerta ; pues debian mirar ha-
cia este punte del ciclo en esta
aracion. b

PLAZ.4 DE LOS ALGIBES,
¥ Palacio de Carlos V.

Eble ounto' el mas alto ‘de todo
el real sitio, e< el termino mas filz
¥ la recompensa mas dulce de la
fatiga del que sube la cuesta de la
Alhambra. El ayre puro’y fresco
Que aqui se respira, la interesante
Perspectiva que presentan el cerio
de S. Miguel , el del Sucromonte y
las sierras de Aifscar, lilora y Mo-
clin que terminan el horizonte de
la; parte del:Norter, la - vista'de las
€levadas torres de las Gallinas y deb
Omenage 'del lado 'del Ponievte , y
la masgestuosa decoracion-del pala~
19 -
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c?o imperial del Levante ; dese
picrtan la curiosidad |, anuuciando
que ya se ha llegado al Lugar de
los encantos.

La placeta tiene en sy mayor
extension i1or varas , y de ancho
8. Al fin de ella hay un algibe,
cuya agua del rio Darro, con-
ducida hasta aqni por una acequia
que tiene su principio 4 media le-
gua de distancia |, en una presa si.
tuada en Jesus del Valle, La pro-
fundidad de este algibe , poniendo
4 cubierto el agua de las afecciones
de la atmasfera, la mantiene en
igual temperatura todo el aiio 3 por
lo que se siente fresca en ol verano,
y templada en el invierno. Otro al-
gibe hay en esta placeta, que estd
sin uso, tanto por no ser enel dia
hecesario, como por que no: sien-
do su fabrica tan firme dexa per-
der el agia,

El palacio del Emperador , plan-
teado y empezado 4 . exccutar. eerll
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el afio de 1537 por el célebre ar-
quitecto Alonso Berruguete, natu-
ral de Paredes de Nava, cerca de
Valladolid ; y continvado por Ma-
chuca , Juan de Rueda, Juan de
la Vega , Alfonso Sauchez Lechu-
ga, Francisco de Potes, Juan de
Mijares , y Pedro de Velasco, que
sucesivamente tuviéron el titulo de
Maestros muyores de esta obra;
es 11 quadrado de 220 pies en ca-
da upa de su frente , con salo-
hes y quartos al rededor , y un pa-
tio circular en medio, rodeado de
una boveda aunular de piedra de
sillerfa de la cantéra de Excusar,
sostenidas por treinta y dos colum-
nas de orden dorico de diez y ocho
Pies de alto , veinte y cinco pulga-
das' de didmetro, y otras tantas’
pilastras arrimnadas 4 la parte’ in-
tevior, entre las'que estdn abiertos
treinta y dos nichos para estatuas’
de dos’ varas y tercia de alto , con
medalla sobre ellos: “El mdrmol -ﬁe-i
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las columnas es una pudinga, cono-
cida con el nombre de alineadra«
do, de la cantera. del Turra:, lus
gar cercano 4 Loxa. En ellas sienta
Ja cornisa del mismo orden | que
€nrasa con la parte exterior de la
boveda , sobre 1a qual circunda la
galeria 6 corredor de la princi-
pal habitacion del palacio. Por ci-
m1 de la cornisa corre un pretil
¢ antepecho de cinco pies. de al-
ta, que sirve de pedestal 4 otras
treinta y dos columnas de érden
jénico de doce pies y medio . de
atura, y coresponden 4 las de
abaxo. Son de una sola pieza , y
de la misma pudinga , y sostienen
la cornisa que circunda Ia exire-
midad superior del patio , recibien-
do el almazon ¢ techumbre que
debia  cubrir este edificio. g

La distribucion . de toda li fi-
brica estd reducida 4 dos habitagio~
nes;, una alta y otra- baxa coa'sé-
tanos.d: subterrdneos 4 la paste del:

ekl ; NOI"'
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Norte ; que sirven de alzibes. :

La habitacion -baxa se reparte
en ui seberbio vestibulo 4 la en-
trada principal que 'mira al Ponien~
te , de veinte y ocho pies de anche
cincuenta y ochode largo , y vein-
te y tres de alto y con tres puertas:
de entrada , una grande en medio,y
dos pequefas colaterales 4 las quu
corresponden otas tres, que dan en-
trada al patio. La boveda de‘este
vestibulo es eliptica , sostenida por'
veinte y ‘quatro pilastras de orden
dérico con su ‘eorrespondiente cor-
nisamento , y en ‘los intermedios,
hay abiertos’ ocho nichos: para ' €o-
locar otrar tantas estatuas de unal
vara y veiote y una pulgadas deal-
to, y diez pulgadas y. media de
fondo. En cada umor de los testeros
hay dos piezas de arece pies y me-
dio de 'ancho , y veinte 7y seis des
largo), que ‘se destinarian para por-
teros. y.rcuérpos derguardia, 7 2D
_- i En sededor delipatic-sc (vepar=’
LIz ten
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€n otras varias piezas de extension

desigual |, segnn el o en que esta-
rian dedicadas ; entre Iis que es
notable otro vestibulo eliptico 4 la
eutrada  del  palacio mirando al
Oriente , que ticne de ancho vein-
te y un pics, y de largo yeinte
y seis sin el grueso de los muros,
La boveda de este yastibulo es tam-
bien eliptica, y est4 sostenida por
ocho pilustras con su respectivo cor<
nisamento. Ea sus quatro dngulos
huy quatro nichos para otras tantas
€statuis, que hubieran dado elcom=
Flemento de  perfeccion 4 e<ta her-
mosa pieza. A la parte d:] Norte
hay tambien otro vestibulo que tiene
quince pies de ancho , y veiate ¥
seis de largo, con doce pilastras de
6rden dérico , y su respectivo cor-
nisamento que sostienen su béveda
€quifida ; y 4 su lado quatro oi-
chos, para estituas, Este vestibulo,
que mas bien podriamos {limar apar*
tameato de escalera por teaer va-

)3 yias



rias gradas, servia de entrada al
palacio real 4rabe;y ticne & los
costados dos piczas , una mas pe-
queiia , que parece estatia destina=-
da para guadarnés, y la otra de
noventa y cinco pies de largo y
veinte y ocho de ancho, para tega=-
lada. El vestibulo de la parte de Me-
diodia. ticne de extensivn veinte y
siete pies 4 lo ancho, y quaienta
¥y uno 4 lo largo, sin que en é}
haya que notar , por ser liso y sen=
cillo, ] !
Ademas ; hay en la habitacion
baxa otra pieza de nueve pies de
ancho; en forma de octaedro,cen
ventana en .cada una de’ sus cards
la que comunmente: se dice estiba
destinada para capilla. Pero atendis
do el espesor de susiruros , que es
de ochor pies, quandoel de los de-
mas de todo el edificio solo es de
quatro 4 cinco; y 4 que en su§
Costados ,'en la parte juterior del
muro hay abiertas dos escaleras ew
| for-
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forma de caracol ; es de creer que
esta pieza correspondia 4 wna torre
que se proyectaba levapntar ,sobre
ella. Abriendo los cimientos de esta
torre en el ofio de 1651 , se encon-
tro en tesoro scgun resulta: de los
Ixpediente que se custodian en la
Contaduria de la real fortaleza,

En el d4ngulo del N. E..en el
que., por razon de la figura’ circu=
lar del patio, qucda unia piezactrians
gular , estd levaptada , laescolera
principal , que por lo irregulan de
$iforma § ni es: grandjoss§ nf cé-
moda : su entrada es cupfusa , y st
desembarco mezquino. Fsta da en-
trada al corredor alto,, que. comu~
pica inmediatamente con. up nimes
0 de piezas correspondientes 4, las
de la habitacion baxa, {23 19 ob
ahka ﬁrmeza.y solidez de este edi=
ficio , que todo es de piedra arenisca

_de las canteras de Excusar ;:labrada
‘¢on ¢l mayor cuidado(éinteligenciay
compite con la’ de loa;.mqs;;‘:bhttm:
*".U;: ‘ 0
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tos de 1a antigua “Roma , asi cozgo
el gusto y ornato de sus tachadas,

Estas son quatro ; y 4 excepcion
de la del Norte ,- que por- arri-
mar al palacio: real 4rabe ;esen-
teramente lisa; las de Levante, Me-
diodia y Poniente estin  lubradas
desde el suelo® hasta la habitacion
principal 4 que tiene de alturatrein=
ta pies, de - un'gracioso’ y’ noble
almohadillado ;: gne termind ‘en wna
Cornisa toscana sostenida iide 'co=
lumnas , del mismo 6rdeny labor,
Yy llévan alterpativamente’ en ' su
pie aldabas ymanitlas de bronce
en forma de columnas dorieas; en?
lazadas con el mote PLVS VLERA,
¥ asidas ;por cabpzas de leones, y'
de dos cafiones unidos por um mas-=
Caron y adornado de hojas de: acan-
tho ;los que estdn sostenidos por ca«
bezas ' de - ytilas. Entre estds es
tdn repartidas ventanas de siete pies. .-

largo y quatro y medio de an~
¢ho} 4 la alturd “de ocho pies, para
197 Co-
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comunicar la lur 4 las oficinas bas
Xas; y encima hay abiertas en el
mismo almchadillado otras tantas
lumbreras circulares ; 1 ojos de buey
de cinco pies de dismetro para jlu-
minar otra habitacion proyectada
debaxo de la principal,

Sobre este primer cuerpo , queé
sirve de base 4 lo restante del edi-
ficio, se levant. n pilastras de vein-
te y cincg pies de alto, y ¢l cor-
vespondiente difmetro; arrimadas al
muro, y sostienen la cornisa - del
mismo 6rden en que termina el edi-
ficio Siebtan estas pilastrrs sobre
pedestales de sicte pies de alto , que
llenan esculpidos alterpativamente
€n sus netos, el 4guila imperial so-
bre un mundo con dos columnas
4 los ladc}, enlazados con cinta en
la parte superior, y en ella el mo-
te: NON PLVS VLTRA : y bastos
cruzados y encintados por en me-
dio, con el mismo mote. Entre es=
tas pilastras hay ' abiertas quince

9 ven-
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ventanas: eorrespondientes 4 las de
la parte inferior , que tienen once
pies de alto,,y cinco de ancho i,y
estdn adornadas con faxas y,-moldus
ras peculiares al érden dérico, co+
ronadas. alternativamente con fron-
tones que llevan encima dos  gra+
nadas, .y en el timpano, una targe-
ta con lazos.y cornisas regulages,
remate de un jarron de flores ;. y
dos esfinges; 4 los lados , coronadag
de ellas. Los frontones y cornisas
estdn sostenidos por cartelas enlazar
das con--ua feston'de. frutas, entre
la cornisa y el dintel de la venta-
na. Encima de las ventanas hay
abiertas lumbreras circulares, i ojos
de buey, adornadas con molduras
circulares, para dar luz 4 otra has
bitacion proyectada, sobre. la. prin,-
Cipal. Trabajdron en  este; ornato,
que es . comun 4 las quatro \facha-
das , Pierres Morel., flamenco ; y
3’“1" de Kera , espafiok ([, a1
- Las portadas de este edificio
D COE=
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corresponden 4 lo grande y suntuo.
so de €l ; 4 excepcion de la que
mira al Norte , que es de simple
6rden toscano. La de la parte de
Poniente estd formada de dos cuer-
Pos : el primero dérico , que llega
hasta la habitacion principal ; y el
segundo jémico , 4mbos de piedra
parda caliza de la sierra de Elvira.
Tiene esta portada sesenta y dos
pies de alto, y sesenta de ancho;
cuya extension forma una especie
de quadro.

EI cuerpo baxo consta de tres
puertas ; una grande en medio, de
diez y nueve pies de alto, y nue-
‘ve de ancho, terminada con un
fronton ; sobre el que descansan re-
costadas , dos Victorias de m4rmol
de Carrara , del tamaiio natural;
trabajadas con bastante primor, por
Antorio Leval , en precio de dos-
cientos ducados. En el timpano hay
una medalla circular' con una ca-
beza de frente, que demuestra 4

i un
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in joven héroe 5 y 4 los costados
de la puerta cuelgan festones de
frutas, trabajados con el mayor gus-
to por los referidos Morell y Fera.
Los adornos de las molduras de las
jambas , dintel y cornisamento ; es-
tin bien ideados, como exécutados
con inteligencia. Las puertas de los
costados tienen diez pies de alto,
y cinco de ancho ; aunque de mé-
nos primor én sus jambas y dintel,
llevan frontones sobre que estdn re-
costados dos genios O hifos, enlaza~
dos de festones con frutas y flores,
de mé4rmol de Carrara, que repre-
sentan la abundancia : en el tim-
pano hay una medalla en medio
relieve , con dos cabezas de perfil;
yen los costados cuelgan festones &
fruteros , haciendo la mas graciosa
vista y harmonia. Sobre estas dos
Pequeiias puertas hay dos medallag’
del mismo m4rmol de Carrara , de
ocho pies de dismetro; en las que
s¢ ven esculpidos en baxo relieve,

: tres
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tres caballeros armados, y un es-
cudero , en accion de acometer; y
un perrillo en la postura de correr
hécia los caballos : el campo de la
medalla figura un terreno con trons
cos de drboles desmochados en él.
Estas medallas, cuyo autor

fué el mismo Antonio Leval » que
las' ajusté en ciento cincuenta du-
cados , ‘son perfectamente Jdguales;
y estdn encontradas, de manera que
los personages que representan 4 la
izquierda, estdn colocados al reves,
con las armas en la mano' izquier-
da, teniendo las riendas con la de-
recha § todo para formar una ‘exdc-
ta simetria. Entre JJas puertas .y
costados de esta> fachada est4n co-
Jocadas ocho columnas pareadas, so-
bre pedestales adornados con ‘pro-
fusion', que tienen ocho pies/de al
to,. y-siete 'de ancho: los:dos de
en medio llevan ‘esculpidas en: sus
netos ‘dos’ matronas .con olivas en
la- mano 'y coronadas de laurel,
o que
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que tepresentan: la paz : estdn sen-
tadas sobre banderas, haces de pi-
cas y despojos « militares., 4 que
pegan fuego dos genios con  teas
encendidas ; y sostienen dos colum-
nas enlazadas con una cinta en que
estd escrito el mote plus witra ,y
en- medio el globo terrdqueo con
corona imperial. Por encima de
estos trofeos vuelan dos Famas con
clarines !, publicahdo las. hazaias
del emperador« Cérlos Quinto. En
los netos de los -costados estdn re-
Presentadas tiendas de campaiia, ca-
flones , banderas, haces de picas,
Y otros despojos y itrofeos. milita=
res, sembrados por el suelo. En-los
nNetos de los dos: pedestales extre-
mos , se representa alguna de: las
batallas que sostuvo el Emperador
en Alemania , con maltitud de fi-
guras.y trofeos ; y en los quatro
Costados , otra accion particular en
la que un personage 4. caballo con
¢l escudo imperial ; atropellacy hie-

& 1c

-8
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re, con lanza 4 varios soldados que

lo acometen. En los cornisamen-
tos de este cuerpo,el friso estd
adornado de triglifos y discos con
hermosos florones; y las molduras
con hojas entalladas muy gracio-
samente,

Estos relieves que han hecho
la admiracion de todos los inteli-
gentes, y el tormento de los ar-
tistas, son obra de ZLeval, La com-
posicion del quadro , la correccion
del dibuxo, y lo acabado de la exe-
cucion, no pueden mejorarse , aun
guando se hubiesen hecho en ma-
teria ménos dura que la piedra ne-
gra de la sierra de Elvira, Sin em-
bargo, es de notar que su autor
hubiese sacrificado tanto, la propie-
dad 4 la simetrfa ; y que hubie-
se copiado tan minuciosamente las
paces, famas, trofeos militares, ¥
las batallas de los extremos , para
colocar encontrados estos quadros;
que no hubiese dudado poner 4 la

' | 12~
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izquierda lo.que debiéron tener siem-

pre 4 la derecha: lo que cierta-
mente es una falta imperdonable,
y prueba_de una estéril invencion.

El segundo cuerpo, que es de
érden jonico , estd mucho meénos
adornado, que el primero ; y las
ventanas que corresponden, y e€s-
tin encima de las tres puertas de
entrada, son mas sencillas que las
demas de la habitacion principal;
pues sus molduras son lisas , y sin
mas remate en sus frontones, que
dos globos 4 los costados sobre z4-
calos. Sobre cada una de estas ven-
tanas hay un medallon de mérmol
de Machéel de siete pies de did-
metro ,con marco & guarnicion de
serpentina , conocida con el nom-
bre de piedra verde  del barranco
de San Juan. En el de en medio
estd esculpido el escudo de armas
reales, sostenido de 4mbos lados,
por un genio en cada uno. Unoy
otfo - medallon representan traba-
~§i# Jjos
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jos de Hércules': el ‘de'la’ derecha
sujetaudo al toro de Creta; y el
de la izquietda , postrando al leon
Nemeo. Estos tres medallones fué-
ron executados por Andres de Ocam-
po , natural de Sevilla , en precio
de quatrocientos treinta -ducados.
Entre estas ventanas hay ocho co-
lumnas pareadas de 6rden jénico,
correspondientes 4 las ocho del pri-
Iner cuerpo ; y  sientan sobre pe-
destzales del mismo 64rden , Sin-mas
Ornato que un-embutido de ser-
pentina.

Asi como el ornato de la por-
tada’que acabamos de describir, pa-
rece consagrado 4 mantener en el
mérmol la memoria de los triun-
fos terrestres del Emperador ; la del
Mediodia , lo est4 4 conservar la
de sus victorias' maritimas. Esta
tiene el mismo alto que la de Po-
niente ; y de ancho treinta 'y tres
pi€s < consta ' de ‘dos cugrpos , el
primero ; 6 baxo. ,: j6iice ;-y: el se-

gun-
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gundo corinthio. Uno y otro, auns

que reunen lo mas elegante y de-
licado de los érdenes de arquitec-
tura, no causan el bello efecto que
los de la portada principal. El pri-
mero de estos cuerpos consta de
una sola puerta de diez y sicte pies
de alto , y nueve y medio de
ancho,con dos pilastras jonicas en
sus jambas; y termina su cornisa-
mento con un fronton, sobre el qual
estdn recostadas dos Victorias, que
entregan dos coronas de laurel &
dos genios que hay en el ayre;
la de la derecha tiene una palma
en la mano , sobre que descansa;
y la de la izquierda, un ramo de
oliva, En el timpano hay una ma-
trona de medio cuerpo, con frutas
y flores en las manos y al rede-
dor , que representa la abundan-
cia. En el friso se lee IMPERA-
TOR. CAES. KAR. V.; y 4 los
costados de la puerta hay quatro
columnas jonicas parcadas, que
3 sieni-
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sientan sobre dos pedestales , que
llevan en sus netos cotas de malla,
morriones , escudos con caiiones, y
en ellos un letrero 4rabe con le-
tras africanas, que dice : No ven-
ce sino Dios ; banderas turcas, gu-
mias, pufiales, ballestas » flechas,
turbantes , y otros trofeos ¢ instru-
mentos de guerra del uso de los
Arabes , que parecen aludir 4 las
expediciones del Emperador en la
costa de Africa. Se arriman 4 es-
tos pedestales dos estilobatas, con
baxos relieves de 1a misma espe-
Cie en sus netos ; sobre las que
sientan dos leones de tamaiio na-
tural , que aunque en la mayor
parte estin solo desbastados, ma-
nifiestan que concluidos tendrian
muy bella forms y proporcion.

El segundo cuerpo de esta por-
tada , que estd en la habitacion
principal, consta de una gran ven-
tana arqueada, correspondiente 4 la
‘PUerta ; y tiene veinte pies de al-
, Fin to,
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to , y nueve y medio de ancho,

Su archivolta es arquitrabada ; y
en sus enxutas hay dos Historias
escribiendo en tablas. A los costa-
dos de esta gran ventana hay otras
dos mas pequeiias, de nueve pies de
alto ,y tres de ancho, que tienen
en sus jambas columnas corinthias,
en la parte que arrima 4 la ven-
tana principal, y pilastras al otro
lado. El antepecho de todas las ven-
tanas forma una especie de pedes-
tal, en cuyo neto se ven en baxo
relieve caballos marinos, y genios
sobre ellos con cornetas. los la-
dos de este balconage hay quatro
columnas pareadas , que estdn CO=
locadas sobre dos pedestales, que
llevan esculpidos en sus netos, el
de la izquierda 4 Neptuno con su
tridente, sentado sobre un carro ti-
rado de dos caballos marinos 5 ¥
el de la derecha,al mismo Dios
trayendo 4 Anfititre robada. En
los netos interiores de los costac‘iloa
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te los pedestales ests esculpido el
toison de oro; y en los exteriores,
las columnas_enlazadas con el mo.
de PLVS VLTRA.

Las figuras que adornan toda
esta portada son mas elegantes y
€sveltas que las de la anterior ; y
fuéron executadas por Picrres Mo-
re/l. Trabajé tambien mucho en el
Ornato de esta portada uan de Pe-
ra, espaiiol,

La portada de Levante es sen-
cilla. y de un solo cuerpo , con
columnas de érden dérico, un fron-
ton. En el friso se lee: IMP. CEs.
KAR. V3 y toda ella tiene de luz
ocho varas y media.

La portada del Norte es la mas
sencilla de todas , Y sus columnas
son de érden toscano : en su friso
selee : KAR. V.: enel dia estd en-
_terrada hasta cerca de la mitad, y
presenta una forma enana y desa-
gradable, ST
L4 L
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En cada una de las tres esqui-
nas & vivos de todo el edificio, hay
clavadas en €l muro unas manos de
bronce, mayores; que el natural en
forma. de recibir el perno de um
pescante, de que penderia un gran
farol , que deberia servir para el
alumbrado ordinario.

En el término de la derecha
de la fachada del Mediodia, se
ve el arranque de un granie ar-
co, que al mismo ticmpo. que hu-
biera acompafiado , afadiria mu-
cha magestad al frente principal
el palacio, sirviendo 4 la como-
didad y buen érden de la gaballe-
tia |y carruages de la: real co-
mitiva. : 1.3

El historiador Bermudez Pe-
draza asegura que se gastdron ocho-
cientos il ducados en la fibrica
‘de ‘este edificio ; y que se necesis
tan ‘quinientos /mil para sw.conr
‘clusion. Podemos aseguiar que es-
‘te célculo es enteramefite volunta-
. 9 1'10-,
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rio ; pues habiendo exidminado cod
cuidado todos los documentos ¥
Papeles relativos 4 la obra de es-
te palacio, con el objeto de resta-
blecer la memoria de los artistas
que executaron los ornatos que mas
se admiran en ella ; nos hemos
convencido de la imposibilidad de
deducir su verdadero costo. Lo
cierto es que se empezb en el afio
de mil quinientos veinte y seis con
diez y ocho mil ducados, que mar
dé librar el Emperador de los
ochenta mil con que los Moriscos
sirviéron 4 S. M. ; porque no se les
impidiese el uso de su idioma, co
mo dice el mismo Pedraza; é por-
que no se les seqiiestrasen sus bie-
nes, como: refiere el Padre Eche-
verria , segun se habia decretado
en la Junta de que ya hemos he
cho ‘mencion; y. que se ‘trabaj
en este edificio hasta el afio d¢
mil seiscientos treinta y quatro; ef

que se levantd, baxo la dj;ec(éinn'
; de
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de Francisco Potes, la escalera p?im
cipal, que habia sido delineada y
planteada por Bartolomé Lechuga.
En este dilatado espacio de tiem-
po se trabaj6 con mas é ménos
empefio, y desigualdad de auxilios;
y no es pesible, aunque haya da-
tos coneeidos del valor de alguna
parte de la ohra, establecer una
proporcion que dé el producto de
todo su importe , atendida la no-
table variacion que debiéron tener
en tantos afios el precio de la ma-
no de obra , y el de los mate~
riales.. :

Acerca del destino de este pa-
lacio ha habido tambien muchas
opiniones, sin que haya faltado quien
diga que el Emperador lo destina-
ba para caballeriza. Pero no es de
Creer , que un edificio, en cuya
fébrica se puso tanto esmero, y en
el que se empleé el talento de los
mejores profesores de aquella épo-
€a, pudiese dedicarse 4 un objeto

me-~
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ménos importante que al de ser mo-
rada augusta de nuestros “Sobera-
nos. Sea qual fuere el motivo que
hasta ahora lo ha mantenido de-
sierto .y sin concluir ; los amantes
de las bellas artes no podrdn mirar
sin grande sentimiento , que. este
monumento, €l mas grandioso que
se erigio en la pepinsula , al feliz
restablecimiento de aquellas , sea
en el dia un blanco estéril  de las
injurias del tiempo ; y no se con-
"sagre 4 un uso digno de su elegan-
‘¢ia - que pueda’ conservar: la intee
gridad de sus ornatos,



CH
PALACIO
DE LOS REYES MOROS.

Este edificio,el mas suntuoso, gran-
de y adornado , que ha mantenido
en la penfnsula la memoria de la
dominacion musulmana , si lo acom-
pafiase la solidez de la materia de
su fibrica , seria- el documento mas
firme y eloqiiente para persuadir &
la posteridad , que este inmenso
pueblo, feroz, duro y apéthico, que
en el dia se consume baxo el sol
ardiente del Africa ; es la degene-
racion de una nacion civil , dulce,
sibia y refinada , quanto lo permi-
tiéron sus instituciones politicas y
religiosas. Enténces seria un per-
petuo monumento en que el filoso-
fo, libre de las preocupaciones de
su siglo , teniendo -4 la vista los
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puntos de comparacion que ests-
b'ecen la simpligidad del’@lbergue
del Beduino , y el luxo profuso de
la  habitacion del Arabe andaluz;
podria calcalar con *exdctitud S*los
grados de adelantamiento que pue-
de alcanzar la especie humang,
-quando el fuego- del - genjo- desea-
vuelve .su perfectibilidad § «y ,una
viva leccion en que el profando po-
litico. vendria 4. meditar sobre, los
restos: ilastres del. gobierno de: los
Nusseritas 5 laso causas  porque (s¢
elevan-y -abaten les imperios. Pero
«ya- fuese  por <elpdeseo impaciente
de gozar quantordates del fruto de
sus conquistass, & porque el uso, fre-
-qiiente de los: mismos placeres: que
gozaban , enerbase: su corazon para
‘poder; concebir el ;orgullose y 10~
wusto deseo. de inmortalizar su-me-
-moriaipor esfuerzos:de poderj 1as
-obras de los Reyes: drabes;, parti
-cipdron- del carécter misme;de, 1
pideziicon que o hiciéren  sus,i€8*
quistas, d Asl
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Asi que, la fibrica de ‘edte
onderado palacio es’ tan ligera'y
endeble , que sus muros se forman
de tapiales de tierra, con poca mez-
cla de ‘cal ; v la de todo su ador-
no se reduce 4 labores de un estu-
co de yeso, que los reviste por la
parte de adentro. Por esta razon, &
pesar de ‘los inmensos gastos he=
chos para ‘'su reparo y conserva-
cion aun 4ntes del afio de mil qui*
nientos ‘sesedta y cinco , y conti-
nuados hasta casi 4 fines del siglo
proximo pasado ; la accion de las
estaciones ha hecho en '€l tantos
progresos, que sino s€ aplican pron-
tos y poderosos auxilios para so§-’
tenerlo . serd inevitable su entera’
ruina. En efecto, ya los célebres” |
aposeutos de’ los bafios estdn en la’
mayor parte por el suelo : el ex-’
celso salon ‘de Comaresch estéd pene-
“trado en toda su extension por gran-
des y profundas hendiduras = el pa-
tio de los Zeones , y las habitacio-
i (5™ Fey ] 2 .t ¢ l‘e"i_
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oes 4 que da entrada, van perdiens
do la mayor parte, su ornato; y la
sala que estd 4 su frente , y que
Comunmente se cree estuvo desti-
bada para audiencia piblica ; no
presenta mas que escombros. Una
mano destructora y rapaz, se ha
unido 4 la del tiempo , y ha des-
Pojado en su mayor extension 4 es-
te edificio de sus porcelanas 6 azu-
lejos , que hacian el mejor 'y mas
solido de sus adornos ; y la man-
sion mas augusta del cetro maho-
metano , muy distante de ofrecer
€n sus ruinas ta imigen del poder,
de la dignidad , y del genio subli-
mador de las artes , que presentan
tan magestuosamente los vestigios
de Palmira , los de Athénas, y los
de la antigua Roma , va dentro de
Mmuy poco 4 desaparecer en polvo,
tierra y nada.

No puede tenerse una cabal
idea de lo que fué este edificio, por
haberlo desfigurado la fabrica del

pa-
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palacio nuevo del Emperador, que
s¢ arrimo 4 él, cerceaa o e una
parte , en que le quité la entrada
principal : asi en el dia es menes-
ter apurar su antigua forma y exe
tension, de los restos que han que-
dado de sus cimientos, y de con-
jeturas apoyadas sobre la exdcra
simetria que guardaban los Arabes
en todas sus obras; como debié-
ron hacerlo los Arquitectos de la
real Academia de S. Fernando, que
levantdron “el plano que nosotros
hemos comprobado.
~ La planta del palacio 4rabe era
un espacio quadrilongo de quatro-
cientos cincuenta y quatro pies de
largo, y doscientos cincuenta de
ancho , que contenia cinco patios
tambien quadrilongos. El mayor de
€stos estaba en medio del edificio; y
€n el que existe con el nombre de los
Arrayanes, y tiene ciento cincuen-
ta pies de largo , ochenta y dos dé
3ncho ; 'y 'los otros quatro estaban

Bk Sid TE-
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repartidos en los 4ngulos de todo
el edificio ,, y tenian upa jgual ex-
teusion de ciento veinte pies de lar-
£0 , y sctenta y tres de ancho. De
€stos no ha quedado mas que el
patio de los Leones, can las habi-
taciones que lo rodeaban ; pues el
del angulo del Poniente ha desapa-
recido con sus habitaciones : el del
Neite ro existe , avnque hay res-
tos de las que le eran adyacentes’;
y..€l patio.de Levante, se arruino
entecramente con una,. parte del cerr
ro que lo sostenja.

La fachada piincipal de este
Ppalacio miraba al Medjodia , y te
nia una gran portada en medio, que
correspondia al sitio que hoy ocu-
Ppa el apantamiento que se dice desr
tinado para capilla en el palacio
huevo.: se entraba por, aquella 3l
yatio, de los Arrayanes, por un ves
tibulo que se derrib6 para, aquella
tibrica ; en cuyo término estaha J3
- puerta grande que hoy se ve en 12

. ga-
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galerfa baxa , que es de las 7m:?.a’.
grahdiosas. . .

Pero 4ntes de dar prmcnplo 4
la descripcion de este edificio , ses
gum€lrestado -adtudl en que- se ha-
lla.; debemos advertir , que no nos
eouteutare'noa con una explicacion
tan vaga € indeterminada , como
las .que hasta ahora se han hecho,
tanto por el Padre Echeverria, co-
mo por los viageros que hemos exd-
mipado ; por cuyas: relaciones no
puede formarse , ni aun la ligera
idea, que daria;una-sola répida ojeas
da. Nuestra descripcion , pues, se=
rd analizada y prolixa, colocando
los letreros quesse conservan, €n los
lugares-4 que:corresponden 3y, mas
nifestando con. ingenuidady aguellos
€n que existan rlos,que no ;henos
tenido @uxilios para, cumprobar.
¢ BRI IO 0 8193 90 W8 51302 200
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PATIO DE LOS ARRAY ANES.

L a puerta principal que mira al
Medio dia, cuyo uso ha condenado
la fibrica del palacio nueve del
Sefior Emperador, se forma por un
arco circular, sostenido de' 'dos ma-
chones : tiene de claro diez y seis
pies de alto, y catorce de ancho;
anchura que la harfa muy pesada,
sino llevase encima tres ventanitas,
que suplen su esveltez. El adorno
de estuco en la imposta, intrados,
archivolta , enxutas y requadro de
este arco, es bastante gracioso , &
igual & otros que tenemos que des-
cribir. Las tres ventanas, que est4n
cubiertas de un calado que imita
hojas“y- flores ,se forman por tres
ar cos, sostenidos de seis columnitas;
y entre las dos de en medio se ve
un adorno,con caractéres cﬁﬁcq&
escydos y motes en caractéres afri-
b . ca-



canos, que dicen : Solo Dios e
vencedor. Al pie de estas ventanas
corre una faxa con un letrero, cu-
yas letras africanas, adornadas de
nexds, hojas y flores , por gasta-
das,no se pueden leer. Por debaxo
de esta sigue otra faxa de motes,
en caractéres cuficos siempre repe-
tidos , que guarnece el arco hasta
las impostas. A los lados , y por
cima del requadro. hay dos gorro-
nes labrados de.madera , con labo=
res de arcos pendientes, en que en-
traban los machos de las puertas
quadradas , que -dexaban cubierto
todo el arco y las enxutas.

La galerfa baxa 4 que da en-
trada esta puerta, y hace frente
al patio , tiene veinte y seis, pies
de alto , y siete y medio de ancho.
Ests sostenida por ocho columnas
de mérmol blanco de Machiel , de
once pies de altura : la pared de
toda esta galeria: estd en el dia en
blanco , y empieza su adorno,de
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'eét?fc'o: con una TaXa de medallos
nes con’ letreros'y qiie /no ‘sepues
den -lcer )"y ‘meédallas’ interpuestas
€on escudos en €él"eentro. Sigué una
gran cenefa de' listones entrelazas
dos, ‘formando varias figuras apguk
dares]'en las que’ se’decide masque
otra wlgund, la‘estrellada § y i en e
medio una estreMa’ con el mote en
Yetras africanas o/ sélo Divs cg. ipens
eedor. Porencima de esta: corresorra
faxa'de motes ‘ciificos , ‘semejantes
@ los de "as puertas’;i que llega. bas
ta' ‘el techo, “i» 2otiong i
o “UEa 1os testéros:de esta galerin
- hay dos grandes nichos 6 capilias d¢
vard 'y “media de’fondo 3 wmna de
ellas tapiada en-el ‘dizgdmbas exdch
1amenite ignalesevsuarco es ovar
1add'y ' estd sostenido por colum*
nas' de ‘marmol 'blanco. El requa-
‘dro de este arco estd guarnecido de
una faxa con letras'y flores;en que
'se repite el mote :so/d Dios-es ven*
‘¢edor.‘Encima de esta hay. una oes
Y : . pme-
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nef1 ,que figura una pequeiia gale-_«f
ria , con columnitas ; y sobre ellas
pechinas , arcos estrellados , y es-
cudos con el mismo mote. Sigue &
esta una ventana con dos tableros
4 los lados , que adornan hojas y
flores ;. y en medio de ellas carte-
lones con iguales motes, Lin torno
de estos tableros y veptanas, corre
una faxa en caractéres africanos,
en que se lee repetidamente : /@
omnipotencia d Dios. Este letrerd
tiene la_particularidad de leerse tam-
bien de abaxo arriba , como se ad-
vierte en las monedas quadradas de
Elmahadi , Rey de Fez; de las que
hay gran nimero,en el Musco de
S. M, : asi se preyiene en la colec-

cion de letreros , publicada por 12
real’ Academia. , ..« -
- Enla parte de adentro del gran
nicho 6 capilla| que estd abierta,
sobre la cenefa de azulejos de' va=
Tios colores y, figuras de alicatad
su_altura’ de vara'y media dcs
el
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el suelo, que es igual al que debié
adornar toda la pared de la gale-!
ria ; hay una repisa compuesta de
arcos pendientes , boveditas y lu-
Retos, sostenidos de columnitas; en-
tre las que hay adornos de motes,
caractéres ciificos y africanos , que
dicen : La gloria g Dios : lq etey=
®idad ¢ Dios. Sobre esta repisa si-
gue una cenefa de adornos de fi-
guras entrelazadas ; y en medio me-
dallones con caricteres africanos,
en uno de los quales se lee : Dese
gloria a nuestro Rey y seiior Abul-
hagiagi , & quien Dios ayude ; y en
el otro : Dese gloria al Rey nuestre
senior. Corre por encima una fixa
<on los motes : Solo Dios es vence-
dor ; y despues una cenefa con co-
lumnitas en forma de galerfa , que
Sostienen la béveda, formada por.
arcos pendientes , nichos , bovedi-
tas , pechinas y lunetos , que figu-
7an el techo de una caverna esta
Jactitica ; y entre las columnitas
‘ sa-
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.earactéres africanos y cificos , en
que se repite : La gloria d Dios: i
ercrnidad a Dios ; y medallas con
el mote: So/a Dios, &c. Todos estos
adornos estaban coluridos con va-
riedad de colores ; entre ellos los
mas comunes, el azul 'y el encar-
nado : los medallones lo estabam
igualmente ; y las letras, que eram
sicmpre doradas, sobresalian gra-
Ciosamente de su fondo. ‘
Las ocho columnas que sostie-
hen toda la galeria , son de igual
didmetro en toda su longitud , y
ticnen variedad de adornos en sus.
Capiteles ; pues las de en medio lle=
Van en eilos, arcos pendientes; y las
de los extremos , 1azos y axaracas,
€on motes en letras africanas , que
dicen : Dese gloria al Rey nuestre
®eiior. Encina de los capiteles , y
0 el arranque de los arcos hay
Quatro medallones en las quatro ca-
3s, con caractéres ciificos; y en
s requadros de los arcos, faxas con
€a-
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ga?uctéres africanos, y el mote : so/o
Dios es vencedor. Termina el orna-
to de la galeria por la parte inte-
rior ,otra faxa en motes de carac-
téres clificos , que la corre toda.
El techo es, plano, y estd embutido
de piezas de madera de distintas
figuras angulares , queé estuvicron
pintadas de diversos colores ; y se
reparten en él, sicte cupulinos de
arcos pendientes , alternativamente
octogonales y estrellados.

Por la parte de afuera de esta
galeria se llena el espiclo desde
los arcos hasta el techo, con un ca=
lado de estuco, que figura un en-
rejado bastante gracioso de hojas
y flores ; y entre ellas targetas, €d
que siempre se repite el mote : 50~
Jo Dios es vencedor. Los_ arcos ¥
calados estdn guarnecidos de un 1€

uadro ¢ faxa, adornada de'los mis-
mos caractéres ciificos ,que la de
ianterior. SIREL e
.., Sobre esta sienta otra ‘;gale{“‘

8P
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dlta; que es la Uinica, que,hay de ius
Arabes en lp que queda de este edi-
ficio; y entre.usa y. otra huy un
entresuelo de ocho pies de altura,
§ que da luz un agimez 6 ventana
e dos arcos que estd en medio, y
-quatro ventanas 4 los lados.. Esta
-galeria es correspondiente en un to-
-do 4 la baxa, en,quanto 4 los ar-
«€0s 'y, numero,de columnas. S¢ su-
be 4 ella por una escalera, que tier
deila entrada 4 Ja espalda del pa-
Jdacio, del Emperador.; que aungue
-estrecha € incémoda por la, altura
-gle ;sus peldaios , aun copserva, se~
chales de su.orpato en - las paredes,
«La altura de esta galeria es de diez
-y siete pies;,: tiene en medio una
puerta de arco circular de-tres va-
338 y media de ancho ,.que daba
:entsada. 4 una, pieza que-habia so=
-bre,, el vestibulo. de . este, -alcgzar
Jquando estaba en,su.integridad ; y
‘se derribo para 1a fibrica del nues
oo Los machones de estaiipuerta
Y es-
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estdn cubiertos de azulejos de dl-
versos colores, en forma de alica-
tado; y encima de estos hay abier
tos dos nichos , uno en cada lado,
€on arco ovalado; en los que guar-
daban las chinelas los que habian
de pasar adentro : antiguo uso, que
corresponde al que tienen los Euro-
Ppeos de quitarse el sombrero, quan-
do se introducen 4 un lugar en que
la decencia exige esta ceremonia.
El requadro en que estd inscripto
el arco , tiene tresletreros » que por
gastados, no se pueden lecer. La im-
posta es de arcos pendientes, soste-
nidos por columnitas: en el centro
caractéres clificos ; y 4 los lados
motes a fricanos. 'El adorno del in-
trados ‘es de figuras estrelladas ‘ef-
trelazadas , con los ‘motes ; Solo
Dios es vencedor', en los arranques;
y al rededor una inscripcion en'le
tras afr icanas, que no estd leida.
La arc'hivolta del ‘arco es afestona-
da afili granada :“las enxutas de ho-
29 Ja’.
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jas y flores, y en'el centro hay mes-
dallas con el mismo mote. El re-
quadro €s liso, y estd guarneci-
do de una faxd de media vara de
ancho cofn ¢aractéres cificos , re-
petidos, y motes en letra africa-
na , adornados con hojas y flores.
Por la parte de arriba sigue una ce-
nefa con labores entrelazadas , y
termina con una faxa de motes re-
petidos : Solo Dios es vencedor.

En los testeros de esta galeria
hay dos capillas comoen la de aba-
X0 , d¢ vara y media de forido ca-
da una ,'y quatro y media de alto.
El arco de una y otra es ovaladoy
0 en forma de herradura ; tiene
agallones en -el intrados ; sus archi-
voltas son afestonadas afiligranadas,
y un cardcter ciifico en la clave. Las
enxutas: estin adornadas de hojasy
flores ; el requadro se forma por
caractéres c¢ificos repetidos, y en-
Cima: corre una cenefa adornada de
los mismos , semhrﬁd'r? de hojas y

26 flo<
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flores , y varias: targetas de letras
africanas, con el Suvlo Dios , &c.
Todo el testero estd rodeado de una
fuxa:con el mi'mo mote. El inte-
rior .de esta capilla no tiene mas
adorno que ' una ceneia en.lo alto,
adornada de arcos entrelazados, pe-
chinas; escudos ., 'y los mismos ca-
acréres clficos que hay ‘en la par-
te de afiera ;7 y" termina con wuna
cenefa de letras africanas, en que
se. repite aquel mote. El techo de
estas capillas es plano . embutido
de piczas de distintas figuras.

‘Los arcos de la galerfa son cir~
culires - con archivoltas afiligrana-
das afestonadas ! enxutas de  hojas
y flores , con impostas en arcos pen-
dientes, y  caractéres elficos. Los
requadrm ise’ adorfpan con faxasde
leteascafricanas iy el repetidisimo
motes Sold Dios eis- vencedor. El-ar-
<oude en medio es’adintelado: de
t'r'mdera"::‘ con' varias:labores’ enta-
ludas ;' y estd ‘sostenido por: calrl!"
~uf as
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las de arcos pendientes , y en su ar-
Yanque los adornos con caricter ed-
fico. Debaxo de estas hay dos ta-
bleros con los mismos adornos, y
€n el centro dos motes en letras
africanas : Solo Dios es vencedor:
Solo. Dios' es fuerte. Por cimad de
estos arcos y la cenefa , hay una
faxa, con los mismos motes hasta
el techo. Este es plano ; embuti-
do con piezas de la misma ma-
dera que lo-forma: en figuras an-
gulares 'y estrelladas ; que estuvié:
ron doradas, plateadas y pintadas
de diversos colores ; y se reparten
én toda su extension cinco cu-
pulinos. il (8 o4

Las paredes que: circundan el
patio  quadrilongo , 4 que da vista
¥ entrada esta galerfa , tienen vein-
e y quatro pies de altura. En me-
dio de él hay un grande estanque
de agua de ciento 'veinte y qua-
tro pies de largo, veinte y siete de
ancho, y .cinco de profundidad; y

S0 en
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€n l?).s dos testeros dos tazasde mér-
mol blanco, y un saltador en medio,
<on una canal saliente de quatro
pies , que conduce el agua hasta
el estanque. El' pavimento de todo
el patio es de losas del mismo mé4r-
mol blanco de Machdel; y- 4 los
lados del estanque hay dos parter-
res del mismo largo que él, y dos
de ' ancho, con una canal de¢ me-
dio'pie para las aguas. Este estan-
que servia para las purificaciones
legales de los que asistian 4 la Zalak
1 oracion, en la mezquita real que
estaba dentro del palacio;

En los costados de éste patio
hay quatro puertas, de quatro pies
y medio de’ancho, y ocho de alto;
dos en cada lado, de arco circu-
lar; eon' dos'ventanas caladas en-
cima de ¢ada uno. En €l medio ¥
costados de ¢stas ventanas hay mo?
tes muy ‘gastados de caractéres ci*
ficos , y vottos de  lettasafricanas
en que seileey Solo Dios es v;ﬂk'?‘-
i ory
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doy; y sobre las ventanas una an=
cha fixa con los mismos motes y
caractéres : circunda  estas pucrtas,
ventanas y faxa superior, un requa-
dro en que se repite la misma sen-
tencia. Sobre estas ventanas eté
abierto un agimez de cinco pies en
quadro’, con letrero 4rabe en el
requadro , que estd muy gastado.

En medio de las dos puertas
de cada uno de los costados, hay
otra de dos arcos con requadro
adornado ‘de los mismos letreros;
y sobre:ella un agimez inscripto
en requadro, con faxa enque aque-.
llos se repiten. Ens el 'resto del
patio debi6 haber otras quatro puer=
tas iguales , pues se conservan los
correspondientes agimeces. i

La galerfa del testero del Nor=
te, que hace frente'd: la que dn=
tes hemos descrito, y sirve de por=
tico 4 la~celebrada sala de Co=
maresch ; tiene veinte y:nueve pies
de alw, y nueve y 'medio de an=

Lo cho,



36

cho ; y esti sostenida del misma
nimero de columnas , iguales 4
aquellas en su ornato s pero con la
variedad de que en lugar de car-
telas , tienen estas esecudos en sus
capiteles. El interior de esta.gale-
ria tiene los mismos adornos y le-
treros’, con la diferencia de que
los calados que hay por la parte
de afuera sobre los arcos de la del
frente, estdn) en esta -por «la de
adentro, ), 2 o¥ )

En los testeros de -esta galeria
estdn abiertos tambien dos grandes
nichos 6 capillas , de dos: varas
de profundo’; con puertas en for-
ma de arco ovalado, v un caricter
ciifico. en el-intrados de- la llave.
El interior de estas estd adorna-
do con la misma profusion y por
el mismo gusto, que la que estd
abierta en la galeria de cenfrente;
aunque ¢l alicatado de sus azule-/
Jos 'es mas exquisito, y sus adornos
y-colores estdn mas biea conser-
vados, R .|
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En-larpared de esta galeria., en
frente del estanque., habia unos ver-
sos ; que: segun Ja traduccion libre
castellana, hecha en el siglo  dwez
y seis por Alfonso del Castillo, Ara-
be de nacion , que conservo las.mas
notables inscripciones que habia en
este Alcdzar de lasAlhambras, en
un-cadice: que 'ser custodia enla
real - Bibtioteca de S. M. (a) 3 de=
cian- asts Bendito sea aquel que o8
encarge de « sus \criaturas , que’.og
dig el gobierno. de: Sus gentes y
con . wus virtud ens@izo , v enctim=
brd la dey- en valor w precios pues
subre quantas cibdades de here=
ges -amanecistes o s @ lantarde
fuistes ;seiior de sus vidas ; é"\los
aherrojastes como. d cautivos |y ama-
nociéron . en tu poder ,labrando-tus
alcdzares como esclavos tuyos. E con=
quistastes a fuerza de armas esta is-

"‘ S s . '.]"‘.‘ AR TR o o la,‘-‘l
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Ia', en lo qual abriste una éntrada,
que era muy dudosa de ganar. E dan-
fes de el!a conquistaste wveinte lu-
gares , é hiciste todas sus rique-
gas ', bzenes de tus Exércitos. E si
en las manos 'de 1a ley se dexase
el escoger , ella escogeria que vi-
vieses perpetiiamente , € vos'librd-
sedes de ‘todo mal. T verdgdera-
mente resplandecen las ﬂares de la
grandeza en este tu asiento 5 conla
qual la mano de la lzberahdad se ju-
bila y se contenta , y sus retratos
aparecen en. cada encuentro mas cla-
¥a6s que perlas compuestas - unas con
otras. Lues jo hijo de ajteza é mi-
sericordia’ y crueldad! E \quien s0-
brepuja su  liberalidad d la luz de
las estrellas.)' ensalzastes con ‘esto
el estadp de. este reyno graciosa-
mente. E con ellv aceleraste lo qué
con la obscuridad estaba obscureci-
do. E aseguraste las verdes € pli-
cidas ramas con la amena -~aurorsd
del dia,y e:panmue con tw po;:” f0

ase
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hasta las estrellas en el corazon dek
ciclo, E si tiemblan con su resplan-
dor , es de tu poderio, é si se de-
leytan é solazan con Rermoso é pla-
cido movimiento lag ramas de tus
vergeles , vuestra loa € alteza estan
harmonizando. :

"El Seiior"Don Pablo Lozano, Bi-
bliotecario de 'S. M. que interpre=
t6 los letreros drabes que perma-
necen en eéste alcdzar, por la co-
pia’ que ' hiciéron de ellos los co-
misionados ' de 1la’ Real Academia
de ‘San Fernando; no 'siente: muy
§ favor del Licenciado Alonso del
Castillo, por creerlo de acuerdo con
Miguel de Luna , tambjen: rabe
de nacion,’en la invencion de algu-
nas falsificaciones. “Sin ‘embargo,
»como lo - que subsiste’ todavia de
»estas inscripciones , dice €l mismo,
»corresponde casi puntualmente con
»su manuscrito; por ello debemos

» juzgar de la fideiidad de lo de-

bt 2 h PE e

»imas; y asi no hay motivo de

]
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»2sospecha. ni recelo-de falsedad en
»esta parte.” No merecen el mis-
mo - crédito las - versiones que ¢l
Padre Echeverria publicé en su
obra de los Paseogs por Grangda,
dados 4 luz baxo el .nombre de Don
Josef Romero Yranzo, Colegial del
Insigne de' San Fulgencio de la: ciu-
dad de. Murgia ; pues, aun supues*
ta su .inteligencia en. e} drabe, no
pudo.Jeer por si mismo las 1nscrips
ciones., por . estar los. letreros. gas-
tados en la mayor parte, defec-
tuosos €. incompletos 3 por loque

elimismo Sefior  Lozano califica sus
traducgiones -de desfiguradas y vo-
luntagias_(b').. , ; :
Como;se ve tan, repetida en
ornatode este alcdzar la sentencia
Solo Dios ¢s vencedor.ydebemos ad-
. | ver-
- g e !

(b) " Antigiedades srabed de Espafia, pu-
blicadas por la Real Academia de S. Fer
mando , parte Segundit - 28 ¥ penmc

| <y
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vertir que este es el lema de las
armas de Granada , segun lo dice el:
Licenciado 'Bermudez de Pedraza,
en estos: términos;  Tambien tuvié=
wron los Reyes moros de Granas
»da otras’mas modernas armas, por=
nque muerto: Aben Hut> Almavary
»cuyas armas eran una vanda ne=
»gra en campo de plata con unas
nletras ique decian:  No hay otro
nvencedir sino Dios 5 'alzéron » por
»Rey deGranada 4 Fahamat Al=
nwhamar , que significa el Bermejoy
»el qual se diferencia ‘del pasado en:
»traer pop armasuna vanda berimnes«
»ia.? Y mas abaxo: ¢ Armdéle Ca—
»ballero el Rey Don Fernando, el!
»mismo dia que entrd victorioso en:
»Sevilla ¢ dible el estandarte por ar=.
»mas deél y deisus sucesores ;- ¥y’
»la vanda' de oro en campo TOXOy’
ncon dos ‘cabezas de sierpes 4 loss
»lados, segun’ 1as traen, en' su guion:
los: Reyes 'de Castilla. - Mahamat »
»afiadié’ la: empresa que traia s@!
; » pré-.
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»predecesor , ‘que en letras 4rabes
»decia: No hay vencedor sinp Dios.”
Lo mismo refiere Don' Diego Men-
doza en las Guerras de Granadas,
Pero no expresa que este Rey usase
de la empresa que trafa su prede-
cesor ; sino que 4 las armas que le
dié el Rey Don- Fernando, ainadié
aquel las letras azules con el lema.
Esto parece mas conforme , porque,
como hemos dicho 4ntes , este Prin-
eipe fué tan esforzado , guerrero y
victorioso , que merecié €l apellido
6 sobrenombre « de ‘Elgaleb Billak,
6 Pencedor: por: Dios 3 y él, usan-
do de humildad-,y refiriendo4 solo
Dios 1a gloria de sus ‘armas, pu-
S0-en sus armas aquella: senten-
Cia. Sus sucesores no se content4ron
con: ponerla en los edificios pibli-
cos , en los jardines, y aun en los
tiestos ; sina yue la estampéron en
sSus monedas , asi de oro ¢omo .de
cobre ; de que hay varias en €l rico
Museo de la Biblioteca sde: 5;1 %
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DE COMARESCH,

La puerta 'de edtrada 4 la ante-
sala cstd en medio de esta galeria,
 haciendo freste al estanque ; y & la
de la entrada principal al' patio.
Se forma. por un arco, cuyo intra-
dos est4 adornado de arcos pendien-
tes ; nichos 'y boveditas ; estas do-
radas , y “aquellos coloridos de un
hermoso azul ; y las enxutas del ar-
co de hojas entalladas. Sobre este
arco hdy tres ventanasyy 4 losla-
dos de'la de en medio , entre dos
columnas, bay subientes con carac-
téres clificos y motes africanos ; cir-
cundando” 4 esta y 4 todo el arco
una granfixa. con letreros bastante
estropeados. A los lados y por en?
cima de las enxutas hay dos gorro-
nes de madera , muy adornados, pas
ra el éncaxe y uso-de‘las pueitas
En los' machones. de’ este arco, que
fa mitad- de ellos es'de marmol blaae

- § y ‘o;
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co; hay .dos nichos pata“chinelas,

inscriptos.en. un-quadro adornado
de tres inscripciones en letras afri-
canas , esculpidas en el .mismo mir-
mol, y despues doradas: La impos-
ta, que es.de arcos pendientes , s¢
sostiene por. columnitas 5 y en me-
dio de ellas, hay caractéres cficos;
y <obre la imposta, entre otras dos
pequeiias columnas , se repiten las
mismas cifids de caractéres.

< Esta antesala esti adornada pri-
morosathente.  Sobre la: cenefa de
azulejos que suben desde el suelo hay
una. faxa de letreros en caractéres
africanos , que circundan un adorno
en. forma de colgaduras ; y figura
graeiosos entrelazados de arcos , sos-
tenidos por columnitas; y. entre ellas
escudos, cifras cificas, y motes de
letras; africanas, en que! regular
mente se lee: Solo Dios es wence:
dor...Los: lienzos entre - dos. gran-
des. yentanas .que dan vista alcorre-
dor! -G galerigy.varian en .sus ador

03 nos;
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fios’, quie son’ de hojas y flores. So=

bre estos, corre ‘una faxa 'de qua<
drilongos con cifras ctificas ;'y termi-
na el ornato con un friso. que’ sos-:
ticne la béveda. ten el que, en gran:
des hermosos caractéres drabes, se
iee repetido el ‘mote : Solo’ Dios,
&e. Corona y cubre estac hermeosa
pieza una béveda cilindrica y embu-~
tila de piezas de madera, que for-
man exquisitas labores ' de estrellas,
quadrados, exdgonos, rombos y rom-
boides , que estaban plateadas, do-
radas y pintddas de celores, com-
binados con gracia y variedad.

En los 'dos testeros: de esta an-
tesala hay tambien dos divisionest
6 apartamientos’; cuya entrada se
forma por:arcos sostenidos de co-
lumnas de estuco , que llevan en sus
capiteles cifras ciificas, y sobre ellas
motes en’ letras africanas. Estosar-
cos-estdn inscriptos en un requadro,’
adornado de: los' mismos motes re-*
retidos. Su archivolta estd adornada:

33 ' de



o6 ..

de arcos pendientes ; y en 4ngulos
que forman las enxutas con los cos-
tados de la sala, hay pechinas con
arcos pendientes , boveditas , nichos
y lunetos para redondear el testero
de la boveda. Fl techo de estos apatr-
tamiéntos es plano 5 y su adorno
de los mismos embutides , queel dé
la antesala.

SALA DE COMARESCH.

Esta sala pudo llamarse asi, 0
por haber trabajado en su fibrica
los de la villa de éste nombre , 0
por la especie de labor de su ador-
no , que los Persas de quienes tal
vez la tomaron los Arabes , Hamé-
gon Comarragia. ; \
.. 'Lapuerta 6 entrada.que es un
trénsito en arco , tiené doce pies
de largo 6 profundidad ; y diez ¥
seis y-medio de alto. Ea el dia es-
té reaoyada por la parte de la au-
aly ¢ (5

-l



tesala , hasta su mitad deentrala,
que divide una puerta de madeca,
La otra mitad estd sosteaidr por
dos arcos que encierran una boves
da, que se adorna con labores de
arcos pendientes, boveditas, nichos,
quadrados con letras y flores, y
pechinas alternativamente doradas,
y pintadas de azul , blanco y en-
carnado. Estos arcos descansan en
cada lado sobre dos columnitas de
esiuco de media vara de alto; en-
tre las que, y hasta la imposta, hay
un adorno en caractéres cuficos,
con targetas €n letras africanas , en
que se lee : Dese alahanza a solo
Dius , p de consiguiente dense gra=
cias al mismo Dios |y medallas con
el mote: Solo Dios es vencedor. De-
baxo de estas, en los machones, hay
los nichos para chinelas , que se
forman por arcos calados , adorna-
dos de faxas con motes, sembrados
de hojas y flores. En lo interior de
estos, nichos hay una cenefa de
. © azus
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azulejos con labores muy graciosas
y menudas , formadas por piezas
embutidas de diversos colores ; y
sobre ella ‘Una pequefia galerfa de
estuco muy adornada , que remata
con una inscripcion de caractéres
africanos que ocupa sus tres lados.
El techo de 10s nichos es ‘plano,
embutido de maderas de varios co-
lores, que figuran graciosos entre-
lazados. A 'los lados de estos hay
dos tableros ‘con motes , entre un
listonado de hojas y flores ; y 4 es-
- tos y 4 los nichos los circunda una
inscripcion en caractéres africanos.
Al pie de los machones hay dos
lozas de mdrmol blanco de varay
media de alto , y dos de ancho, en
Jugar de cenefa ; y el suelo de la
entrada es de una sola loza de la
misma piedra de tres varas y me-
dia ‘de largo, y dos de ancho. El
arco de 1a entrada es ovalado , su
archivolta’ afestonada , sus enxutas
de hojas'y flores , con ‘ana’ pechi-

et "N S & na.
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a2 én ‘el centro, y otra en lagcl'a-
ve ; el requadro es una faxa de ho-
jas entrelazadas, con motes en le-
tras africanas.

El interior de este gran salon
forma un quadrado perfecto de qua-
renta pies de lado, y sesenta y ocho
de alto : hay abiertas en ¢l nueve
ventanas , tres enfrente, y otras
tantas en cada uno de sus costa-
dos. A los lados de la puerta prin-
cipal hay dos alhacenas fingidas de
tres varas de alto, y vara y me-
dia de ancho , que debiéron ser
puertas de comunicacion 4 quartos
interiores, que habia enel interme-
dio del arco profundo de la eatra-
da al salon." ‘

Los arcos para entrar en los
quadros de las ventanas de los ex~
tiemos de los lados son” ovaladas,
6 en forma de herradura ; y tiencn
doce pies de alto , otros tantos de
fondo, y seis de ancho ; y los tres
qQue ‘estdn en'el medio de “estos'son

wild ] de
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de sicte pies y medio de ancho. Fs-
tos tltimos estan sostenidos por co-
lumnas , en cuyos capiteles hay ca-
ractéres africanos con el mote ; So-
do Dios es vencedor 5 y los seis de
los costados estdn sobre impostas
Gue sientan en lozas de maimol ae
Machdel.

* Ll adorno de esta sala empie-
za desde el pavimeulo con una ce-
neta de azulejos de vara y micaia
d:alto, que con figuras de varios
culores , formma el mas exquisito
- adcatado. Sobre esta contintia oua

<nefa de medallones ovalados, con
lctreros en caractéres cuficos , en-
tielazados de hojas , flores ¥ nexos,
que dicen unos : | 0 Dios ! a #4 sen
aada la al‘abaﬂza perpetuanente
i O Seior ! & ti la accion de gra-
cias incesantemente. En otros se lee:
i0 Dios! & ti sea dada la alaben-
za perpetuamente. ;O Seior ! Estos
letreros son jaculatorias de que usan

con mucha fieqiiencia los Maho-
me-

PR B
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m~tanos: y el segnndo de ellos ese
1i escrito con til arte y primor,
que se puede leer por l1-parte in-
ferior 'y la“superior , tiastorndndo.»
6 volviéhdolo al reves. E cuna d3
€5tos se ven tableros cou Jdifeiens
tes ‘adornos @ los de los lados de la
puerta de la entrada hasta las ala-
cenas , consisten en listones ondea-
dos, y escritos con letras africae
nas. Los ocho de las rinconeras- fi-
gura arcos apuntados, entrelaza-
dos y sembrados de hojas y flores;
y en la parte inferior en medio de
las columnitas de los arcos, entre
nexos ciificos, targetas con letreros
africanos , que dicen 'las de en me-
dio : ¥ la gracia que temeis, de Dios
dimana 3y las de abaxo: Dios es
auxilio' en qualquiera afliccion. Los
seis tableros restantes entre las vens
tanas, son dé arcos entrelazados con
pechinas , flures y frutos. :

Sobre las alacenas fingidas hay
tambien tableros con hojas y flores,
¥ que



102

que 1gualan estos lados eon los. de-
I.as de la sala, Los requadros de
la puerta, arcos de las ventanas y
alacenas , son de una faxa en la
que, en gallardos caractéres afri-
canos se repite ; Solo Dios es ven
cedor. Por encima corre una ce-
nefa de arcos entrelazados » CONn ne-
X0s ciificos y letras africanas, ador-
nados; de hojas y flores ; y sobre
ella otra faxa ancha con medallo-
nes que en caractéres clificos , di~
cen: ;O Dios ! a tf sea dada la
alabanza perpetuagmente: ; O Seiior !
4 ti jla accion de. gracias incesan-
¥¢miente 5 y alternan con estas me-
dallas los motes ; Solo Dios es ven=
cedor. Sigue una. gran cenefa de
figuras esirelladas , entrelazas con
hojas y. flores ; y sobre ella una fa-
Xa con caractéres africanos ,.con
aquel mote. Despues se ven abier-
tas cinco ventapas en cada lado,
tres con luz , y dos fingidas ; 4 ex-
cepeion del lado.de la entrada , en

up ¥ que
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que todas lo son. El ornato de es-
tas ventanas es de columnitas , sos-
teniendo arcos afestonados con ene
xutas de hojas , flares, y tableros
intermedios con el wisma adorno.
Las ocho rinconeras son arcos apun-
tados con figuras rombgidales , que
llevan caractéres cificos 3 v en lo
interior. del arco de 1.13 ventanas
fingidas, letreros africanos, Corona
todo el adorno el mote, I‘Epetldo de:
Solo” Dios es vencedor ; y sigue la
cornisa de .madera en que sienta el
artesonado , figurando una galeria
con colummtas , arcos, pendlcmes,
pechinas, nichos , lunetos y bove-
ditas en arista , todo dwexsamentﬂ
colorido ; y una faxa despues con
el nus;nq ,adorno, El. artésonado, es
digno de ﬁg‘imxraplon : se_forma de
quatro cascos al encuentro. de do,s
(:Jlmdros,. on un cugufmo b 11nt¢
non_en medio. Todo, este grand,lsr-
mo techo, esté em ut;do de pxezqs
de madera « de distintos cdorﬂi& Y
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otras rlateadas é doradas , que for-
man circulos , coronas y estrellas,
que presentan la magestuosa deco-
racion de un”cielo estrellado.

Las nueve estancias para las
ventanas, todas la tienen abierta; 4
€xcepcion de la ‘primera del costa-
do derecho , que en el dia sirve de
Puerta para entrar 4 las piezas qué
se renovéron- enteramente ; para la
venida del Emperador. 'Estas estan-
cias tienen ocho pies de alto, y seis’
de ancho ; y en las tres de ‘én ‘me-
dio, en lugar de ventana 'sepcilla,
h_‘?/y un agimez , 6 veptana de dos
arcos, de ocho pies de largo 'y del
mismo ancho. Las scis €stancias dé
Jos lados, tiénen en los ‘machones
sobrelozas de Machdel , ‘quadros de
‘estuco de media vara de alto , ¥
Una tercia de ancho » con tn nicho
de baxoa relieve , que contiene una
medalla con' caractéres ciificos , ¥
‘un medallon con letras africanas; ¥
se lee en ¢l uno s La gleria 4 Diost

Lo B s



108
yenel otro: La eternidad a Dios,
Sobre la cenefa de azulejos de los
apartamentos de las ventanas, corre
una especie de gulerfa d¢ arcos pen-
dientes, entre cuyas columnitas hay
motes africanos’, entre caractéres
cuficos ; y 4 esta sigue una fixa de
Caractéres africanos , adornada de
liojas y flores. Lo restante hasta’
arriba estd adornado de diversas la
bores , terminadas con los motes
repetidos : Solo Dios' es vencedor,
Los techos son lisos de madera con’
figiras embutidas; y los mas s¢ hag
renovado con yeso, e
En las tres estancias de los agi-
meses de en medio, subre‘la cene
fa de azuleios, hay una galerfa de
arcos pendientes , nichos y bovedi.
tas. En las dos de los costados', so-
bré la galerfa, sientan varios octé~
gonos con ‘letras africanas’, que di
cen's Dese honor .y gloria al Rep
nuéstro seior Abu Abdallah Elgani
Billah, Los lienzos se adornan con’
i "~ ho
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hojas y flores , entre las que ests
repetido el mote: Solo Dios es ven-
cedor. En la estancia del agimez de
la parte del Norte, encima de la
pequeiia galeria que sienta sobre la
cenefa de azulejos , sigue otra con
letrero en caracieres africanos que
participan algo del cifico; y es una
composicion métrica de tres versos
consonantes de veinte y ocho sita-
bas , en que se lee: Desde que ama:
nece hasta . que anochece , te saluda
foda la Arabia feliz , v todo el uni-
verso, Este es el alto conclave, y no-
sotras sus hijas : bier que yo tengo
la_preferancia y la gloria en mi gé-
nero s v,50y. Jos miembros del cora-
zon , sin_que haya entre ellos divis
sign ningund o como_gue en el cora:
®om tiene su origen la fuerza del
alma y del espfritu. Este letrero es-
14 al lado de la, derecha; y el de
la izquicrda, conticae los tres ver-
sos de la, misma ‘pges"ia', que di=
een asi : Y aunque  sean. mi adz’nﬂ

L L A & ’ S . ‘

¢ ]
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los sigvos de su_cielo , con todo se
echa en mf de ménos el resplandor
de! sol que hace entre ellas. Cubrig-
me mi gloriaso seiior Tuseph,con ves-
tido de alegria y primor , sin ne-
cesitar de otro wvestidoy y me hize
trong regio , cuya altura iguala com,
Yordad , a la luz, al talamo y al
trono celestial. Sobre esta faxa hay
el mismo adorno de hojas y flores,
que en las demas ventapas ; y ter—
mina con el mote repetido.  Enci-
ma_ de los arcos de las ventanas y
dgimeces hay, abiertas otras ires pe.
quedias, En. ¢l dia tienen un balcon,
Yolado de_hierro , que segun resuls
@ de los papeles que se archivan
¢n la Centaduria de la real forta-
leza , se’colocdron en el afio de
mil seiscientos treinta y dos; pues
los' Moros. no conociéran semejante,
u.0. El payimento de este salon es
de lozetas de barro, interpuestas
de azulejos; y en medio de él,
hay uaa figura enlazada de estrellas
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de los mismos azulejos.

Esta pieza , la mas magnffica y
grande que hubo en este alcdzur
por su_situacion , por la profusion
y variedad de su ornato; en el que
el oro y plata de ¢s.nalte brillaba
€u sus freqficntes letreros y motes,
sobre un fondo de los mas vivos ¥,
agradables colores de azul , encar-
nado , blanco , morado y verde;
era sin ‘duia el salon régio, desti
nado al rec:bn de E. nbaxadores A
demas actos de solethnidad en que
el soberano caudilo de’log Arabes
¥ Moros granad’moe ostentaba to-
do el lleno de su riqueza®, de su
pompa y st poder.” Colocado en 1o
mas alto de la poblamon . 1lumma'
do por rios de luz , que en el me=
dio del ‘dia; venian désde todos lo8
puntos del ﬁrmamento 4 dar res-
plandor al brillante trono ‘mahome:
tino , 'y dando vista 4 los sitios ‘mis
intereeanres’ de esta taplfa] ofrecid
Fg maunsion mias augusta , la mas t::‘!
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0a .de ser enviliada de ctodos loe
Soberanos de la Europa.

No deben, pues , parecer €x-
frafios los encomios y ponderados
elogios , que quando estaba en su
utegridad, contenian sus inscripcio-
fics ;. entre las que leyd y virtio el
mismo Licenciado Alonso del Cas-
tillo, las siguientes (c): :

SOBRE LA ALHACENA
de la derecha en verso que habia
al rededor.

¢ A0 hijo de Rey, ¢ descendiente
de. Reyes, ya quien las estrellas es
a'teza no igualan, si & tf se com~
paran! Si edificaste € ilustraste este
tan_rico alcazar , que es Singu..r
J de aventajada hermosura ; pala-

: cig=.
e e —————
(e} Segunda. parte de las antigiiedades
irabes , publicada por la Real Academia
%;S-\,qugagd? 5 «fo de 1004, :

Wiy
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#io donde se demuestran Tas’ i‘m’gu
leres excclencias' de esta goberna
cion, que en las escrituras se aclae
ran. Con €l la Iy de’la salvacion
ensalzaste en tanto grado , gue 1
se puede significar , ilustrdndola , )
& sus scquaces ., con extrema venit
Jja de' seguridad € honor i por I
qual , te son d cargo ; pues con t0-
dos tus vasallos dewastrais ampart
misericordia , justicia , liberaiidad)
soalzacion , clemencia | & ninguid
érucldad ¢ injusticia,

SOBRE LA ALHACENA
izquierda , estus versos.

Es el Rey Nasere, el mayor i
los Reyes ; de cuya corte salen loS
grandezas de los triumfos: es el ades=
trado con poderio y valor , que d to-
das las naciones pone -espanto. Es ¢
que o si en el hemisferio se preser
tase ,serian excusadosen él los e

ros. Es el que d los Reyes admi;a la
ime
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limpieza de su nacimiento , é d quien
los grandes imitan , viendo quan ad-
mirablemente ha dispensado s rigor
Y clemencia con los que debe ; en-
tendiendo que en dispensar sus teso-
ros , en esto era la pusesion que de
ellos hacia. Perpetuamente quede su-
blimado en alteza 5 d la qual todos
los Reyes se humillen , é teman el
furor de la execuvion de su espadia
ansi los naturales Moros , como los,
de otra qualquiera nacion.

EN LA VENTANA DE LA
derecha esta inscripcion, declarando
su hermosura en estos versos.

Sy estrado de esposo de linda
hermosura y cumplimiento, ¥ si quie-
res ' ver ld razon ‘de I que” digo,
mirad la hermosura desde mi cdliz,
Y advertid en wmi corona y tiara .y
vereis como es. semejante d la de lg
luna. ¥ Aben Naserée es'el Sol d:
mi orb:, de rutilante hermosura &

ser
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vesplandor 2 luce en alteza de esta
do , seguru de tuda uuscicia y apars
$amiento,

VERSOS EN LA VENTANA
de eafrente de la anterior.

Soy aseo de magnificencia , seiinl
> hechura que sobrepuja a la feli
sidad ; entcndereis ser em este i
@tavio, este precioso caliz, alguno que
estd en pie cumpliendo su oracivn, T
#odo lo que de él se wacia , convie
#e, que luego se le reitere ; é con mi
Seiior Aben Nasere, ennvbl:cro Dios
sus criaturas , que proced: del se
sor Alhazragi Zahade Aben Obeda

EN LA VENTANA QUE SIGUE
4 la precedeunte, 4 la derecha , €0
VErsos.

Llevo ventaja a los h-rmoscs, €on

mi avictoy tiara; é aisi se decli
nan & mi los rutiiantes luceros det
- T giee
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cielo en los signos. Parece en mi el
agua en manera de -religivso , que
puesto al medio dia del lugar de su
oracion , se pone d urar : Seguras es
tdn por da- sucesion del tiempo, mis
‘venm‘jas mi deseo es hartar al que
‘estd sediento , en manera que. pare-
ce haber yo demostrado esta obva li-
beral de la mano de mi seiior Abial-
‘hagex : siempre dure en mi orbe lu-
cero espléndido , ansf como los luce-
ros del cielo fuéron ilustrando la os-
cura tiniebla.

EN LA "DEENFRENTE,
4 la izquierda..

Sutilizdronse. la: manos - del ar-
tifice de mi tez '€ lustrey despues
de ser adarnada.\‘ las perias de
‘mi-corona € tiara.; é parccen en. Se-
mejanza de aseo é tribunal d: es-
poso, al qual , y demas en mi hay
‘wentaja 5 porque ven mf estd segu-
ra la felmdad de wmi esposos. K}

H

gue
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gue a mi se allegare con demanda
de quitar la sed, en mi hallard har-
tura con licor claro € puru, sin mi-
cula ni comistion alguna. £ ansi soy
- éemejante al arco de la oscuridad
gue aparece s y el Sol de ella es mik
Seior Abulhagex : siempre’ luce §t
palacio segure, como el palaciv divi-
“no -durard abrigo € ampare de 05
- bienaventurados (d). ;

PATIO DE LOS LEONES«

Por’ iina “de las ‘puertas que,hay
en el -patio de los:Arrayanes, y hace
frente 4 la que en el dia sirve de
entrada principal 4 este alcdzar, pd’
-sando una: pieza -de tirdnsito, QU

(g ; « . 8pés

————

A

(d) Estas inscripciones persuaden queé
“en medio de este salon habia alguna fuen~
~te , como sucede con las demas salas el
alcizar, TEE P VRN T ¢



apénas conserva seiial de sus ador-
nos y comunicaciones luterales; se
encuentra otra mayor , enteramen=
te renovada en ticinpo de los Re=~
yes Don Felipe y Dona Isabel; pues
lleva en su techo de bdveda ci~-
lindrica, al lado de las armas rea-
les de Espana, las iniciales de los
nombres de aquellos soberanos. Esta
picza sirve de vestibulo al celebra-
- do patio llamado de los Leones, al
que abren comunicacion tres arcos
apuntados 4rabes , de los que uno
est4 tapiado enteramente. El de en
medio es uno de los mds mag-
nificos y adornados que hay en
este edificioo En el abaco de los
capiteles de las columnas que lo
sosticnen , hay un letrero en le-
tras africanas ; y sobre estos sien~
tan arcos pendientes, lupetos. y ni-
chos apoyados en columuitds que
. forman el intrados de todo €l arco;
entre las que se lee en, caractéres
cafricanos con nexds cificos en una
1l tar-
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targeta : ¥ Ja pracia que teneis [ ‘de
Dios dimana : y -dentro de una
medalla : Dios es auxilio-en gual-
guiera afiiction: las archivoltas de
€sie arco son por uno y otro lato
afestonadas afiligranadas; sus'enxu-
tas de hojas y flores, guarnecidas

de requaaros con motes. ;
No es ficil de" explicarse el
ef cto que produce la- vista de
esta parte del alcdzar , quando ¢
examiua por la primera vez. Un
patio de ciento veinte y seis’ pics
de largo, setenta y 'tres de'ancho,
y veinte y dos y medio de alio,
circundado de una galeria bax3
6 corredor de sicte pies y medio
de arnicho, sostenido’ por ciento vein-
te y ocho ¢olumnas de mérmol bldn-
" ¢o de diez pies de alto, yocho pulga-
*das y ‘inedia de didmetuo cada nad
apareadas de quatro e quatro €n tos
““4ngulos del testero 'de la entradd
‘ de tres’ en tres en-los del frem®
‘“y alternativamente’ pareadas -'y'l'fo‘
lc
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litarias en todo el corredor : dos ce-
nadores de quiace ples e fado, y
veiate y nueve de alto, quése avaas
zia al patio desde los dos testeros,
sustenidos por las mismas colum-
nis que se agrupan en sus 4ngu-
los de tres en tres arcos, forma=
dos por todas estas columnas , que
sustienen un calado gracioso de ho=
jas y flores , que remata con faxas
- de Jletreros adornados hasta el te=
cho: en medio 'una fuente com-
puesta de una gran taza del mismo
m4rmol blanco , sostenida por doce
leones ; todo, todo ofrece una im=
presion. tan nueva, como iiconce-
bible. Si 4 esta se agregase la que
debian producir la viveza y varie-
dad de los colores de su adorno,
el brillo, deslumbrador del, oro y
plata de esmalte de sus fiegiientes
inscripciones, y. la encantadora de=
coracion  del agua, pura y_ crista-
liaa que se levantaba de doce sal-

i

tadozes, qug hay, repartidos con pros
por

&D
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porcion en esta galerfa, de otros
dos que ‘hay en los cenadores, de
la que corria de las fuentes de las
piczas laterales; todas las que iban
4 reunirse por canales descubier-
tas 4 la que caia por la boca de
los lecnes , y se derramaba 4 bor-
botones de la gran taza que car-
ga sobre sus espaldas; el espec-
tador enagenado creeria verse trans-
portado como  por encanto, & los
mas magnificos alcazares de oro y
cristal ; que una imaginacion mé-
gica puede inventar en el mas bri-
llante de sus delirios.

El adorno de las paredes in-
teriores de la galerfa , es varia-
do en cada uno de sus lienzos, aun-
que del mismo género que los del
salon de Comaresch; v siempre sien-
ta sobre una cenefa de azulejos
de colores que fignran una labor
de alicatado tan graciosa como €X-
trafia ; aunque en el dia estd'del todo
destuida.’ EF tama de " Jabenrta- 4

0] s

g .



119
da forma por la parte superior cin=
co divisiones;en cada uni de ellas
se ve, aunque distinto , el adorno
de cenefas con caractéres cuficos
y' africanos , en que estdn repeti='
dos los letreros: La gloria & Dioss
La omnipotencia d Dios. En los re-
quadros de las puertas de eatraday’
y en los de la del testero, corre
por encima una cenefa con targe-
tones en caractéres africanos en que
se lee: Dése gloria d& nuestro Rey
9 Seiior Abulhagiak; y remata con’
los caractéres ctificos repetidos: Dése
alabanza & Dios , por haber en='
viado el eslamismo. En la division'
de los dos 4ngulos, en que hay dos’
puertas , sobre la de'la derecha cor-"
re una faxa con el mote :Solo Dios
es vencedor ; y encima de esta sigue-
un’'gran quadro’ con ~arcos afesto-
nados entrelazados, que contienen:
medallas con el. miismo mote.

En la del 4ngulo 'de la izquier=
da se’ven los mismos -letreros y.

ety or-

o
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ornatos ; con la diferencia, de que
el requadro lleva caractéres cufi-
cos. En los corredores de los cos-
tados de lo interior de la galerfa.
hay una cenefa en la parte superior
con dos faxas que la terminan, una
con motes cuficos, y otra .con le-
tras africanas que repiten la mis-
ma sentencia,

Los cenadores terminan con la
mayor elegancia en una cornisa de
arcos pendientes, bévedas, nichos:
y» columnitas que sostienen la cii-
pula, que es de madera, con los em-
butidos mas graciosos. La taza que
hay en ellas para saltador de agua,
tiene quatro pies de didmetro; y las
demas que se reparten en la ga-
lgria‘ tienen-un pie mas de dimen-
sion. ) ,

La taza de la gran fuente de en:
medio del patio , tiene diez pies Yy

- medio de didmetro , y dos de fon-

do.;'y sobre «¢sta sienta un pedestal,
que sostiene -otra menor de quatro
=30 ? Ples

h\

"
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pies de didmetro , y mno y medio
de fondo. Los doce leones en que

~descansan una y otra, tieuen dos’

pies y medio de alto, y toda la
fuente .ocho pies y seis. pulgadas.
Las formas y proporcivnes de €s(08
leones son irregulares , y nada me-=,
Jor que ellos prueba la ignuviancia’
del dibuxo que acreditéron los Ara=
bes , quando quisiéron dispensarse
del rigor de la prohibicion reli-
giosa de representar objetos anima-
dos. La taza grande forma un dode-.
cdgono ; y en cada una de sus ca=
ras 6 lados , hay esculpidos versos.
en caractéres africanos , adornados
de hojas y flores, .que constan de
veinte y .seis silabas cada uno. El
Seiior Don Pablo Lozano no puda.
leerlos enteramente , por estar en
parte gastados; y los interpreta ast
. Bendito sea el que did al Prin-.
¢ipe hlahomad una habitacion o que,
. com

-
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eon su hermosura sirve de adorne
& todas las habitaciones.

2.

Y si mo, ahf estd ese wergel,
en que hay maraviilas , que no ha
permitido Dios haya otvas que les
igualen , ni aun en los dos saniud-
rios.

U

2" un monton de transparentes
perlas , cuyo brillo resplandece con
dos saltos del aljdfar , continuamen-
te agitada.
4.°

2" no sabemos qual de Jos dos
‘: e’ que mt'ﬂgﬂd.....n......l.‘.....-........--v

PR d TTETT] P saren . ssaseef®

L]
3 No ves con qué confusion corre
el gt 3y "sin embar go caen de mie-
v8' ‘sobre ella otras corrientes? t

"o
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6.°
A manera de un amante que se .
deshace en iagrimas , y que las re~
prime por miedo de que haya quiem
las haga manifiestas.

7 ]
n
Tesrssninsenss . ICETTIATE LY 3
SN0t EeessaaEEes SUSETIIINNIRININETTINETaRIdRetIReIsentd
itiesnesseesese LTI P00 INRNNETNTSRINED
Frrvennnnensensasanse (1] sced

8 o

.

¥ quizd no es en realidad, mag .
que una blanca nube , que se despren=
de sobre los leones.

(1]

De tal modogse extiende la ma-
no Aiberal del Califa , que -quando
franquea sus beneficics , alcanzan &:
ks furiosos leones de la milicia.

R PR { % FREY
10 th, que miras .esos -Ieoaeir,..-
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& auienes la falta de wvida impide

excrcer su furia!

; &

10 heredero de la sangre de s
Naseritas! no hay gloria que 5€
iouale con la de haber heredado e
poder. y. grandeza, que .te hara dess.
preciar d los mas encumbrados mag-
BAPEE sy o vvin itz birssnsgsasin : e

13"

La paz de Dios sea contigo per,
petuamente , teniendo en sujecion
tus stbitos , y domando & tus ens”
®igos.

El Licenciado Alonso del Cas
tillo hizo asi la. version libre'd¢
estos versos , leyéndolos quando &
taban en su integridad : Bendit!.
sea aquel que doto al adelantado
Rey Insuf , pracias que adornan €h
hermosura las cosas preciadas. E s

no'; ved como en este jardin Ay, re
, que
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guezas , gue Dios ne permite que en
la hermosura haya otras tales; de
las quales es esta hechura de aljd-
far de resplandeciente uz § cuyss
extremos adernan los bayles del
blanco aljofar , que cae sobre‘ellof
en el circulo plateado , que ansi mes-
mo parece que se derrite sobre las
¢laras € albisimas piezas de mdrmol,
que con su blancura o lustre parece
a la vista quz con clly se ‘deshace
la piedra dura , é wo se entiende
qual es el licor que ansi se desha<
ée. 3 Pues no wves ‘como el asna cor+
re al rededor de ella | é sobre ¢lla
kay otrus profluvios ? en sbmejanza
de un apasionado a@mante que de-sus
05 ‘echa ldgrimas { € por 'temor
de' su émulo , disimulando ‘su- afec-
‘20 se'las wuelve d tragar. E si bicn
la queremos comparar-y no es da“pi-
la de esta fuente sino una roca blap-
quisima , de la qual salen profluvios
de mantenimiento a los leones, en se-
ngej_a:nza de la liberal mane de Fu~

sufy
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< guf , que reparte d los leones de li
- milicia sus tesoros. Pues, j o ti, qut
aqui ves los leones que estan en guar
da , a los quales el no tener wvidd,
des hace no executar su furial Por
~#anto , ;0 hercdero de la sangre de
los de Nagere! siendote como es tan
eongénita en ella , heredais alieda
€ poderfo , con que a lus grandd
- Reyes tendreis en ménos. La salud
- Sea.con vos perpetuamente, con L
Jo € wictoria de tus enemigos.
-\ Este patio-estaba enlozado cot
-grandes lozetas vidriadas de azul ¥
-blanco , que han desaparecido en
teramente ; y° en la grande repard
-cion del siglo, diez y siete, se colo-
-cdrop -canales de piedra 4 para ©
curso de las aguas de lossaltado
.res 3 segun resulta de los papele?
.de la Contaduria. :
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'SALA DE LAS DOS HER-

manas.

A los lados del patio hay dos
habitaciones , una al Oriente lla~
mada de los Abencerraxes,y Oua
al Poniente, que llaman Sa/a de
‘las dos Hermanas. Esta se nombra
asi, por tener entre las degu pavi-
‘mento dos grandes lozas de mdr-
mol de Machéel , de quatro varas
y veinte y una pulgadas de largo,
Vv dos varas y quatro pulgadas de
ancho,

Se entra 4 ella por un grande
arco, pvalado, cuyps machones son
.hasta 1a mitad de mérmol blanco,
y la otra mitad de,estuco, que for-
Jma un tablero, en cuyo centro hay
un adorno en figura de arco triui-
fal, con cifras y nexds, que con-~
ticnen una inscripcion. La version
de ella ha sido el tormento de los

Ul -
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_intérpretes 3 pues el Sr. D. Miguel
“Casiri la vertib asi: Ni‘nguna cria-
tura tiene por excelencia el atribu-
#o de miscricordia : esta es prevro-
gativa de solo Dics. No falto quicn
impugnase ¢sta version , arguyen-
do naberse leido solo por uh lado,
¥y la traduxese asi : I'revengo d ios
enfervorizados cn los dichos sabios
“de los dictadorcs , que no bay 1o
'Dzo.r que Duos sol , el absoluto,
#nico , mas potente de los poderosos
Pero el Sr. D. Pablo Lozano, des-
pues de haberla exdminado con mi-
cha atencion , y descubierto el is-
genioso arte con que estd escrith
no ha leido en ella otra cosa ma
que el lema tan repetido de a8
armas de Granada : .S‘olo Dios e
wencedor. . 33

La guarnicion de este ‘tablerﬁ
‘es de listones entrelazados :'1a im-
posta es en galerfa de arcos pef”
dientes , con columnitas , entre 189

que hay dos letreros africanos » ¥
oLro
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otro con nexbs de caractéres cii=
ficos , que dicen: Ayude Dios &
nuestro Seior Abulhagiagi. Dé-
se gloria a nuestro Rey y Seiior
Abulhagiagi , a quien Dios ayude,
" la gracia que teneis , de Dios di-
mara. Dios es auxilio en qualquie-
ra afliccion. El intrados del arco
es de hojas y flores : la urchivolta
afestonada afiligranada ;' y en su
arranque motes en letras africanas,
piutados sobre azul. | Bl requadro,
por lu parte intesior, lleva una ins-
cripcion_en la moldura desde ma-
chon 4 machon, y una faxa de ca-
ractéres cuhcos en cada costado,
que empieza en el arranque del ar-
co , v sube hasta lo alto.

Este arco da inmediatamente en-
trada 4 una especie de antesala muy
angosta , adornada con el gusto de
las demas piezas ;y en los testeros
hay puertas pequenas para la co-
municacion de quartos interiores,

El segundo arcIo » para entrar

g A
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4 133 sala de las' dos hermanas , es
tambien ovalado :tiene en el requa-
dro una inscripcion con letras afri-
canas, que lo circundan de un ma-
chon 4 otro; y 4 los lados carac-
téres cufios , sembrades de hojas y
flores. En las enxutas hay dos me-
dios globos calados en medio de
un octégono , que cada uno lleva
una inscripcion en rededor. En los
machones sobre la cencfa de azu-
lejos , hay el mismo adorno de es-
tuco que en los del arco anterior;
y en la moldura de esre, el mo-
te en caractéres cificos : Felicidad.
La imposta es en forma de galerfa,
Con arcos pendientes y' columni-
tas que la sostienen; la archivolta
afiligranada afestonada. En el in-
trados se ven medallas con escu-
dos en el centro , y festones en
la circunferencia, con los motes en
letras africanas : Solo Dios es ven-
cedor. - ;

L4 sala en que se entra por es-
. te
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te -segundo arco , sostiene con
ventajas la ilusion que ha cau-
sado el patio de los leones. Aunque
adornada con el mismo gustos
pero de un modo mas prolixo y
exquisito que el salon de Comaresch;
como las labores del ornato ara-
besco siempre son menudas ,agra-
dan ‘mas en esta sala , por ser mas
Proporcionadas 4 su extension , que
€s quzdrada, y mucho mas pequeiia;
lo que tambien las hace parecer
ménos confusas y mas regulares que
€n aquella grande pieza. En cada
Una de sus frentes hay un arco: log
laterales dan entrada 4 dos quar-
10s, €n que hay un alhami 6 alcoba
€n cada uno: la de en medio intro-
duce 4 un salon quadrilongo, en que
estdn las puertas de comunicacion
4 las habitaciones interiores ; yda
entrada’ al mirador del jardin de
Lindaraxa , que tambien se forma
Por un 'arco de los mas adorna-~
dos. La elevacion que adquieren to-

das
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das estas piczas una sobre otra : 2
primera , por un escalon que ocu*
pa todo el anchp del corredor del
patio : la segunda y tercera, por
otros iguales al machon de sy arco
concurre tambien 4 afadir un-cier-
to encanto 4 la decoracion. Des-
cribirémos particularmente cada
una , para dar la idea mas com
pleta de ella, en quanto sea com
patible con el temor de hacer un?
relacion tan minuciosa, que produZ
ca fastidio. \

Sobre un pavimento de lozas d¢
m4rmol se levanta la sala de 1as
dos  hermanas .por una cenefa d¢
siéte quartas de altura , compues”
ta de azulejos embutidos de varios
colores , y figuras del mas primo”
roso alicatado ; entre las que s¢ yen
escudos con las armas de Maho
mad Abu Abdallah, Sobregesta sien”
ta una faxa que, circunda todd
pieza , de tres quartas de, alto,, for

mada de medalias 'y medallo®
, o
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alternadamente. Los que ocupan los

quatro primeros lienzos de las riu-
coneras de la derecha é izquierda,
1o estdn contenidos entre los que
interpretd el Seior Lozano, y pu=
blicé 1a Real Academia de S. Fer-
nando, En las rinconeras del de en-
frente , empezando por el primer
lienzo de mano izquierda, se leeen
la medalla un verso en letras afri-
canas , que dice : Mi estructurd,
dispuesta con exquisito arte , ha pa-
sado wa en proverbio 3 y anda en
boca de'todos mi ‘alabanza. En el
medallon se lee en letra africana,
con alguna mezcla de ctfico, otro
verso , que interpretado , dice asf:
Allf tambien los obscuros mdrmo-
les, ya desbastados y bruiiidos , des-
piden su_resplandor |y convierten
en luz las tinieblas. La medalla del
lienzo que sigue 4 este’, contiene en
letra africana gallarda, este verso:
Te pareceria que lus orbes celestes
apresuran su curso para hacer som-

; bra
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Bbra a las columnas de la aurora,
porque sale mas temprano. El me-
dallon del mismo lienzo en letras
africanas con mezcla de cifico, lle-
va este verso: Quantas dsperas y
toscas piedras se han empleado en
este Alcazar , resplandecen en fuer:
za de la luz que reciben del mis-
mo régio palacio. En el lienzo del
otro lado se lee en los mismos ca-
ractéres, otro verso de la misma
cancion , que estd interpretado ast:
Estos mismos astros obsequmn Y sir-
ven a este Rey: d la verdad Ilos
empleados en el servicio de sus Prin-
cipes , merecen los mayores honores.
En el otro lienzo, el verso de la
medalla : 2° si estuvieran da su lado,
se adelantarian 4 hacerle un_servi-
cio , en que se complacerian los cif-
cunstantes. El del medallon , con
mezcla de ciifico: ;OA! qaanto de-
sean los mismos astras el esplendor,
si en ella tuvieran fixo su asientoy

‘y no tuviesen que recorrer el he}mf‘
e-
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ferio. Tn la guarnicion de t%dos
estos medallones hay entre sus ador-
nos , targetas de caractéres cuficos,
que dicen : Dése gloria perpetua-
mente al Seior de elia. Sea elrey=
no perpetuo al Seior de €l Sobre
esta cenefa corre una faxa de ca-
ractéres africanos, con-los motes re=-
petidos: Solo Dios es wencedor.

Las archivoltas de los arcos de
los testeros estdn adornadas de aga-
llones , hojas, flores y festones afi-
ligranados , inscriptos en el mar-
¢o que forma el requadro; y en
las enxutas del arco de entrada, vis-
to por la parte interior , y en las
del correspondiente 3 hay estrellas
con caractéres cuficos.

Los lienzos de las rinconeras
que forman las quatro puertas y
dugulos de la pieza, se adornan con
figuras estrelladas , hojas, flores y
frutos hasta la altura de los arcos;
¥ terminan con fixa de motes en
letras africanas, que haciendo linea

con
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con los réquadros , rodean toda la
pieza, y separan los siguientes ador-
nos.

Sobre cada uno de los arcos hay
tina ventana con celosias de ma-
dera , que forman una red 6 nudi-
Ho torneado 3 y corresponden 4 las
habitaciones * altas. El arco de €%
tas ventanas estd inscripto en Ul
requadro. A la altura de estas, €5
tdn distribuidas doce columnas d¢
estuco, que sostienen quatro lu-
netos en los 4ngulos, y arcos apu
tados encima de las ventanas; 16
que adornan nichos, boveditas, 2
cos pendientes y quadrados, ¢
partidos con’ variedad, y pintado
de diversos colores. Sobre estos haf
una guarnicion de medallas y m¢
dallones con motes ; estos en €4~

* factéres ctificGs , y aquellas en e

tras  hermosas afriganas: 4 esth

sigue una cenéfa con' treinta y d%°

escudos . quatro en cada 1ado ‘cot
las armas de Granada; y ‘term”
003 na

o
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na con una faxa de motes: Soio
Dios es vencedor.

En los ocho 4ngulos del octé-
gono que forma esta sala, por la
parte de arriba, se ve una meda-
lla y un cartelon de letras cufi-
cis y africanas ; y en cada lado
del octégono un agimez, entre los
quales estdn repartidas veinte y qua-
tro columnas, que sosticnen la ci-
pula de figura cénica , formada por
una infinidad de cupulitas , nichos,
bévedas , sostepidas por arcos pen-
dientes, que van aumentando con
proporcion su magnitud hasta las
ventanas; sobre cada una delas que
se levanta un cupulino’ en forma
de linteroon. La repeticion de es-
tas figuras , su graciosa variedad,
distinto colorido, y brillo del oro &
y plata’ del esmalte, que han per.'-‘
dido; excita la sorpresa mas agra=
duble; y solo puede compararse 4
la que el arte , reformando 4 la na-
turaleza, pudiera ofrecer dando re=

gu-
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gularidad y colorido 4 una gruta
estalactitica,

En el arco para entrar 4 la
pieza intermedia , entre el jardin
y la que acabamos de describir ; na-
da hay que notar, mas que su in-
trados , adornado con escudos que
llevan motes en la circunferencia;
y en los arranques, en caractéres
africanos , se lee de abaxo 4 arriba:
La omnipotencia a Dios. Aunque
igual 4 los otros este arco, tiene
la diferencia de llevar en sus ma-
chones , sobre 1a cenefa de azule-
jos, los nichos para colocar chine-
las. Por la parte interior ,encima
del requadro del arco, hay una ins-
cripcion en letras africanas 3 y en
las enxutas, los mismos medios glo-
bos que hay en el de enfrente, Corre
por encima del requadro una ga-
lerfa con carteloncitos de caracté-
res cificos y africanos ; y sobre
ella tres ventanas , terminadas por
una faxa de motes repetidos ;. e
cu-
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cuyos extremos hay un quadra-
do con caractéres africanos, que
interpretados dicen: Dése gloria a
nuestro Seiior Abu Abdallab.

El adorno de esta sala inter-
media, que es quadrilonga , empie-
za 4 la altura de tres varas; y
se compone de una cenefa con ar-
cos entrelazados, faxa con motes so-
bre ella, y figuras estrelladas , for-
madas de listopes hasta la corni-
sa, que figura una galeria, Esta
sostiene el artesonado de la sala,
que es de forma estalactitica, en
que se ven nichos, bévedas, lu-
netos , arcos pendientes , pechinas
y quadrados 3 y en la parte su-
perior trece cupulinos 4 manera
de linternones, con los mismos ador-
nos. A los lados de la entrada al
mirador , hay dos agimeces soste-
nidos por tres columnas; la de en
medio de Machdel, y las otras de
estuco, . :

El arco del mirador es el que

es-
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estd adornado con mas profusion,
entre todos los que se conservan en
este Alcizar: es doblemente afes-
tonado ; y cuelga de €l una especie
de pavellon bordado de hojas do-
radas ; de que estdn pendientes ar
quitos, cuyos arranques forman f-
guras colgantes 4 manera de bor
las. El interior es de boveditas, ar-
cos pendientes, nichos, lunetos con
quatro cupulitas;y una en medio
en figura de media naranja, cof
agallones y calados celulares. Des-
cansa este arco en una impostds
sostenida por columnitas , que for-
man una galerfa ; y debaxo d¢
ella, en el machon de la derecha, uf
quadro, guarnecido de motes y flo-
res:y en el centro el adorno d°
arco triunfal con nexds y cifras
que interpretados dicen: Solo DitS
es wvencedur; y en caractéres afri-
«canos: Dése gloria & nuestro R%Y

.y Seior Abu Abdallah. El marco

superior’“de" este ‘quadro~ contier®
“LJ 1 en
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en letras africanas un verso, cuya
version es : El que me viere , me
tendrd por una muger que habla con
aquel aguamanil , manifestandole
su vivo deseo de conseguirlo. En
los marcos de los lados hay tam-
bien versos , de los que solo se
ha conservado legible el de la iz-
quierda , que dice : Quando el que
mira considera mi belleza, su mis-
ma imaginacion desmiente su vistd.
Sigue la cenefa de azulgjos recor-
tadus , con una guarnicion en la
que, en letras africanas, bay este Je-
trero: Solo Dios es vencedor. Con-
ceda Dios su perpetuo auxitlio y vic-
toria propicia a nuestro Seior Abu
Abdallah . Emperadoer de los Fieles.
Solo Dios es-vencedor. En el ma-
chon de la izquierda , en la guar-
nicion de la cenefa de azulejos se
lee en los, mismos. caractéres afri-
canos : Salo. Dios es vencedor. Dése
bonor y alabanza al Rey nuestro Se-
iior. Abu_Abdallah , hijo de nugstra

1011 o
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Senor Abulhagiagi. Solo Dios es
vencedor. En el marco del quadro
de este lado hay otros quatro ver-
sos , como en el de enfrente; y
solo se puede leer uno , que verti-
do dice: Este es un aqlcdzar de cris-
tal. E! que lo mira , lo tiene por

un piélago que rebosa y se derrama.
' El mirador , que es el término
de esta habitacion , y toma laslu-
ces del jardin de ZLindaraxa ,4 que
da vista ; es perfectamente quadra-
do. En el frente tiene un grande agi-
mez , 6 ventana de dos arcos; Yy
otros dos menores 4 los costados.
Los grandes arcos que los forman
son afestonados ; se sostienen por
¢olumnas de estuco, y estdn guar-
necidos de ‘quatro faxas en forma
de requadro, en que estd repetido
el mote de las armas de Granada
en letras africanas , enredadas con
hojas y flores. En el espacio que
conprehende el requadro del agl

mez de en medio, yel arco supe-
; rior
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rior , hay un quadrado, con letrero
en caractéres africanos muy gallar-
dos , que vertido dice : Dios es por
sf la misma bondad. Es wmisericor-
diosisimo sobre todoy y su verdad
grande ; y en el mismo sitio , en los
de ‘los costados , se lee em los mis-
mos caractéres: Felicidad. El ador-
no superior 4 los requadros, es de
figuras circulares afestonadas , en-
trelazadas con hojas y flores ; y
termina con una faxa de los mo-
tes + Solo Dios es vencedor , hasta
la cornisa. Esta se forma por una
galeria de columnitas, con arces que
llevan niches , lunetos pechinas y
demas ; y concluye con otra faxa
igual 4 aquella. Sobre esta sienta
el fiiso de madera , en que estin
entalladas labores muy menudas,
prolixamente executadas; el que car-.
ga con el artesonado, que es ca=
lado, y forma un enrejado gracio-
sisimo. } y
En la sala de las dos hermanas
- le-
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ley6 el Licenciado Alonso del Casti-
1lo, en sus quatro Jados, y en la in-
termedia al mirador unos versos de
que son parte los que en el dia
se conservan y hemos declarado
en su lugar ;los que en el ma-
nuscrito citado’ que se guarda en
la Real Biblioteca vierte libremen-
te asi: Es la luz é hermosura que
tengo tan resplandeciente de mi Se-
ior el Halifa Inguf el mejor de
los. Reyes que han precedido , J
de los que han de wvenir , al qual
sirven las cinco pleyades de lu%
& conellas amanece el humido aeré
saludable, é & esta hermosura los
resplandecicutes luceros  del Cielo
desearian asistir sino tuvieran en ¢
hemisferio celeste fixado su curs’
Los quales al servicio de mi Seiof
se halian. B los que @ los all’
sirven , aprovesharse han de alte-
zas. j0 quantos preciosos aderez’s
se culgaron dentro de mi dAmbitds
eon los qualés resplandecid Ia ﬁ”‘
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del azicalado mdrmol , hasta ilus<
trar el tenebroso y abn uro ecre !
E no se halla ninguno 0tro aledazar
de¢ mas hermoso viso que este , ni de
mas olerosas aceras , ni de mas sa-
brosos frutos i en el qual la filgida
luz de sus ramas, con la claridad del
sol 3 hermosea , € labrar en las fil-
gidas losus de su suelo , fulgidisi-
mas doblas de acibar , que en este
alcazar componen singular herino-
sura € aseo.

SALA INTERMEDIA:

Soy‘ un vergel adornado de her-
mosura y en la qual, si quereis ad-
wertir entenderezs gran elegancia
en mi aseo : d& Dios sea tan linda
labor , pues excede en la orden de
ventivd los edificios. Pues | qudnto
contento recibe en €l la wvista, que
al e.rpfr:tu del delicado, da seguris
dad contento | En él es de ‘tonsis

K de-
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derar esta hermosfsima qundra, que
es singular e sin par; en la qual
por todas sus partes se¢ trasluce la
hermosura de su secreto, € manifies-
to. En tanto que los hermoses sig-
nos del cielv parece que se le extien:
den v humillan, y la luna en su cum-
plimiento se le acerca s los quales,
si en su dmbito estuvieran 5 le hi-
cieran la mesma demostracion de ser-
vicio ; que diese contento a los que
en ella asisten. E ro es de mara-
billar, si los luceros desamparasen
su alto asiento , v en ella hiciesen
su morada ; pues de ella el resplan-
dor sale tan rutilante , que de ella
al hemisferiv del cielo procede re=
verberando su claridad. | E con qué
vestidura de aseoy labor es ador-
wada , que hacen ménos las westidu-
ras preciosas amenies ! A la qual
los arbes, celestes representan S€T
su claridad.. E con ella el resplan
dor de la._aurora resplandece quam
do empieza, & aparecer. , que coLm

v nas

) l
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nas hay en él, que representan gf}:m-
des maravillas en su aseo’y las qua-
les ilustradas con la claridad, for-
man sobre las grandes piczas de
mdrmol, preciosos granos de a{]ofar.
E ansf no'se ha visto alcizar de.
mas hermaoso viso , ni de mas claro,
cielo , ni de mas sabrosos manteni-
mientos % contenta a los que le piden
y demandan la entrega de su her:
mosura , con paga de contado ; € als
zada con otra tal, que siempre les. .
dexa: con la qual el autor de la
hermosura, excedio los limites de su
perfeccion. E ansi quando la dulce
aurora de  la maiiana espira. con el
resplandor del sol , se demuestran
perlas clarisimas , que no. se pueden‘
significar. I con esto entre mi, id,
est, entre este alcdzar , y la felici-
dad; hay notoria similitud, é la simi-.
litud emana de mi prupio ser,

i
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SOBRE DOS VENTANAS
fingidas,

Q ualquiera labor me dond su her-
mmosura , € asistio en mf su resplan-
dor. El gque me viere , parecerle he
en semejanza de una muger ‘que pie
d¢ d su marido , como po'd este vi-
50, el cdliz ‘asead. 5 y si el que me
-considerare quisiere advertir en mi
hermosura ', desmentirle ba clara-
miente el sentido su conjetura; y ve-
ga la luna en su cumplimiento, salir
de los rayos de mi claridad , y con
ella se demuestra. sobre mi cumbre
un arco ;v no Soy ‘sola ) que todd
el alcdzar representa una -maravi=
Ha , que jamas los ojos otra tal vid=’
yon. 'Este es' el alcazar ‘del vidrio:
el que en &l se pararé’ demostrdr
sele ha en manera de una pieza de
_humor , cuvo licor crece y se multi-
3;1’14('9‘5 Todo es artificio del adelan-

¥ A ; ‘a—
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tado Aben Hagpere . conserve D:e:
entre Ja.s Iieyea SU e.fi.ado.

EN. EL CfRCULo DE LAS
Ires ventauas. X

-A-si.r.te ven-esta alcoba el amicke
de la dulee aura ; por: loqual es 5w
estancia salubérrima , € su aura es«
Wopidd|s HipiE el extiemp ‘de toda
hermosura ;5 dela qual los rutilan-
tes luceros saltan en el alto hemis.
ferio @ la'vistay en extremo de con-
Jgenton B o representade por .ella,’es
@lteza ciedtimente \de su fabricador
Mahamad . @l aprohado en justicia
€ bondad , que es el grande entre
Vos grandes\\gr el 'mas wesurada 'én-
tre los quede.la mesura, se preciam,
Y estd nombrado en el kemzsfeno de
su Reyno , como luna en su cu
miéntos Parilo qual Susohras y ex-
-eelencias i son notorids. - No es ‘vira
€0sa. sivg.-un ol .que reneste. signo
~iug &e
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.se aposentds del qual todas sus par-

tes reciben influxo 4 como. notorid-
mente se ve cada vez, que en Su Tri=
bunal representa el estado’dessu g0
bernacion 3 y ansf na som-s mas que
unas estancias de grande holgurd
€ contento para la vista :en (0 qual
chiacemos liga, $i bien-elentendimict:
wto Jo quiere discernir., ol -
nann MY L i
OBRE ESTOS VERSOS :EN UN

| tirenglons W

St Glovia al mas noble de todos los
1$iglos., ‘expugnador de Jas cindades,
“nuestro seior Abu . Abdallah g0
g0y contentd de los. Nasérivas,' "
ST YhnRRy Vs 4§ Owm g Rihadd 9
HABITACION. ALTA DE LA
avinosala dedasidos Hermanas.

y

X L per i rokd
YU T man 1Y R OEnIOniol i

ARty 1 WY PN oy AR
-ge subecdrella: por una escal?fa
tangosta gue -da‘entrada 4 v mird
sdor. de'dosvaras yy veinte: y*..::lna

w : pul-
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Luwgd0d’ .. w0, quatro varas
de largo , y seis de alto; por una
puerta de tres arcos, sostenidos por
quatro columnas, las dos de €en me-
dio de m4rmol blanco , y las otras
dos de estuco. El arco principal tie-
ne dos varas de ancho, y ires y
media de alto ; los de los lados dos
varas'y quarta de alto, y una de
ancho: El intrados del arco de en
medio est4 adornado de pechinas,
hojas'y flores; su archivolia es afi-
ligranada, afestonada ; y sus enxu-
tus: de hofas : el de los otros es es-
triado , y su archivolta afiligrana-
da. El ornato que hay sobre é¢llos
es un calado de rombos, con hojas,
flores v otras figuras. Este mirador
da vista 'al patio de los leones, por
una ventana de tres arcos iguales,
que sostienen quatro columnas , y
estdn inscriptos en un requadro con
faxa de motes en letras africanas :
Solo Dios es vencedor, Sobre este re-
quadro siguen quatro ventanitas,en-

; tre
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tre las que hay tableros con hojas
y tlores, y letreros africanos , que
se leen de abaxo arriba, en que di-
ce : La omnipotencia a Divs. Las
faxas de motes repetidos, dan yuelta
4 toda la pieza; y termina eh un
gracioso artesonado, en que:estdn
embutidas figuras estrelladas ipuns
tas de flechas, listas entrelazadas;
doradas , plateadas, y pintadas con
variedad. Las demas piezas altas,
se forman al rededor de la sala de
las dos Hermanas ; y en el dia-son
sencillas y lisas , sin que.indiguen
haber tenido adorno. = i ohyt

La situacion y localidad deé es=
ta. babitacion , cerca del jardin y:
de los bafios : su comunicacien con
otras piezas interiores; y:las-zelo=
sias de sus ventanas, que mipaban
4 la sala baxa ; dan motive 4con=
jeturar , que este era departamen=
to de la Reyna | = A ax 1

- LIV ORIBUDA P R 2 e

¥ ; S.A-
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§ALA LLAMADA DE LOS
Abencerraxess . Vi

Esta sala que hace frente 4 la de
las dos Hermanas , que acabamos
de describir , en su entradas.arcos,
antesala , y .ornato de estas prime-
ras piezas ; es exdctamenie. igual 4
aquella , aunquecarece de su. fon=
do, por terminar.con unifoso que
debi6 siempre separar esta pante del
aledzar. El aderno de la.sala prin-
cipal es muy seméjante tambien al
de la otra.j perilo que.ne.nos de-
tenemos: 4;:describirlay, Creemos tus
viese: bastante;variedad, 4ntes de sy
Teparacion , |que 13. renovd .entera-
mente 3. por haber sido laj que mas
se.maltratd ' perdiendo- su héveday
quando.se yold uno de los molinos
de. polvora-del, Fargue, Asiresulta
de |los. papeles .del archivo.de la
Contaduria de e zeul Fortaleza 59
i : que
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que fué el célebre Berruguete , el
Arquitecto que formé el diseio pa-
ra su reedificacion. Su adorno , del
mismo modo que el de las demas
salas de este edificio , se suplié con
los mismos moldes de madera , de
que usiron los Moros para vaciar
sus labores, motes € inscripciones;
de los que hemos visto algunos ya
casi ‘'desechos. Por esta razon no €
ven en su érden ni en su integri-
dad los letreros y ‘versos, que leyo
y vertio Castillo. '
- En medio de esta sala hay un3
gran taza de mérmol con saltador
en que ‘se ‘cree vulgarmente haber
sido ‘degollados los 'treinta y seéi’
caballeros de 1a familia de los Abet’
cerraxes ; por el falso . testimonio
que les levantiron sus rivales 108
Zegries-, ‘de amor adultero de un?
de ellos, con la Sultana ; y de 13
conspiracion de todos contra Abo
Abdeli', Rey Chico. Ha sido tal 13
. impresion que ha hecho esta fﬁl‘;'“‘
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la, 4 que ha dado crédito el ro-
mance de las guerras civiles de Gra-
nada’, que no hay persona vulgar
que no se enternezca 4 la vista de
esta taza de m4rmol; creyendo ver
todavia en ella manchas de la san-
gre de estas victimas, que Dios per- -
mite se conserven , para.testimonio
perpetuo de su inocencia. Esta se
ha becho tambien mas recomenda-
ble, porque se supone-que esta fa-
milia era aficionada 4 los christia-
nos ; y-aun se adelanta jique mu-
chos de los que los viérondegollar,
les oyéron invocar el santo nom=
bre de Jesuchristo crucificado. ‘El
Padre Echeverrfa , despues de ha*
ber impugnado en el veinte y quar
tro de sus paseos, con:razones muy
juiciosas esta relacion; que no tie-
ne otro'apoyo , 'que el romance-de
las guerras civiles , y de que'no
se hace la mas ligera: mencion en
las historias 4rabes, ni espafiolas;
sin embargo de ser tap .digna de

: ce-
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celebridad § se retractd despues en
€l ciocuenta y dos , con motivo de
un ' daocumento 4rabe sin fecha, que
supone escrito hacia los afios qua-
trocientos ochenta y dos, hasta no-
venta. Este, dice , es €]l mismo tes-
. timonio original , que diéron y fir-
mdron varios personages y que fué-
yon: testigos presenciales de la con-
fesion que ‘hizo el fltimo de los
acusadores.de la Reyna; estando pd-
ra espirar, despues de ‘haber muer-
to los otros tres en el duelo . de prue-
ba | & manos de los wvalientes ca~
balleros: christianos , que: viniéron
#ivindicar su agravio, y défenderla.
Lo mas ‘particular de este docu-
mento , quey ek Padre no refiere de
donde vino 4 :sw mano , es que de-
baxo de la ;mibrica:que estd des-
pues deiun renglon en 4rabe , qué
acaba , Alcayde de las fuerzas de
la Alhambras bay otro pequeiio e
¢spaiiol y qiile parece puesto: poste~
riormente, peroique el cardcier Sg‘
-9 y
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yo denota antigiiedad ; y en él7 o
lvia : Firmado del Moro Alcayde de
las fortalezas de la Alhambra. No
pudo el autor de los paseos sofocar
por mucho tiempo el remordimiens
to de haber dexado de adoptar una
historia , que aunque fabulosa 4 la -
luz de la critica , estaba vestida de
Circunstancias extraordinarias y ma-
ravillosas.

Esta sala tenia la misma ha-
bitacion alta, que la de las dos Her-
manas ; y solo ha quedado ¢l mi-
rador que da vista al patio de log
Leores , con la misma distribucion
de arcos y ventanas que el de en-
frente , y el -mismo ornato en lasg
paredes Y techo artesonado,

SALA LLAMADA DEL
Ja i n&unal

Al‘ otro frente del patio de los
Leunes ‘hay un-departamento, que
4 noi-
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nombran del Tribunal § porque se
cree , que en una de sus salas da-
ba el Rey Moro la audiencia dia-
tia , en que despues de oir 4 las
partes , pronunciaba las sentencias
por si mismo, administrando de es-
te modo una justicia tan pronta, co-
mo executiva y vigorosa.,

En el corredor que da entra-
da 4 ellas, hay las mismas cinco
divisiones que en el de enfrente ; ¥
sus paredes, arcos y columnas, es-
t4n adornadas del mismo modo, aun-
que se notan algunas diferencias,
que son efecto de la mayor repa-
racion que parece ha necesitado
esta parte del edificio. Asi que en
las cenefas que hay en los costados
del arco principal , entre las faxas
de motes ' en caractéres africanos
en medio de las labores arabesca$
se ven medallas, que alternativa-
mente llevan un manojo de flechas
y un. yugo con coyundas, sobre €

que se lee en caractéres g:spaﬁt}l‘es‘
« . ﬂ”-

LB
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Tanto monta. Estos geroglificos que

adoptdron los Reyes Catélicos , se
hiciéron por medio de moldes de
madera, que se inventiron 4 imi-
tacion de los de los Arabes ; pero
debemos confesar, que su execucion
se resiente de haber sido un obje-
to nuevo para los artistas espafio-
les, pues su labor al lado de la
antigua , es grosera 3 y la letra del
mote , sin gullardia y mal delinea.
da. La misma composicion se hizo
en una parte del techo de este cor-
redor , en que se ven listones de
madera con las armas de Castilla,
Despues del corredor sigue el
salon del Tribunal , 4 que dan en-
trada tres arcos, de los que el prin-
cipal tiene once pies de ancho , y
quince de alto ; y los de los costa-
dos con los mismos quince pies de
altura , tienen doce de ancho. La
extension del salon es de noventa y

cinco pies en su longitud , y diez
¥ seis pies de ancho; pero su altu-
Edas
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ta es varia, por estdr dividido en
siete secciones 6 apartamientos; tres
en frente de las puertas 6 arcos, que
son quadrados, con diez y seis pies
de lado , y treinta ¥ ocho de alto;
quatro quadrilongos , de los que
dos estdn 4 los testeros , y dos ¢n
los intermedios de diez y seis pies
de largo, vy ocho de ancho. En el
muro interior del salon, y en los
puntos que hacen frente 4 los ar-
cos de entrada , hay abiertos otros
tres, qué comunican 4 tres aposen-
tos de diez y seis pies de largo,
siete de ancho, y veinte y uno y
medio de alto cada uno.

Esta parte del alcdzar fué sin
duda, de las que estaban destinadas
& un objeto de grande importancia;
pues la profusion exquisita de su
adorno, la particularidad de su dis-
tribucion , los preciosos restos de
su ‘vario colorido, y del oro que
brillaba -en sus bévedas por todas
partes 3 y en los muchos letreros ¥

.1 mo-



X101
motes;, .que’ estaban repartidos em
sus arcos , abacos de,los capiteles
de las columnas , cenefas y faxas,
<que revestian sus paredes , estdn
manifestdndo. su grandeza. Por eso
€l tiempo injuriador de las obras
de los hombres , parece se ha com-
placido en,ostentar mas en ella sa
poder ; y sin conservar ninguno de
-Sus preciosos azulejos , solo ha de-
xado las paredes cubiertas de la
mayor parte de su estuco, para que
sostengan bovedas. ruinosas,que ame-
nazan oprimir al que quiere exdmi-
narlas. surl b sh ol % ;

. En el testero del salon_que mi-
ra 4 la parte del Norte, se ve una
¢ruz pintada en la pared , que man-
tiene la memoria de haber estado
€n otro tiempo este lugar consa-
grado, al culto. El hecho es, que
quando se gané la ciudad, despues
de purificada la mezquita mayor de
este Real Sitio, se destind para Igle-
4ia Catedral , hastai'la,tt_axlacion lc‘i':
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1a Metrépoli £:14" Ciudadp; -en’ cu=
o' 'tiempo' s& Perigiéen-aquella la
Patroquia. “BY edificio era’ d¢ 'muy
‘poca solidez 3! como todos  los de
Tos Afabes; Yempez6 luego & arrui-
:narée ; 'y por decreto del'Reéy ' Don
Felipe Segrndo-,ise trdslads el Sa-
erdmentd 45este’sdlon’y e’ que per-
‘maneci6 cedéd detreintd aneos'y has-
ta €l de 'mil- seiseientos 'y tres ; ce=
Jebrandoseréti %¢k todas ' las funcio-
nes de Tgiesia Parroquial ; hasta que
sé” concluydtla fibrica de“Ja’ que
‘hay “en-el’ dia’ ¢otrel tirilyde Stas
Maria de la Alhambra. -/ "

' Enfel apéséhito” intefiorque: cor-
responde al Mediodia dekgalon’, 00
‘ha'quedado - mas ‘adorno y'ique una
‘gran’ cénefd debaxo de'la ‘cornisd,
¢oii rosetones, estrellas y flores; 10~
‘d¢ enlazado”de Tistoness ¥ dos'fa-
xi{§ , ina-arriba en fopma de 'gre
‘ca |y otra ‘abaxo, que’ fighra ga~
‘Jerfai 'Sobre! 12 cornisa ‘sierita una
‘boveda circular prolongadaien fi:!‘

i) 4 m
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ma de wasearor en, el que' se ven
pintados-al 6lio dlez personages, en’
actitud de conferenciar para algu-
na deliberacion. Sus trages son $ra-
bes ', y de diversos tcolores: cada
uno : estdn sentados' sobre ralmoha-
dones 4" la’ usanzaoriental ; y todos
apoyan ‘una de $us manos sobre su
alfanxe. En:los #dos' extremos estdn
represéntados ‘dos escidos: dearmas,
su fondo encarhado, con faxa dora-:
daqueloratraviesa. El cielo deél qua= -
droi es’ azul ; contestrellas doradas.’:

“El -aposento- dela- izquierda lle--
va el mismo ofnatos;'y en su boves
da'estd' pintado’ un! camposconvas
riedad 'de drboles y péxarcs';sy: en
medio de estéy unestanque ‘comw pa--
tos 3'en cuyo centro se levanta una
fuente ' con 'pilar “de dos  cuerpos,
terminada -con un: columnita: saloz:
ménica 3 'y sobre ella estdsentadov
un perro 'que tiene! la-cabeza dbwhns s
tada y y ‘hecha agna“por:la: becas
Cercarde esta fuente’hay’ dos ursd

O o
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geres jévenes , sentadas en acti2
tud de contemplar la hiermosura del
agua, que cae de cafios que llevan
cabezas de leones, y se derrama
con abundancia de las dos tazas que
componen el pilar: Al rededor se
representa una monteria, que hacen
personages 4 caballo , con sus es-
cuderos. Del otro lado de la fuen-
te se ve una fortaleza con varios
torreones , y en medio un castillo
coronado de torres ; del que salen
dos sefioras con sus criadas 6 due-
fias ; como 4 recibir caballeros, que
vienen desmontados 4 rendirles en
homenage el fruto de sus fatigas.
En medio de la béveda hay una fa-
xa, con estrellas doradas y fondo
encarnado , representando el cielo.

. El-aposento de la derecha tie-
ne el- mismo estado 5 y en su bé-
veda 6:cascaron, se representa €
un. lado ‘un castillo, defendido cott
varios torreones j y en uno que¢ So-
bresale 4 los demas , se ve una S8

no-

pe
B B
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fiord acompafiada de su criada), en
ayre de suplicar 4 dos caballeros
que ‘se ‘baten , y ‘de los que uno
higre al otro con su lanza. Al fren-
te de este castillo estd otra muger
en pie, y una cadena en la mano,
con que sujeta & un leon , que es-
‘t4 récostado 4 1a puerta del casti-
llo. Junto 4 esta estd representada
una figura de encantador,con pe-
lo ‘erizado , y barba larga , que la
tiene asida por &mbas manos; 'y
un ‘caballera, que con lanza enris-
trada lo' acomete , para libertarla.
Al otro lado de la béveda se ven
pintados dos torreones , en cuyas
ventanas hay dos sefioras, con la
exprésion de’la- tristeza. Al pie del
¢astillo estd una jéven, sentada en
almohadon ; ¥ ‘stfiatando las casi-
las'de un tablero de damas que
tierie ‘delante , parecé consultar la
suérte, Cerca de“esta hay dos ca-
ballerus , uno hiriendo 4 un - vena- .
do ) y btro 4 uaa’ ficra. Por todis

: Par.
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partes se, descubren, ﬂrbplesy pixa-
T0s 4 y corren ;aori el sue ) tpe};os,
(ZOrras , COngjos .y ahimales
vestres. %01
S¢ ha dl;C}lr;ﬂp ,muc}m qobre
si estas pintyras,son. obra. ﬁ’f ,[ s
‘Arabes ,. 6. posteriqres, 3 13
.qmsta La. extraypgante ,1 33
su_iayencion ,,..la impropied ;t
los objetos, qgf; re,greqc;nt !,y
absolpta, falta de dib buxgy | age
despreciables. Por egt ‘taz 5‘4’&3—
mos. son obra. g algun, l\fqr sl
_gmen en obsqq}mo ¢ la Jidqqoramon
de, este alcézar se.)}e pqrrq;ug ep-
.sayar el pincel en estos quadros, dis-
yenséndose en el rigor;de. f?gji ey
que. prohlbxa espef genero de rep! re—
sentaciones ; 61: qu Jgs e m

gpmtar 4 alg g c r*wq@u-
aivo g,ug conocia, elu‘r;e,n e lo.que
po l},'m a.l;ado enémp los . ,;ggug.,lzﬁ-

Palomino. . Si  estas ,pinturas

- Rug en,ppsnengx;es 4la cqnqu{sta,, §°

erianhaberse executado en ?ﬂem‘

89
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po de la primera -reparacion que sg
hizo “en, este. edlﬁpo ... .época -en
que. habi ‘ﬁ echo ya pLogresos, estay
bella grte. e.mre DOSOTFOS 3. Vs PORs
C.O[lSl mentgs su,, :extcpcmn seriag
quango gleqos, dg mediang; me,
Tito ;5 d;gxza égs regular,, se  hubiese;
encarga ? lguno.dg os Pmﬂeﬁﬂu
res mas; aclg uad.u.s .como o, £

ron Lo los dqma;. que nt,ra a,-,
jéron i.}o%;' Ademas;de que . LSty
tos ugq;'os fuesg:p t{r de qﬂar
mano tiana s, q iera_ dexadoy
én ell 0s, a.[ﬁ una huella, que 1o indi-
Cases, gpdj)dlo no eu 1g§ Perspn@ggSﬁ
siel p;p Autor | habia sido,

pintar . s arabescosy,
4 lo mén oqgn‘a iq, ¢ Jos remates;
de las torres, 6 @9 cones, ea que e,
viera, a}gppg,cr;q 25130 10 ¢ Lings

- g RS
D s b e

menms EIF%.- LV 11- serl;aJ-Jl -vt.)

n kL |
| 40w §
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de los mas interesantes de ‘exAmi-
nar con cuidado, el que' se des-
ting al exercicio de las purificacio-
nes religiosas, y al voluptuoso asea
de los Reyes 4rabes. Pero 4 pesar
del ‘eficaz empefio, que- sus' repa-
ros mismos manifiestan haberse pues,’
t0 en su conservacion ; ‘el ‘genio’
solitario de 'la ‘ruina se “ha ' sen-
tado ‘en medio  de’ la mansion del

lacer , y prohibido que en ade--
ante interrumpa su actual melancé-'
lico silencio la inogente curiosidad,
~ 'La primera pieza de'los ba-
fios es’ un'quadrado , sostenido por
quatro columnas d¢ mirmol blanco,
que forman una galeria il rededor;
4 cuyos lados hay dos alhamies &
aleobas, formadas por dos arcos sos-
tenidos por otras tres columnas 5 y
en cllas se levanta , yeinte y qua-
L0 pulgadas sobre el suelo,un poyo
ea cada una , revestido de azulejos”
estigllados, "y quadros con’ variedad”
68'CUions | paracolocar i cama.
<250 7 I+
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En medio de esta pieza hay ?m;
fuente ‘con taza de veinte y tres.
pulgadas de alto, y treinta'y dos
de ancho. Toda ella se adorna con
una cenefa baxa de azulejos de dos
varas de¢ alto, sobre la que corre.
uha faxa con el mote: PLY'S OV k-
TRE, 'afiadida en’su i’gpgraci(m;
én tiempo del Sefior Emperador, En
16s quatro 4ngulos s¢' abren qua-=
tro puertas pequeiias’ en forma de
arco , que dan enjrada ‘4 aparta-

mientos interiores de los bafios. Lo
atcos y sus archivoltas llevan fes=
tones afiligranados ; y estdn inscrip=
tos en quadros, adornados de fa-
xas con motes en letras africanas de:
Solo Dios es wvencedor. A esta_si-
gue una cenefa alia, con adornos
entrelazados en forma de grecas, con,
medallones , rosetones y flores. ‘El
techo de la galerfa y alcobas 'és
de maderas embutidas , con figuras
éstrelladas, que estarian esmaltadas
E R T e R

Las
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.. Las dos: puertas de: los 4ngu-
gQS del frente’ dan comupicacion #&

0s pequedos, apartamientos de tres
yaras de largo ., iy dos de ancho; e
cada uno de los que:se ve und
pequeia alcoba , formada por arco,
de herradura. ,, sosteniido de’ colum;.
n3s; dentrg de, Ia qual hay un pilag
de;mérmol blagco de veint, . ¥ €igs
S0, pulgacas dg anchoClcHenia,y.
s de Jorgg.. i VEWIC, B8 CR
fondo ; con” up. nicho ‘en . la pared,
como_para colocar. chinglas v aly
glina ropa y:un condicto debar
X0, para, el agua,

., Entre estas, piezas de bafio’ s_c:
halla otra de cinco varas de largo,
y, tres de ancho; que sirve de ante:
cdmara 4 una sala de siete varas.
en quadro; en cuyos lados hay tam-
bien alcebas de arcos , sostenidos,
por quatro columnas. Al, frente d¢,
esta sala estd la puerta de gntrada,
4 otro apartamiento principal de cit-,
Wha sl & of Miad gl & LA 44 L1 -
€0 varas y media de ‘}grgb_ Y. Au37,
]

L.



tro.de ancho; y 4 suslades.dos her-
mosos baiigs , el uno de quatro va-
1as de largo, dos y media de ancho,
¥ veinte y siete. pulgadas de fondog
gop,;nicho de una vara,dg; ancho,
ung,vara y veinte y seis pulgadas
deialto, y veinte de fondo. En ¢l
hay, dos conductos ; el upo.para el
agn%fri? »/¥ £l otro para Ja calien;
te,, El segundo  baiio s, quadrado,
de dos varas.y; media delado , y
treinta pulgadas de alto; y,isobre el
bay tambien,su, picho, En,medio de
st pieza hay.una entrada,, .abierta
POrarco apuntado, 4 otras inferiores
,?awequeﬁas » que servirian, al use
de los mismos barios, 'El suelo. de
todo. este apartamiento es de; losag
grandes de méarmol, de. Machdel;
¥, estd _cubierto. de béyedas de lar
sfrfllf'sh en_rincon, de cldustrp, 0 eq

ura de groin , con lumbreras
abiertas en forma de estrellas, para .
recibir la luz’; que es, Ja.finica que
entraba 4 estas piezas. . .

-
o
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Sobre laprimera de entrada se le+
‘vanta un segundo cuerpo , que forma
‘quatro arcos en cada uno de los qua-
tro lienzos, con barandillas de made-
1a; y todo compone un mirador 4
galeria ; en que parece se ‘colo-
caban los misicos que alegraban
con sus canciones € instrumentos
este recinto, consagrado al deber.
religioso, que debid satisfacerse con
mayor deleyte. Sobre estos arcos
se ven los adornos 'de estuco, qué
son freqiiéntes en las salas de habi-
tacion ;y sobre 'la cenefa que’figu-
ran, hay abiertas diez y seis venta-
nas peéquefias , en cuyos interme-
dios hay columnas de ‘estuco, sos-
teniendo arcos afestonados. Sobre es-
tas ventanas corre una  zelosid de
madera , de dos varas de 4lto, que
forma ‘enrejados octogonales ; ¥ en-
cima de esta , sienta ¢l artesonado
de embutidos con “figuray estrella~
das, quadradas, romboidales ; y t?'st}'t
sostenido sobre columnitas” que imi-
tan
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tan una galerfa con arcos pendien=
tes , bévedas , nichos y lunetos

%ARDIN DE LINDARAXA,

o OTRAS PIEZAS BAXAS.

Este jardin, que parece estuvo des-
tinado para flores, pues los 4rbo-
les que se ven en el dia en él, fué-
ron plantados despues de la gran
reparacion de todo el palacio; es
de corta extension.

En medio de él hay una gran
fuente , con pilar de figura estres
llada y circular, de quatro varas
de difmetro ; de cuyo centro s¢ le-
vanta un pedestal de dos varas
de alto , que sostiene una gran taza
de. dos varas y catorce pulgadas
de didmetro , obra de escultura 4ra-
be, adornada de agallones , ¥ de
una inscripcion en letras africanas,.

e por gastada no puede leerse.
%ircunda el jardin una galeria ; sos-
tenida por quince columnas drabes

10 cn
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en s";s dos costados § y el terceroy
por machones de ladrillo. i

En el frente de este, debaxo de
la sala 'de las dos hermanas, se'ha-
llan varias piezas enteramente re=
novadas; en medio. de las quales
hay una’'que nombran de los secre-
tos. Esta se cierra con una béveda’
actistica 4 que se llama asi, pof es-
uir construida de medo que la’ voz
& uno’ que habla , aunque sea muy"
baxo , desde alguno'de ' sus 4ngu~
los) se ‘hace oir ‘tan distintamente
ertel opuesto, como si el que escucha’
aplicase el oido junto: 4°la boca del
que "habla. La causa’ de este fg-
nomeno ; que’ hace la’admiracion de
los ignorantes de la Fisica , es la’
figura de la ‘misma’ béveda , qué
por la propiedad de'la elipse 3@'
forma , todos los rdyos sotioros que
salen de'uno de sus focos, son fe-
flectados al otro, por-las paredes’
interiores: de la misma elipses 277
> Orra ‘sala’ hay de 'secretos y ma=!

- yor
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yor que esta, en el patio del es-
tanque , 6 de los arrayancs, que es
ochavada ; y su béveda construi-
da con ¢l mismo arte’; produce igual
efecto; pero en el dia no puede en-
trarse ‘en ella sin riesgo.

SALA LLAMAD A DE
“VVLAS NINFAS. 14

Esta sala‘es un Ssubterraneo del
salon de Comaresch ; formado . por
Ja' mas* Hermosa boveda. Encima
de la’ puerta hay un medallon de
mérmolide/Carrara, en que estd
tepresentada 1a fabula de Jupiter
aransformado en cisne; dando prue-
bs .déisu amor 4 Ledaj ¥4
1os lados dos Faunos ; €l uno arri-
mado 4cuna palmera; y el otro
al tronco-de un’ drbol , que ven,
admirados ;- este favor del Dios.
Euv loscmachones deesta puertahdy
dos. estatuas:desnudas ‘con muy be-
las formasy-del s misno- mérmol de
L0017 ° s Car-
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QarZara » en actitud de observar lo
que pasa dentro de este subterrdneo.

Vulgarmente se cree, que estas
dos estatuas, que miran 4 un mismo
»unto ; fuéron la seiral que condu-
xo al descubrimiento de un riquisi-
mo tesoro, que se ocultaba en esté
subterrdneo , dentro de dos & tres
grandes jarrones de porcelana; de
los que en el dia, solo quedan algu-
nos tiestos. El Padre Eecheverria lo
asegura ast en el paseo veinte y
seis ; y no podemos  decif si €l fué
el inventor de esta noticiag 6 1a adop-
10 habiéndola hallado ya inventada.
Sea de esto lo que fuese , lo cier-
to es que éste mismo Autor creyéd
que estas obras de escultura, que
son . indubitadamente de/iino deé los
mejores Artistas que trabajo en los
.ornatos del Palacio del Emperador;
frér‘on executadas por, los Moros.
A la verdad es muy extraio que €l
Padre Echeverria , que-tenia tanto
‘mancjo en.eb. Coran y sus,Comenta~
it - & Ti0s,
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rios, que hace Uso continuo de estos
libros para ilustrar la version que
da de las inscripciones Y letreros
de este alcézar; ignorase la seve-
ridad . con que les estaba prohibida
4 aquellos 1a representacion artistica
de séres animados: Y. si alguna vez
se relaxaron en el rigor de este pre-
¢ento, fiié con tanta ignorancia, que
puede defenderse muy bien que no lo
-quebrantdron; pues los leones de la
fuente que est4 en el patio de este
nombre ;. Y. Oro baxo relieve 4ra-
be que hemos visto: en otra parte,
v dé, que hablarémos 4 su tiempo;
apénas dexan conocer ]a especie que
siis - autorés’ quisiéron: represeniar.
. La - misma-opinion que el Padre
Echeverria tuviéron de estas es-
tatuas dos viageros: ingleses 3 que
visitiron 4 Granada en €l aio de
mil setecientos setenta y €inco; pues
.habiendo -llegado & isu .colmo, 4
vista de eHas:,:#L;.f:ntuQﬁmo. yque
‘les -habia. jospiradQ N%L. ornato. | de

es-

| LRt



178
este alcfzar; se explicdron asf
seis ‘versos que escribi¢ron en una
pared inmediata 4 estarsala.

Omost indulgent prophet to ma-
kind,
If such on' carth thy paradise
we find,
What most in' heaven thy promi-
sed raptures prove:
Were black ¢ d’ houris breathe
eternal love?
_ Thy faith"thy doctrine where
most divine]
Also much water but; d lztle
'wme.
st regwu Lhea! nimis mfe]:cmm de-
litiis moestum vale dixérunt.
A rhico. OB, BUHYS: - Anglid
P K al: Fan. 1775 die’ pro capm' ur-
g, A1 be Gram atrmmphau.
(Jll.j 110 N8I, e0iNSEES 1S
Ao ofF E{ semxd:e de i estos Versos. es:
»:0h el masaiindglgemdde s:Pro-
»fezasl para_ I~ especie hiﬁmsﬂh'
ail 2ol
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»Si tal es el pariso que vemo{sgte
»pertenece sobre la tierra 5 ; quél
nserd el que preparas 4 nuestros
mardientes deseos en el Cielo, en
»donde houris (*) de 0j0s negros
»respiran un amor eterno. Aungque
»con mucha agua, y ningun vino,
»;dénde hay fe y doctrina mas
»divina?”’

Otro viagero que leydé y nos
ha conservado este rasgo del en-
tusiasmo inglés por los restos ara-
bescos , exclama asi : “Desgraciada
»la creencia del Autor de estos ver—,
»50s, si en el momento de escribirlos
»se le hubiese convidado con el

sturbante.”

EN--

et ————

(*) Asi se llaman en el Coran las j6-
venes que han de servir &' la holganza de
los Bienaventurados en el paraiso de [Ma=
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ENTERRAMIENTO DE LOS

RETES ARABES.

Por una de las puertas de la an=
tesala del departamiento llamado
de los Aben-cerraxes, se entra 4
otro de este alcdzar , con patio
y habitaciones que han perdido
todo su ornato , y estdn entera-
mente desfiguradas , por haberlas
acomodado 4 sus necesidades los
que viven en ellas. Lu mas notable
entre todas , es una que en el dia
hace parte de la casa del Cura de
este ' Real-8itio, que sirvid de Ca-
pilla para sepultura de los Reyes.
Esta pieza es quadrada de cinco
varas_de lado y diez y seis de al-
tura ,' aunque se halla interumpi-
da por-un-sucle—guadrado. Sus pa-
redes careeen de todo adorno 3 pero
la cupula que la cubre, trabaja.da
ecn las grandiosas labores de ‘diez
y ‘seis agallones que la forman, ¥

qua-
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quatro pechinas en los 4ngulos, en
forma de lunetos , figurando todo
una labor de ladrillos pintadosg ¥
la esveltez que le daban sus pro-
porciones , ofrece la idea de lo su-
blime. En medio de la ctpula, se
ve un floron arabesco , inscripto
en una estrella 3 y 4 los lados del
muro hay abiertas doce ventanas,
tres en cada uno. En la parte in-
ferior hay quatro arcos y que Ocu=
pan los quatro frentes ,y dan entra-
da, el de Levaate al patio, el de
Poniente 4 la antesala de los Aben-
cerraxes; y los de Norte y Medio-
dia, 4 dos apartamientos, que parcce
estuviéron destinados pata purifi-
cacion de los reales caddveres; pués-
aun se conserva €n ellos un pilac
-de los que usaban para este efecto,

tiene agua corriente.

Enesta capilla real , 6 rauda,
segun la llama Luis del Maérmoi,
se hallsron-en el afio de mil qui-
pientos setenta y -quatro qualg';)
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losas de alabastro (*), que estaban
puestas 4 la cabeza de los sepul.
cros de quatro Reyes de esta casa.
Estaban colocadas verticalmente; y
en la parte de ellas que sobresalia
de la tierra , se leian esculpidos en
‘hermosos caractéres africanos, qua-
tro epitafios en prosa por un lado;
y en el reverso de cada uno, ver-
SOS en metro mayor.

~ Estos epitafios correspondmn 4
las sepulturas de Mvhamad 2.° de
Ismaél Ben Pharrax , alias Abu-
lualid , de. Fusef , alias Abulha-
giageh, , y de Jusef Abulhageh.
: Por ser dignos de conscrvarse
los versos que acompaiaban al epi-
tafio del tercero’ de estos.Sobera-
nos , por la agudeza y propiedad
.de la expresion con que los com-
puso su autor Sader Ben: Ana ; los
sCopiarémos , segun los vertxo el Li-
.cenciado Castillo, NI O |
e — ——
¢ (*) Asi dan ﬁamado'a:k mérmol de Ma-
chéel, por su blancura,” "
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EN EL NOMBRE DE DIOS
piadoso ¢ miseficordioso.

ﬁga/zidate con ‘misericordia ¢ ben=
dicion . desde tu sepulero la gracia
de Dios , que perpetuamente asiiti=
rd contigo , hasta que Jos hombres
se levanten con Sus T0SIr0S humilla-=
dos al resuscitader de los muertos
en el consistorio del juicios E no
svis sepulero 5 dntes s0i§ un vergel
de odorfferos frutos. E si yo vos
guiero dar la debida. loa 4o debo
decir mas que i 0 cobertor de aza-
har € perlas 0 estancia de hones-
tidad , o entierro de virtud , 0 cai=
da de alteza, y encubrimiento y 064
so de luna en St cumplimiento’} Por=-
que cierto depositd en wvos la mur=
te , gran Seiior de generosa alteza,
y el mas aventajado-de los Reyes
de Betinazere. Aposentdse en vos Ia
honira generasidadf" J alteza ’b e
e : T
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benemérito del temor de Dios i sing
5 quién como Abilhagex, quitd la abs-
curidad de la heregia ¢ Este es es-
tema y sangre de Zadhe E! bazrags
Aben Obeda. ;0 generosidad exece-
lente de solar 'y estado ! guando se
nombraren la vergiienza , misericor-
dia, honestidad & mesura , € quisié-
redes hablar de su grandeza, es
tanto como hablar del pi¢lago: fuéle
adversa la ocasion del tiempo. ; E
por ventura veis alguna cosa per-
manecer, o perpetuidad en algun hom-
bre ¥ Es el tiempo de dos haces, de
faz de un dia , € haz de una noche;
el que ansf es , no se le debe atri-
buir culpa de traicion. Fallecid con-
fesante por Dios , postrado en ora~
vion ante el lleno de virtud ,y bu-
medecida su lengua con su recitacion,
o ‘incierto el bendito mes de la so-
bra, que en él allegd de bendicion,
€ cumplic en obras plas , € loro Ia
pasqua de la comida , viendo €sFe
wegocio san fatigado , € no lepdw
e or
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por comida mas quc ol cdliz de g
pinerte de 1a confesion por Dios.
‘A Dios sea tal muctic semejante
4 la muerte de Omar & er el estado
de su reynado tan pacifico I fué per-
mitida , siendo €l tan alto , pur ma-
nos de uny de baxo ser Yy nacimien=
30, por el qual s Je concedid la fo-
licidad , para que el mas inavertic
do de todos , gcurriese ¢on acontcs=
cimiento inadvertido. E 10 €S de te-
ner por afrenta, 4u¢ el grande 1¢-
ciba ¢fensa del menor o porque las
causas del juicio de Dios sobran cn
altura para Ser comprehensas , €9=
mo fué Al of endisdo de Aben Mul-
gem, € Hamza el valeroso del Gual-
xi » apercebimonos cO® las armas
maxrafics € con las lanzas 5 € Sal-
téangs la voluntad divina por la par-
te que M0 entendemos ¢ ansf el que
de este mundo confiare 5 en qualquie=
ra estado que 5€d o SC hallara bux-
Jado € perdido con tal confianzde
Pucs , 0 Rey del reyno 44 parg

siem-
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siempre dura , & qifen es suyo pro-
Pio el mandar en Jos howibres, v en
toda crearura cubrid con el vely de
Duestra wmiscricordia nuestras cul-
pas ; pues ro confiamos en otra cosa
mas ., que en vuestra, miscricordia,
que nos serd amparo. E cubre al Rey
de los creyentes con miscricor dia,
que le adiestre d la posesion del so-
Siego € galardon  pues Io que cer-
ca de tf estd , Dios nuestro , es Io
que verdaderumente queda ; é la vi-
da del hombre es engaiio , que no
tiene confianza. Cubra Dios con sy
misericordia d nuestro seior , g Jiin-
zelo con sus Bienaventurados ante-
cesores en su gloria.

MIRADOR O TOCADOR DE LA
Reyna.

‘Se entra 4 este excelente mira-
dor por una galeria que estd 4 la

parte Oriental del salon de Coma-
- resch,
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resch , sostenida de columnas dra-
bes de mdrmol blanco ; en Cuyos
arcos rebaxados, s¢ ven restos de
adornos de pintura, executados con
perfeccion , por el estilo de las lo-
chas de Rafael. En los plafones s¢
representan metamorfosis de hom-
bres y mugeres en 4rboles 4 aves y
otros animales ;y €n el medio, me-
dallas con bustos, ¥ medallones con
estatuas de rios. Encima de los ca-
piteles hay pintados oLros caprichos
por ¢l mismo’gusto, que llenan el
intermedio de los dos arcos,
A la entrada hay una antesalz,
en cuyo suelo estd colocada hécia
un rincon, una losa de méirmol per-
forada con varios agujeros, €omo
para recidirse sobre ella algun per-
fume. Esta antesala tiene seis puer-
tas , entre las quales hay ocho en-
trepaiios , en los que, €0 pintura al
fresco, estén representadas vistas, 0
jperspectivas de. puertos maritimos;
gque sicntan sobre 6valos y quadros,
: i o
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c€on genios marinos , montados en
caballos y delfines. Terminan en
un friso adornado de esfinges , ge-
niecillos , cabezas de serpiente con
alas , y varias fizuras caprichosas,
que se transforman en hojas de acan-
to, de cardo, y otras plantas.

La puerta interior se comuni-
€a por medio de ua arco circular,
que por la parte de adentro estd
pintado de plafones , medallas, ge-
nios, 4guilas, hidras y bustos. Una
cenefa por el mismo estilo, ador-
na la parte inferior de las paredes
de esta pieza ;'y 4 esta sigue una
cornisa con labores del mas bello
gusto; y entre ellas, sirenas con alas
de mariposa , murciélagos y con-
chas. Sobre estas estin abiertas nue-
ve ventanas, que forman el mira-
dor: y en cada uno de los lienzos
intermedios hay wun quadro, en to-
dos los que est4 representada la f4-
bula ‘de Faéton , en los términos

: APRERY ST que
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que Ovidio 1a describe (*). 5
No puede eXpresarse mejor que
lo est4 en estos quadros, la suplica
que este Personuge fabuloso hace
al Sol, 4 quien va 4 buscar por
consejo de su madre , 4 su mismo
palacio 3 para que le confie por un
solo dia el manejo de su carro, 4
fin de-dar 4 conocer que €rd hijo
de este Astro, 4 Epafo , hijo de Ju-
piter ; que lo habia injuriado dis-
putdndolc su origen ilustre 5 ni pue-
de pintarse con mas viveza el éxito
desgractado de esta stiplica atrevi+
da , 4 que el Sol no pude rehusar-
se, por haberse empeiado 4 otor-
grsela con un juramento irevo-
cable, 4rtes de que aquel la hubie-
se pronunciado. El joven temera-
rio, inflexible 4 las reconvenciones
de aquel padre del murdo , para
apartarlo de empresa tan temera-
tia , le entrega sw Carros; pero los
i X €ca-
(¥ Met I 2 '
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cabzlics que extraiifron 13 mano de
su duefio , 0 subian tanto que ame-
‘nazaban al cielo con un incendio
inevitable , 6 baxaban de manera
que los rayos secaban las fuentes
y los tios. La tierra inquieta y lle-
na de susto ,se dirijed Jupiter im-
plorando su auxilio. Este soberano,
rendido 4 la justicia de esta quexa,
derriba con un rayo que fulmina
desde su trono , al temerario jo-
ven , que queda sumergido en las
aguas del Eridano. Sus hermanas
las Heliades , testigos de esta des-
gracia , se abandonan al dolor y 4
la desesperacion , y son converti=
das en 4rboles. Cigno , su herma-
no , muere 4 fuerza del sentimien-
to ; v los Dioses lo transforman en
cigiiefia. Los quadros que represen-
tan! todo este asunto, estdn acom-
-pafiados y sostenidos de Angeles 6
Ninfas, sobre las que se levanta ua

-pabellon 6 cortinage, que llena el

lienzo de pared. En los éngulos del
g 4 ol BRI~
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mirador hay ocho faxas en ﬁ?rma.
de pilastras con esfinges , temple-
tes , pabellones, conchas , quadri-
tos , medalias , medallones , rose-
tones y hojas 3 todo del mejor gus-
to. Sebre todos estos. adornos hay
una faxa con inscripcion arabe, emr
letras afiicanas , MOLES, escudos, ¥
entrelazados. El artesonado forma
una pirdmide con embutidos de ma-
deras doradas y pintadas,y varios
entrelazados en figura de grecis.

~ Circunda al mirador una ga-
lerfa de columnas érabes de mir-
mol, que sostienen arcos rebaxados,
que- estén pintados con la misma
profusion. Fia los 4ngulos de la par-
te iamterior se representan seis figu-
ras de cineo quartas de alto cada
una 3 y somla Fe, la Esperanza, la
‘Caridad , la: Justicia, la Fortaleza
y.-la Templanza. Ea medio de los
-arcos hay. -._qnga[m;empkg;gs con es-
“tatuas de Minerva, Jipiteryla Abun-
-dancia 4y €liFuego sacro,s debaxo
@b ! de
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de dos zeletes sostenidos por esfims
ges ; acompafados de pabellones y
genios. Encima de los arcos, el ador-
no es de floreros con esfinges , ani-
males , y geniecillos que agrupan
con ellos : en los machones se re-
pite lo mismo , aunque siempre con
gusto y novedad.

La invencion y execucion de
toda esta pintura grutesca fué obra
de Bartolomé de Ragis, en el afio
de mil seiscientos veinte y quatro,
acompafidndole Alonso' Perez , y
Juan de Ia Fuente. Asf consta de
los papeles de la Contaduria.

Que el destino de esta pieza
fuese el tocador de las Reynas de
. Espaiia , que han habitado por al-
gun tiempo este alcdzar; no lo-de-
xan dudar, ni $u especie de adorno,
ni ¢l nombre de tocador de la Rey-
na, que hasta ahora”le’ conserva
Ia tradicion § 6 el de peinador yeon
que se nombra en1os papeles  de

i Comaduﬂa eseritos al mm&?‘)
‘de
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de su renovacion y adorno parga3 la
venida de los Reyes Don Felipe Vi
y Doia Isabel.

No estd probado con igual cer-
tidumbre, el uso que se hacia de es:
te lugar en tiempo de los Arabes:

El Padre Echeverria nos ha con-
servado la memoria de la inscrip-
cion , que segun hemos dicho’, ter<
mina todo su adorno , sacada del
manuscrito en que se copidron to-
das las'que habia en este edificioj
y otros sitios de ‘esta ciudad,; de
orden de su ilustre Ayuntamiento;
4 mediados del siglo diez y seis..
Esta inscripcion vertida al custe-:
lano , dice asi: En el' nombre ' de
Dios , que es misericordioso,y. tie=
nie misericordia; Sea Dios con nues
tro Seior y Profeta Mahoma 5y &
los suyos , y sus amigos salud ; v
salvacion infinitas veces. Dios es ld.
Jumbre del cielo y de la tierraiyoy
ld lumbre suya es como €l : es como
duminar , que siendo muchas 1a35$uﬁs‘a-'

res

N
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57_'04? suyas 5 és-umo él , 9 s lampa-
ra de lamparas, como si. fuese coris-
telacion luciente,y que arde con oico
santo', no Gccidental , ni Oriental,
& que encendiérdolo, alumbra 4y sin
tocarlo , es luz sobre luz. ¥ Diys
Zuia con su Jumbre d quien &l guic-
re. 1 Dios es dador de los prover-
bios d las gentes. ¥ Dios es sabio
en todas las cpsas.

El relato de esta inscripcion,
y la noticia-con que estd aceunpa-
hada en aquel manuscrito, que dn-
tes de copiarla advierie : En el re-
irete donde la Zald solian hacer,
dice lo siguiente ; persuaden que es-
te mirador fué lugar consagrado 4
la oracion :y 4 la verdad ; era de
- extrabar , que siendo tan . repetido.
el numero de preces, 4 que los
Moros estdn obligados todas los dias,
no tuviesen los Reyes un mirad ; es
decir , un oratorio 6 capilla parti-,
cular en: que hacer ; 4- lo ménos,
las:delaJIQche...,...; 3 B
it - HA-
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HABITACION INTERIOR
de estd parte.

La habitacion  interior dec esta
parte inmediata al tocador , estd
hecha de nuevo sobre las ruinas de
la antigua. Su fibrica es entera-
mente 4 la europea moderna, de
manera que forma un. gracioso con-
traste con la arabesca.-4 que estd
unida./Consta de varias salas, en las
que nada hay ‘que ‘notar digno de
una particular descripcion , sino es
sus techos , que aunque planos, son
magnificos , porilos’casetones qua-+
drados .y estrellados que los for-
man ', adornados ‘con talla’ de rose-
tones. Los frisos estdn entallados de
medallones y esfinges primorosamen-
te executadas. Entre las salas que
componen-esta habitacion, hay dos
que' llaman’ de Jas frutas, porque.
ea sus techos , que forman meda-
2 - llas

)
ko L

-

1
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Ilas goctc')gonas que estdn doradas,
hay pintadas por Juan Ramirez, y
Antonio Perez , la mayor parte de
las variedades de frutas que se co-
nocen en este reyno, con la.cifra
K. L. que quiere decir : Cirlos L°
la que alterna con estas pinturas, en-
trelazada con una cinta, Este techo
estd sostenido por un friso en que
s¢ lee repetido en letras doradas el
mote PLVS VLTRA , con esfinges
iotermedias. . . -

Estas salas dan salida 4 un cor-
redor alto:, que-cae 4 un pequeiia
patio’y que - hace frente al subter-
rdneo de las Ninfas. El corredor
estd cubierto de una gran reja de
hierro con pilastras jonicas. )

Como 'de una. fibula se resba-
la 4 otra, y el que ha admitido
un engaiio , que tiene algo de ma-
ravilloso , desea encontrar apoyos
en| que sostenerlo ; la imaginacion
«xéltada con el cuento de dos Aben-
SSETRECs 1 Visto jgustosamee &
Gapghh il : : a

*
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tarexa, y la ha confirmado pri-
sion de la Sultana. De aqui ha to-
mado este corredor el nombre de
cdrcel de la Reyna ; pero de los
papeles de la Contaduria consta,
que esta se hizo y coloco en el aiio
de mil seiicientos treinta y nueve,
y pesdé quatrocientas arrobas. Sin
duda se puso para resguardo de la
baxilla del Real servicio, que de-
bié custodiarse en estos quartos,
quando nuestros Seberanos habitd-
ron este alcdzar.





